W\ ) N YV Y S VYT S 1 SV S | S Y Y S 1Y SO YV N | SN 1 O 14 SR L O 4 BN . N ¢ N L1 SO 1 WY 111} WO ) O )} oy ;) oy (/=

 JOURNAL ILLUSTRE
:.;.HEBDOMADAIRE VOL. XXXII, No 49 — Montréal,

a3

-
e

— =
o
d‘ /s

A S

O

=2

-

T o L

-4 el

!

TR P A

il o

e -

-A_f

=

oty
o

s 3

v

T

////Inmmnm »
"//5//////,////////////////
iy

an""”

"; = -(‘w: v

| S

4

».
R

\{.\‘ PASSAGE CAPTIVANT




%
25 cends le numéro chez tous les dépositaires
Contient:
Une grande quantité d’articles et de renseignements
sur les aclrices et acteurs:
De nombreuses reproduections de sludios;
Des scénarios, interviews, des pages speciales, ele. || |
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1'Usage d'un tonique reconstituant
est un besoin de 'existence moderne.
Tous les dges trouventdans le Vin St-
Michel le régénérateur par excellence
du sang appauvri, le tonique du sys-
téme nerveux fatigué, le meilleur
fortifianit connu.

Lorsque I'appétit fait défaut, lorsque la digestion est
difficile, lorsque.-vous vous sentez fatigué, accablé,
prenez un verre de Vin St-Michel: vous éprouverez
vite un bien-étre indicible, car il dissipe la fatigue et
vous‘donne un regain d’énergie. '

Si vous.avez un travail fatigant a faire, que:ce'soit un
travail manuél ou de 'esprit, prenez un verre de Vin
St-Michel: il vous fournira laxéserve de forces €t
d'énergie indispensables & 'accomplissement dela tache.

Si vous vous étes exposé au froid, aux intempéries et
que vous:sentiezun frisson courir par tout votre étre,
preriez vite mn werre «de ' Vin St-Michel: il vous
réchauffera, :stimulera la «circulation du sang et vous
préservera du thume-qui vous guette.

Si vous relevez de maladie et si vous €tes anxieux de
recouvrer rapidement vos forces et votre vigueur, ayez
recours aux effets bienfaisants du Vin St-Michel—
C'est le tonique reconstituant qui vous remettra sur
pied wvite et bien..

Le Vin St-Michel est un 2péritif délicieux, un #onique
reconstituant facile a digérer et d'une efficacité prouvée dans
des milliers de cas d'anémie, de chlorose, de neurasthénie, de
surmenage et de convalescence longue et pénible. 1l se prend

ala dose d'un verre a vin avant les repas et chague fois que
le besoin s’en fait sentir.

EN VENTE PARTOUT

BOIVIN, WILSON & CIE, Limitée, Seuls Agents
468, rue St-Paul Quest o - - - MONTREAL
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empoignent*le public. Bep

'thn%:«-i. une salle bien u('rééj

bien fait:pour plaire méme
- plus difficiles. Les

-

PRINCESS

John 'B. Hymer & Co. est lal
prineipale altraction au Prin-
cess, eelte semaine. M, 1'%.3?11131?"
estoeonnu dans toube IU'Amépi-ti
que duNord et il est inutile doll
faire son éloge. ;\Z'uus-applau-ﬁ
dissons aussi Mary Haynes, !
Fred Lindsay et les Royal Gas-8
coignes, - dans des numéros
différenis et tous i-ntrf'rcssunt.s{E
Les autres numeéros au pro=#
gramme sont de {oul premiesl
ordre, »
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Le théalre Family ne pouvaigs
faire mieux, pour satisfaire S8
nombreuse eclientele qué. (leiY
monter la magnifique ]')iécéj
que l'on joue celte semaine uil
[1 'y a des larmes, des I'iI‘ng
des situalions (!mm'aii«;uos q

|

¢ est un frég gros sucees. Brasi

DG N

vo. le théatre Fuz‘nil’\‘.

IHIDWAY

W -y

Un programme de vues ani®

mées splendide, un orchesti@

voila ‘ee que le Midway uf'i'veé A
ses habitués cette semaine. Eill
grande vue dramatique est su@
perbe el jaudée 11101‘\_‘()’11101,1:5?‘;;’!
ment par les meilleurs artistesl
de I'éeran. -

MORT-ROYAL E

LLe Mon{-Reyal ne désempli
pas a chaque représenfationt
Ceel est di aux efforts de la dif
reelion qui fail toul sen posSiE:
= Tt oo
ble pour neservir 4 sa clientef
le gue des wwes dé toub pr@
mier choix. Les vues dramafi
ques ‘et eomiques soni o> gl

sest donné de miew: rn;t
real «depuis longlem . -
SAINT-DENIS

*

Lie thédtre Saint-Denis nou
offre eelte semaine un p
gramme (e vaudeville dans E
quel tous les gotlits sont salis
faits. Iy a de tous les genres
chant, danse, acrobatie, m
mes, comédiens, ele. La
au programme est égalemel
tres bien. ;

CRYSTAL PALACE

p -2
w

- .*J.u'

L& programme de cetle
maine au Crystal Palace

vues dramatiques et comiq
ainsi-que les vues de séries
tirent toujours une foule €
sidérable & ce populaire
blissement.
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| ABONNEMENT o V5 LIBAED i i
| 10 cis LE NUWMERD AVE | 1
a2 [+ (Payable d’avancse) LA )
I v Excepté Montréal Y
et banlieue A NOS ABONNES | 84 !
© O
Unan . . . . $5.,00 _— ‘ 3
~ Six mois . . . 2.50 s o i
[} Trois mois . . 1.25 e e e s 8t
; geant de localité |
9 sont priés de nous ‘,:_
Heures de bureau : (Fondé en 1889) donmer un avis de 8
I o 8.30 a 5.30 POIRIER, BESSETTE & CLE, Propriétaires, ymr? Sl 3
329-131-133 rue Cadieux., Montréal. Tel Bell Tost 5381 e ..’ sl i e
i ~am ot 1 maltle commendcant n
© I AL Entered March 23rd at the Post Office of St. Albans, Vt., as second 6 jours avant deles | {
. ﬂ 8.30 2 midl: class matter under Act of March 1879. livrer A& la poste, { { A
IR
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] S 7 2 La présente saison est particuliérement dangereuse. [l
mm ) - 0o - ' g F , - A .
= T ‘ n'est pas bon de compter beaucoup d’amis, ou méme d'a-
r -. voir son nom dans 'almanach du téléphone.
\ ‘ ZS R!\!E l . Quelque temps avant que les quelques intimes inbéressés
| entreprennent le rabattage des souseripleurs, le fiancé se
Ty metamorphose. 11" salue tout le monde dans la rue. doni
7 DI I ORIAI” de généreuses poilgnées de main vide, offre sa place dans
e tramway a un individu qu’il a connu vaguement dans ses
— premieres années, sourit a tous les vicages. {
“ Le soir de la féte il se monire flatté et confus de A ‘
les 4‘:)!:1})“11':(‘T!f~~ gque conlient une adresse COmMposee )
-~ - - - A '] ] - ‘ 11 : 1 l
!bjglfa Qﬁ{)iﬁ%%ﬁggggj lui-méme et rentre ordinairement a quatre paties chez :
L - ami pendant que sa fiancée. toule heureuse de 'estime don |
Iadxi@Ahdﬁe JHMf‘WlpHHHh.!M>~~]HMJ Sa. Mere avec quelques coi ,
pagnes. t
, ‘ \ R L Mais ces enterremenis de vie de garcon ont gussi leur |
[1. ne s'agit de rien aufre que les inévitables enterre- - RS |
: : T « s BRI bon edf 0 lenx dollars. une petite somme & tond |
menlbs de vie de garcon. A moins de vivre comme hobin- 1 "
‘ A , . . ptod : dare, les inviles soffrent les meilleurs vins el alecools qui < :
gon Crusoé ou Napoléon sur une ile déserie. on ne peul pas : % |
i : : ; ] purssent encore {rouver, sans eompter que leur participa- :
ignorer eelle eoulume aussi ancienne chez nous que le ma- o : S e S s |
' : : » e 4 . tion & ecetie féte leur donne:-droil d’aller sabler le champa- !
riage dont elle est un des multiples inconvenients. : :
5 { ONe Ny ) aron te { la marieon le 1atinm dee noeres |
| . y . 3 , 1 o 211 ClIezZ | arsrLs el 1TNa 2 { matin ¢ 110) ¢ |
| Le plus illustre. le plus pingre, le plus rogue et le plus [ ‘ '
| . : : 3 ‘ S | mpen ' e ( He 4 eonditlon qu on puls ;
insociable des inconnus se marie-i-il quil se trouve 1m T :
! : : . - Y SE €11 pelieliclier . il Il | DOUT 1eS temnerants |
]’ man<uablement gquelgues amis pour lui organiser un de ot ' |
V 018 pour les nominies i

ces fameux enlerrements.

| On affuble ee fiancé de tilres quelconques et vaporeux: no : cal '
'
' vice-président de 'académie de billand de la Cote Saint-
BRPail, ex-champion du jeu de eroquetl, pelii-fils {'un veté- ;
i e . '

Un sait en eliet gque des débrouillards, venus ¢ 1ond
bll‘?l avant nous. ont dr

nr

Wires de préférence, susceptibles de souserire a tous les

f
J

enterrements de vie de garcon. Il y en a pnln‘ib~lewr¢i~ \ O1é] le pavs de 'hozsp te. on

i6s notaires. les médecins, les journalistes, les eommis de : ~,“l;‘j-. AL. CARER TR A i

Banque, les eommis de nouveautés. les garcons houchers, ARt S et s anaeranh 3

Ies cochers de fiacre. leg apprentis macons_les concierges, Fort heureusement. on se eonl nio o Pete deingni caets |
16s employés munieipaux, les bedeaux, les-hommes-mou- monches et de moustiquaires. ,

glhies et les ramasseurs de mégots.

Malgré tout, les enterrements de vie de garcon sonf

B [ es oélibataires trinquent a chaque coup, de sorte qu’en souvent un échange de bons procedeés enire gens qui se

@dditionnant leur taxe a tous les deux dollars qu'ils dis- marient, se sont marié ou se marieront.

flitibuent ci et &, au cours de 'année, ils en arrivent a

Bboucler difficilement un budget plus élevé que celui d’un Jean LIMOGES.
e de famille.




UN DESESTERE

PROVIDENTIEL
= Saih Pante it g

LE PAON

Bel animal de pierreree, - i
Lorsque je revois, tout a coup, ;
Flamboyer dans ma réverie 1
Tous les indigos de ton cou, 8
4
it
Ta gorge verte, mauve, bleue,
Et le rutilant attirail “.: '
Que fait tourner ta riche queue T
Eclose en rose de vitrail, S
k1
o
‘»

Quand, Doeil enluminé jadmire,
Belle image des manuserits,

U'n instantané du momsicur qui vient de Cette robe de cachemire
planter des graines de semences, :
Toute d’or et de wvert-de-gris,
EN FUITE :
Ta femme. — Ah! le liche, qui veut me

quitter!

It tes pieds fins et cette aigrelte
Sur ta téte de vipereau,

Je mlattendris et vous reqgretite, .
Dame des contes de Perrault! :

LE CIIAUFFEUR AMATEUR
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Je songe alors a la rivale
Qui t'a vouée au poulailler,
Et, de ta voix qu'elle ravale,
A fait ez eri rauque ct rouillé,

Car n'es-tu pas cette princesse
Trainant son costumse orfévri
Et qui, partout, se plaint, sans cesse,
Des désagréments de son cri.

J y “Je crois que je ferais anssi bien de retourner N B
a la maison ¢t de prendre mon huile de fole ,]*J(Imond GoJon, Un nouveau genre de démarrenr automatigue. i
(o . moruae.” |
.'
6 ~Nri Y AT . !
AU RESTAURANT A L’HOTEL |

ra marchande—Puis-je vous offrir quelque chose poutjs
madame. ici présente? i

Le dineur.—Non, merei.

LLa marchande.—Deg bonbons, des fleurs?

Le dineur.—Non. .

La marchande.— Une petite rose, une toute petite rose? [

Le dineur.—Je vols dis que non, vous étes (rop simple
pour vous apercevoir (ue nous somimes marieés. |

L.e garcon.—Ainsi monsieur se marie?
Le monsieur.—Oui, Eusébe, j'épouse la plus jolie fille

(ul soit.
Le garcon.—On dit loujours ¢a. Kt que vais-je offrir a
monsieur comme consommaltion pour enterrer sa vie de

war¢on?
LLe monsieur.—Mais il me semble qu'une biere esl toule

indiquée.

LA LECON DE BOXE : ]

; Ale
2 assomma presque son savant professeur
en lui envoyant sur le nez un violent coup de pomng:

1. Te joune Alfred venait de so faire enlever sa 2. Des les premiens coups Alfred vit tout un sys-
téeme solaire; mais il ne se¢ découragea pas et, se

blonde par un rival; aussi décida-t-il de prendre
des Jecons de boxe pour se venger. Il alla trouver eramponnant au trapeze. .. >

un savant professeur de boxe pour prendre des le-
CORS,
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Alors, Arthur qui passait. ..
VN R

Il y a eu un gros ieu

derniérement dans nne l

maison de la rue..... Tous ’;‘

\ B les gcens ont été sauvés
sauf la servante qui n'a

i @ pas: voulu partir & moins
| . . .
| bde trente jours d'avis.

.‘.

'3 YT @b M

4 SA SURPRISE

« B La jeune fille de la vile
%‘qui voit un eoncombre,
Sdans le champ :

& —Ah, bien, ca c'est dro-
le, javais toujours cru (qite
 ¢a poussait en tranches,

A L'ECOLE

I instituteur.— Pouvez-

L. “Viens "done, prend ma inain, Jeannot’.
Muis® Jeannot était trop cteupé avee son chien.

POURQUOI UN HOMME (CHANCEUX

iriest. — Pourquoi as-tu brisé avee
Mlle Henriette?

Mauriee. — Parce qu'elle m'aimait
“U[). Y

irnest. — Comanent cela?

Mauriee. — Voila: elle a é1é voir une
(iiseuse de bonne aventure qui lui a dit
que son:premier mari mourrait au bout
de six mois, et que son deuxiéme mari
mourrait aprés neuf mois de mariage.

Alors, elle m’aime tellement gqu’elle ne

veut m’'épouser qu'en troisicme lieu,
pour me garder toute sa vie.

thur.

ITLLUSION

VOHS nommer. nn . animal

Squr peut vivre sans vian-

de ?

= Liéleyve.—Oui, une mite,
ica ne mange que des trous.

it
4

i BIr, 11 est frais.

La eliente.

r SUSPECT

RN (N
VB

)
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Ludovine. — Charles, t deyrais pren-
i th‘ une assurance sypr ta vie.
A0 I Charles. — As-tu Pintention de faire-Ia

"@lSinr' toi-mdome?

LA.-VIE CE

Le marchand de poissons.—IEt puis, vous pouvez le sen-

[l effraie surtout

A hoYe 1. ’ . o 3 o 3 Wl 1 Y I T} O
La premigre fois que 'on peinture la: galerie de la maison de campagne,

IERE MENAGE MODE]

Adolphe.—Commen{ ¢ est toi gui
Depuis qu'elle esta la Chambre,

par son prix.- sine.

Un juge qui louchait voit comparailre {rois ac-
cuses devant lui. 11 demande son nom au premier

et le deuxieme, qui croit qu'en lui parle, répond.

J e ne vous ai pas parlé, dit le juge au second.

, Je n’ai rien dit, reprend le {roisieme.

AVECG PROVOCATION =

Le juge. — Il n'y a que le fouet capable de pu-
nir les individus de votre espece. Quand on pense
qu'un homme de volre taille a osé frapper sur une
pauvre femme comme la viotre.

Paeeusé. — Mais, votre honneur, elle .passe
sa‘vie dm’exaspeérer.

Le juge. — Commendt cela?

[aecetse. — Oul. ele dit toutle temps: “Frap-
pe-moi, frappe-mel, et lu verras si je ne trouve-
rai pas un imbéeile de juge pour fte metire en

prison’. _Denise.
. . i champ £
Le juge. — Libre, allez-vous-en. Giaccas

Kugene.—0Oui, j’ai voulu épouser

['épicier—STils étaient

| = % 5 > | e
plus frais quils le sont,
s seratent 'mpertinents,

nents.

»
1‘ ol ! 2 ’ I i "‘ Vie-

»
¢ (1 IO 0T ¢ de
CPS * 2] ] INalr jamals
i 0 SN N i 4500 A i
touene i ‘eite lemme, et

Ces Oens en oirt menti, ear

1is neta‘ent pas la 'E-.r\x;i:u

Py | Y

Tt T AT et Pavala
1.6 VIOoioniste, —dJd avals

huit ans lorsque jai ap-
ris i I uer le violon.
Un auditeur. — Et quel
age aviez -vous lorsque

L et e AR
ous lLavez ouplie ?

» 1inoe fearmme | Al
Lt FELLLITE UL 10 G

s 344 I H 11
e (qireie l"(”\ lat G111 -




LE SAMEDI

1. “Vieille chigue de tabac noir, ma langue est
‘

seéche eomme une erout: de pain’ se dit Justin, “si
je pouvais m’humeecter la luette.”

QUELQUES CHANGEMENTS

Un monsieur revient, aprés vingt ans
d’absence, dans son pays natal. Il cons-
tate avec plaisir qu'il n'y a rien de chan-
oe,
 — Le vieil hotel slappelle toujours
I’Hotel de Paris?

— Oui, monsieur, seulement, apres
voire départ, on l’a appelé ’Hotel Cen-
tral, le Grand Union, la Grande Junection,
le Grand Nord, le Grand Sud, I'Impérial,
le Régal, le Relais, I'Empire, le Regent,
puis nous avons recommencé le cercle
et il s’appelle encore ’Héotel de Paris.

LE MEME RESULTAT

Le vieil amoureux. — Mais pensez
done, ma chere enfant, a l'avantage

d’avoir un mari riche.

Annette. — Un pere riche ferait aussi
bien mon affaire; épousez maman qul
est veuve.

AU RESTAURANT

Le client. — Cette cotelette est détes-
table ; pourtant la semaine derniere

vous m’en avez servi d’excellentes.

Le garcon. — Je l'ai cependant prise
chez le méme boucher.

Le client. — Oui, mais il fallait en

prendre du méme mouton.
MESAVENTURE

Le visiteur.—Pourquoi éles-vous ici?

Le prisonnier. — Je suis une malheu-
reuse vietime du chiffre 13.

Le visiteur. — Gommenl cela?

Le prisonnier. — Qui, 12 jures el 1
Juge

2. ...au moéme instant la cloche de la porte se
fit entendre. Elle Jaissa son travail pour aller ou-
vriT.

JUSTIN COREAUPIED, LE CHEMINEAU

2 En passant prés de Pauberge des Trois De-
miards, il apercut nn pécheur qui buvait. “Je vous
parie un seu contre un écu gue je place votre cidre
en-dessons de mon chapean”, dit-il au pécheur, Ce-
lui-ci aceepta,

4. Il partit en s’essuyant la bouche avee sa man-
che pendant que le brave pécheur tombait & la ren-
verse de stupeur et dahurissement,

LA RAISON

L.a cliente. — Vous augmentez
vOs prix, vous me prenez deux fois
plus cher pour me nettoyer cette
paire de gants que vous m’avez pris
il y @ un mois pour me nettoyer une
robe compleéte.

Le teinfurier et nettoyeur. — Que
voulez-vous, eheére madame, vous
avez deux gants.

IYESPIEGLE ROSETTE

1. Notre petite espiégle vient de trouver un non-
veau procedé pour nettoyer sa plume-fontaine. 181

placa la plum- dans l2 bec du syphon, mais. ..

3. L’oncle entra, Comme il faisait trés chaud il
résolut de se désaltérer. 11 emplit un plein verre
de soda et...

3. Justin Coreaupied but tout le bock de notre
homme, qui s’écria: “Qulest-ce que vous faites?”
“Moi, dit Coreaupied, je gagne mon pari, je mets
le eontenu de votre bock sous mon chapeaun.”

UNE INSULTE

Oscar. — Ma fiancée m’a retourné ma
bague d’engagement.

Charlot. — Non!

OUscar. — Oul, par colis postal, et ce
qu’il y a de pire, ¢’est qu’elle a marqué:
“VERRE, avec soin’’.

LE BILAN

Un Ture a-eut I'idée de dresser sous
cette f originale, le bilan- des mal-
heurs de su patrie:

La nation ottomane

Sa/ ZLOIPE . iiv b e T FACG
Ses places fortes ..... o e s L, oQpP
SES PFOVINCES - « sies @ R D

Lie P euBl e s s nehte e e = e BT

e T 0TS . o o i R e e
L justiee  vais S S v i s NG
Lies: TIhertes - utie v e e EMR
Le erédit PR o 5 L
LLes denrées Tl SRRl g WL
R THINRS B ek i e e .HY
La ‘honte seule &: icisconn Gt RST

LA BONNE SERVANTE

T

i et
£

e

Madame.—Avez-vous épousseté la ta- & I
ble du salon? + i
Maria.—Oh. je n’ai pas attendu que® ;;I\
VOlus me le «li>i(;‘z, voila huit j(JUI‘s que ' ;
¢’est fait, madame. Q
ENTRE VOISINS 2!
; {
Jeannelte.—Je ne vous entends plus®
vous dispuler avee votre mari? 4
Denise.—Non_ nous sommes fachés. S8l
)
i
4. .. .1l se mit a boire. 11 se crut empoisonnélf !

Lorsque Rosette revint e lle jugea qu’il était temps
(’aller se couecher. =




Le pere, — Tu sais gu'un jour,
Henri, tu deviendras mon héritier.

Henri. — J'espdre que ce sera
bientdt papa,

gu’ils voulaient vaccimer tous les

agents de la force publique.
Edmond. — Pourguoi faire, ils

n’atirapent jamais riem,

UN BON COEUR

Un monsieur charitable s’approche d’un pochard.
Le monsieur.—Voulez-vous me dire ol vous habitez? Je

vais aller vous reconduire chez vous.
Le pochard.—Oh, v0 étes un bonne gargonne; je habite
53, Prince of Wales Street, & Auckland (Nouvelle-Zélan-

de) .

CHEZ LLE PHOTOGRAPHE

LES ENFANTS

41
Al
T
£ o™
(i) g
e
. Maman, — Qui aimes-tu le plus,
[/ papa ou maman? 1e photographe. — Pouvez-vous
Pierre. — J’aime mieux papa. souriré un peu, cher monsteur?
L Maman, — Mais hier tu préten- Le elient. — Oui, monsieur, mais
FMR dais que c’était moi gque tu aimais je ne veux pas, je veux envoyer ma
N le plus! photozraphie 3 des gens gui veulent
Bl Pierre. — QOui, mais j'ai réfiéchi venir passer quelque temps dans ma
I et j’ai décidé de me tenir avec mon maisen de campagne,
sexe.

UNE BELLE VOIX

Dans un salon une jeune fille est en train de hurler une
romance. Un monsieur se penche & l'oreille de son voisin,
et lui demande:

__Qu’est-ce que vous pensez de la voix de ma fille?

__Je ne comprends pas un motde ce que vous me dites.
» Attendez que le chat qu'on entend ait fini de miauler.

,
B e e

AUCUN DOUTE

.
/ J
: P

QUESTIONS SOCIALES

0.

—_—

AS i,

30

5

" ) (_E"[‘]“I_élﬁ . IWYg MW '

;‘:«.\\' I La maman. — On as-tu trouvé — Imp6t sur le r*venu, impe...
; &IU | cette balle? pulaire, impé6t... en i1ait, impdt
AW 4 S Jean. — Sur le terrain du jeu sur les blés dums,
4l - de golf. — Questce que c'est que les
" ILa maman. — Es-tu certain blés durs?

— FEh! fourneau! des blés duxs
Cest... Cest cenx gui servemt A
faire les pains rassis!

R ai'elle était perdue?
» Jean. Oh oui, maman, il y avait
%“ s'eurs hommes gui la cherchait
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L’ours et le lion

(Monologue oomique par Paul Coutlée)

J’ai toujours eu la guigne; je n’ai jamais été capable
d’avoir une position. Messieurs les patrons ne sont jamais
venus me chercher chez moi pour m’offrir un peu de tra-
vail. .. et beaueoup d’argent. Ce sont des ingrats. Ils ne
se doutent pas de ce que je puis faire, ot cependant j'ai des
dispositions, de trés grandes dispositions; je ne sais pas au
juste pour quoi, mais j’ai des dispositions tout de méme.

Dernidrement, je me suis lassé de les attendre et je me
suis trouvé moi-méme une position, une position sociale
dans un cirque de passage dans notre ville. Il ne s’agissait
que de remplacer "ours qui était mort la veille d’une indi-
gestion de peanuts salées. J'acceptai la position et deux
piastres par jour. J’endossai une peau d’ours ei j'entrai
dans la cage. Tous les visiteurs venaient m'admirer et cha-
cun disait en me voyant: ‘‘Quel beau gros (t)’ours blane.”
Je n’avais qu'a me promener de long en large dans ma eags
et & grogner. (’était pas trop esquintant.

Autour de moi et au-dessus il y avait d’autres cages aves
d’autres animaux tous aussi féroces que moi.

Sur ma téte, se trouvait un immense lion numide qui ru-
gissait comme une belle-mére six mois aprés le mariage ds
sa fille. Le lion se promenait sur ma téte en faisani un va-
carme épouvantable. Tous les échos des environs en étaient
impressionnés. J’avais la chair de poule sous ma peau
d’ours et je tremblais comme un lapin.

Tout a coup — &h! quand j'y songe — le plancher de la
cage du-lion céda sous son poids et la sale béte tomba dans
ma cage. Bing! Boum! Patatras! Ah, quel moment! Vous
voyez ma situation. J'étais plus mort que vif. Je sentis ma
fin venue. Je me blottis dans un coin et j'attendis la mort.

Le lion, revenu de son étourdissement, poussa deux ou
trois grognements, se releva sur ses quatre paties et fendit
’air avec sa queue. Il jeta un regard de mon c6té et m’aper
cut, écrasé dans le coin de la cage. Il ouvrit une large gueu-
le. Ca y était. Ma derniére heure avaii sonné!

Alors, oubliant mon réle d’ours, mes deux piasires par
jour, le cirque, etc., je me jetai a genoux et de toute la force
de mes poumons je m’éoriai: ‘‘Arréiez, monsieur le lion,
arrétez, j’ai deux enfants & nourrir et une femme & subir”.

Cette phrase sembla émouvoir le lion; il s’approcha de
moi et de sa voix la plus mélodieuse, il me glissa dans le
tuyau de l'oreille:

“Taisez-vous done, enfre canayens on s'mange pas’.
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UN BON MARI UN CHANCEUX COMPARAISON 1

Sa femme.—Tu es rentré a deux heu- Jeanneite.—Comment, fu me traites ’;‘
res hier soir... oh'! ne nie pas_ jai en- de dinde. ¥
tendu sonner les deux eoups de la pen- Armand.—Mais au prix ou on les vend I,

actuellement, il me semble que la eom-
paraison est plutot flatteuse.

dule.

Le mari.—Atiends, attends, je wvais
{’expliquer, la pendule a commenecé a
sonner dix heures. alors pour ne pas te
réveiller, je ’ai empéché de continuer.

——

. e

LA RAISON

Lueien.—I1 faif bien sombre chez toi.
Armand.—Oui, e'est une idée de ma
femme. elle tient les persiennes fermées

LES TOURISTES

I —
-

Le guide.— Ce chilteau a élé cons- afin que les veisins eroient que nous N

truit par I’empereur Charlemagne. sommes partis en villégiature. o

Un touriste.—Pourquoi diable ’a-t-il g
construit si loin de la gare du chemin de CHEZ LE MARCHAND DE MEUBLES -+
fer. ‘
Le commis.—Vous veulez aveir une fl |

PAS POSSIBLE table. .. tournante? -

B

~

La cliente.—Oui. une table pour faire "

Madame.—Esl-ce que le thermo- venir les esprits. |
métre descend? X
- ' Wt 3 ‘.1 ‘1 | ','2
Brigite.—— I'l ne peut pas ;de?cendre, i f,///,,,// | L PENSEE -
madame, ear il y a un clou qui le re- S\ T e a , N
s W Une bougie éclaire mieux quun coup
A€ . e x . - R

' f < de peing en pleine figure, qui, pourtant, 1

L fait voir {rente-six chandelles. '

LA BRIQUE fait voir lrente-six chandelle

T . i GRANDEUR ET DECADENCE :
L’'ancienne jeune fille.—Oui, mon- g i

sieur, j'al conservé tous les cadeaux que —Croyez-vous, ces hommes... vou- il |

jial recu lorsque j'étais jeune fille. loir interdire les talons hauts... ils ne |
. - - - - - 'N~
Edmond.— J’ignorais, mademoigelle, 6 : saveni pas quoi invenier pour abaisser "
Lom o B R R e N e ~ Qui done a prétendn qu’il était B |
que vous eollectionniez les antiquités. R Ry Al la femme. e
o e < % 1z
COMPENSATION LA LOI BU PLUS FORT |, &

~ al

N

Charles.—Mais qu'est-ce que tu as, tu n’as pas lair Paul.—Qu’est-ece que tu prends aprés ton déjeuner? -
heureux depuis ton mariage. Albert.—Ma femme préfére le thé; moi, Ie café. .
tugéne.—Je suis completement découragé; je n’aurais daul.—Alors vous faites les deux? ;"
jamais cru qu'une femme put cotiter aussi cher. Albert.—Non. Nous avons convenu d’'un arrangement. / L
Charles.—Cela colite peut-étre cher, mais en compen- Paul.—Lequel? i
cation, ga dure si longlemps. P Albert.—Nous prenons du thé. 1 -—

LES PRIX

n#
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Yvonne. — Je naurais jamais caru avant gque le pouvoir d’un cheval cofitait plus eher & I’heure gue le pouvoir de 60 chevaux.
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g i LE GARCON PRATIQUE AU MAGASIN DE CHEVEUX
z L’employée.—Votire piece de monnaie est fausse, ma-
Le patron.—Avez-vous mis & la poste les deux letires dame, elle n’estpas bonne.
fue je vous ai données? La cliente.—FEh bien, les cheveux que vous m’avez ven-
i Le garcon.—Oui, monsieur, mais vous vous étiez trom- dus étaient faux également et je ne m’en suis pas plainte.
8, vous aviez mis un timbre de trois sous pour la letire qui T
o= ) ; AU FRON
¥ en France et un timbre de cing sous pour la lettre qui
¥a 3 Québer. Mais‘passurez-vous -j'ai réparé le mal. Le lieutenant.—Eles-vous blessé?
i 1e patron.—Qu’avez-vous fait? Le pioupiou.—Non, mais je me suis amusé & compler les
I Le garcon.—J’ai simplement changé les adresses sur les ennemis que j’ai tué durant 'attaque et je me suis mordu
leux lettres. la langue en comptant mon frois cents trente-troisieme en- d
3 2 nemi. )
K 3
I ;’
3
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Quand le vieux général Mortimer mourut, son départ d’annoncer son arrivée pour les jours suivants, & la rési-
causa bien des regrets comme il arrive pour tous ceux qui dence du général ot elle allait s’installer définitivement.

ont fait beaucoup de bien mais bien des convoilises s'é-
veillérent, comme & la mort de tous ceux qui laissent une
fortune derriére eux.

LLes pauvres de I"endroit et les établissements de bien-
faisance des environs eurent leur part—itrés large—qugpl-
ques dons plus ou moins importants furent légués a de vieux
domestiques ou a danciens amis et enfin, une clause spé-
ciale de son testament spéicifia ce qui devait étre fait de sa
fortune et de sa splendide propriédte.

Aprés les donations diverses, il restait encore plus d'un
million; la résidence, presque princiére avec son mobilier
somplueux elles antiquités qui s’y trouvaient, était estimée
a peu prés autant. Le tout était 1égué, indivis, @ Marguerite
Helder sa filleule préfiérée, ou, en cas de mort de celle-ci, a
son autre filleule Lucie Sontag.

Le vieux général n'avait, en effet, plus de famille; ces
deux jeunes filles seules lui en avaient un peu donné I'il-
lusion mais autant il s'était attaché & Marguerite dont le
caractére doux et le coeur aimanti avaient ensoleillé sa
vieillesse, autant il éprouvait d’indifférence, presque de
froideur pour Lucie qu’il savail envieuse jalouse et dissi-
mulée. Rien d’é¢tonnant donc a ce qu'il eit favorisé sa pré-
férée, tout en prévoyant le don de ses biens & Lucie plu-
étrangers si le_malheur voulail que Margue-

2rosse
Z

tot qu’a des
rite vint a disparaitre.

Quand la teneur du testament fut connue, Lucie éprouva

un sentiment datroce jalousie envers son amie, elle lui
jura une haine mortelle mais avee son esprit de profonde
dissimulation. elle se garda bien d’en rien laisser voir. Elle
se promit au contraire de capter la confiance de Margue-
rite. d’agir par ruse et de se faire céder quelque jour une
part de ’héritage tant convoiteé.
Lucie. n'éfait pas moins furieux
que sa fille: il avait autant de jalousie qu’elle mais moins
de finesse. Quand il poursuivait un but, il remplagait 1'ha-
bileté par la violence, ce qui lui réussissait quelquefois et
le plan qu’il élabora immédiatement pour s’emparer des
bier a Marguerite était ni plus ni moins que ori-
minel au supréme degré.

[’héritage reviendrait & Lucie, ¢’est-a-dire a lui en cas
de mort de Marguerite, done celle-ci devait mourir. II se
familiarisa vite avee cette idée et n’eut plus ensuite qu'un
souei: savoir comment il mettrait son projet & exécution
sans éveiller les soupcons. I1 se ganda bien naturellement,
de confier sa fille qui elit sans doute reculé
devant d’aussi infames moyens.

bonne

M. Sontag, le pere de

1S5 légués

ses projels @

La douce Marguerite, loin de se douter de tout ce qui se
tramait contre elle, plenra le vieux général comme elle
'avaif aimé, aveic tout son coeur el se promit«de continuer
elle-méme l'oeuvre de son parrain en faisant le plus de
bien possible autour d’elle

C’est avee ses dignes senliments dans I'ame qu’elle écri-
vil au notaire qui avait le dépot du testament. en le priant

En méme temps elle envoya un mot & Lucie Sontag pour
I'inviter & passer quelque temps auprés d’elle.

Par le relour du courrier, I'héritiére regut deux réponses;
I'une du notaire I'avisant. que son arrivée était anmoncée,
chose ulile car le personnel renouvelé depuis quelques
mois ne la connaissait pas. L'autre lettre provenait du
pére de Lucie; sa fille, disait-il, était charmée de I’invita-
tion mais ne pouvait 'accepter pour le moment en raison
de cerfains empéchements. La vérité était que M. Sontag,
reconnaissant la provenance de la lettre, 1'avait intercep-
tée avec le pressenliment qu’elle pouwai‘t'servigé ses plans
el il avail été tres satisfait de ocette indélicatesse car il y
avait trouvé la possibilité de brusquer les événements.

Son plan était de la plus grande simplicité et par cela
méme d’une effrayanie précision gqui en assurait la réussite.

I1 enverrait tout d’abord sa fille en voyage pour quelques
jours chez des amis, bonne précaution afin que son attitude

ou quelque parole imprudente ne vint pas éveiller les soup-

cons de Lucie qu’il savait rusée ef trés perspicace, puis il
agirait en toute liberté. Il connaissait un individu sans

scrupules qu'il enverrait & la résidence de Marguerite ol =
il se ferait engager comme domestique pour quelques jours = |

chose peu difficile en se présentant comme un malheureux
dénué de ressources el faisant appel a 1a pitié de la jeune
fille. Une fois dans ka place, il n’y aurait plus -qu;z‘i profiter
de l'occasion favorable pour verser dans le breuvage de
Marguerite un poison foudroyant qu’il lui remettrait.

Il était stir de ’homme, d’abord parce qu’il connaissait
sur son compte des choses graves qu’il le menacerait de

dévoiler en cas de refus et ensuite parce qu’il saurait le dtél-"

cider avec une généreuse réecompense.
Plan atroce mais simple, nous le répétons, el qui deva.lt
saccomplir avec une sinistre facilité.

L.es machinations humaines les mieux combinées ou-;

blient pourtant de tenir compte d’un grand facteur: le ha- |

sard qui les déjoue parfois d'une maniére inattendue et less
retourne impitoyablement contre leurs auteurs. CGe hasard,
en quoi consiste-t-il quelquefois? En un geste unprevu en
un obstacle si insignifiant qti'on le dédaigne, qu'on ne le
vout méme pas, en une rencontre banale inattendue... Si;

a Waterloo il n’avait pas plu le mafin, le terrain c;iu'fﬁsa.m-
ment sec et permis & Napoléon d’ employer immédiate-~

ment son artillerie ef il gagnait la bataille; les conséquen=
ces en eussent été incalculables. Sans cetie pluie le soriiil

des nations européennes aurait été tout différent, la forme
entiére dudix-neuviéme siécle en aurait été affectée et peut=
éire n'aurions-nous pas eu l’effroyable guerre de ces an-
nées derniéres et la plus formidable encore qui ravagera lé
monde, probablement dans peu d’années. Prodigieuses cons=
séquences d’'un fait banal comme celui d'une pluie d’¢té! &

M. Sontag avait médité un crime;
complir, plus épouvantable encore que ne I'avait révé soﬂ

|

le crime allait s’ac-l* -
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auteur mais il devait épargner la victime désignée. Ef que !

fallut-il pour cela? Simplement qu'un enfant joudt aux bll°
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les sur le trottoir devant la demeure que Marguerite allait
quitter pour se rendre & sa nouvelle résidence. .

En sortant de chez elle, elle mit le pied par mégarde sur
E( une de ces billes qui lui fit perdre 1'équilibre; la jeune fille
& tomba et, dans sa chute, se luxa un poignet. Accident as-
» sez douloureux et surtout, pensa-t-elle, contretemps fa-
cheux qui lui fit remetire forcément son voyage & quinze
~ jours ou trois semaines.

Elle s’en econsola vite cependant et, pour n’inquiéter per-
gsonne elle n’en avisa pas le personnel de la résidence qui
ne savait d'ailleurs pas exactement quel jour elle devait ar-
river.

Pendant ce temps, fidéle & son programme, M. Sontag
© avait décidé sa fille & un voyage d’agrément et s"était mis
2 EL en relations avee le sinistre individu qui devait empoison-
= ner Marguerite.

" Lucie avait tout d’abord é1¢ un peu surprise de l'idée de
4 1 son pére mais craignant qu'il ne changeat d'avis, elle s’é-
5 'Jr tait emmwsee d’en pro-
W fiter. Elle était allée,
. pour commencer, chez
il 2 une de ses anciennes
iy "1*- amies de pension et le
w0 hasard avait voulu que
s 4 celle-ci efit appris I'ac-
i ;cldent survenu a Mar-

- guerite; elle le raconta.
w8 Immédiatement une
i 1dée germa dans la cer-
i “velle de Lucie, idée, di-
il sons-le, dans laquelle
ol o'était surtout Iespié-
8 glerie qui dominait. El-
~«@ le se doutait bien que
. B “Phéritiére” devait al-

A

—b

ejnﬁ: ler g'installer dans la
.l Pésidence du vieux gé-
.4l néral et velle devinait

sans peine que SON ac-
cident lui faisait diffé-
rer cette prise de pos-
8ession. Le personnel
de la nésidence ne con-
M ) Daissait pas les deux
M filleules, dans ces con-
iditions rien n’était plus
facile & Lucie de se pré-
| Senter comme  étant
Manguerite et de jouer
s 88 Ja “dame de la mai-
ph Son" pendant quelque
pha** temps Marguerite ne
HLE 8 en facherail certaine-
h"' ment pas car elle n'y
ji-fi¥errait qu'un simple
; L{“I amusement une mysti-
q\mefil ﬁoahon sans importance. De son c6té, Lucie oomptmt bien
r@fr"‘ mettre & profit ce régne de quelques jours pour g’'emparer
mE de quelques bijoux ou bibelots précieux.
f,}ga "8~ Elle donna un prétexte quelconque & son amie de pen-
W.“’" smn et la quitta.
10?’ |~ Le soir méme, elle arrivait & la luxueuse demeure de
el :’_vl'll'l qui avait ébé son parrain.
m(‘ - Elle fut accueillie avec beaucoup plus de confiance en-
o éir d&ra qu'elle ne le supposait; la méprise des domestiques
i fifut aussi compldte que maive et Lucie put réellement se
& '~ré"é‘ pire la réelle maitresse de 'endroit. EMe oconnaissait
L " “; lleurs fort bien la maison et son attitude et les souve-
;séﬁ;i'a\,;bi lirs qu'elle évoqua confimmérent les braves gens du *‘chd-

Immédiatement une idée germa dans la cervelle de Lucie...

teau’’ dans leur erreur. D’autre parily, Lucie enchantée de
jouer ce role et voulant ressembler le plus possible & Mar-
guerite dont le caractére affable €tait connu, se monfrait
douce comme elle et prodigue de bonnes paroles envers
chacun.

Deux jours plus tard, oe ful done avec bienveillance
gu’elle accueillit la requéte d’un pauvre diable qui deman-
dait de I'ouvrage, ne serait-ce que pour quelque temps. Il
n'y avait besoin de personne mais Lucie ne voulut pas per-
dre I'occasion de soigner sa réputation; elle fit venir I'hom-
me, l'interrogea elle-méme et lui demanda ce qu’il savait
faire.

—Un peu de cuisine, répondit-il, mais j'aceepterais trés
volontiers n’importe quel travail d’inlérieur, le nettoyage
des parquetls des meubles, quoi que ce soit.. . ,

Dix minutes plus tard, ’homme était engage; il devail se
rendre généralement utlile et avait ,en conséquence, acces
un peu partout dans I'intérieur de la vaste maison.

C’était tout ee qu’il
voulait.

Le pauvre diable sem-
blait trés reconnaissant
du travail qu'on lui
avait procuré et il g'ef-
forcail de rendre servi-
ce 4 chacun en 'aidant
dans sa besogne. Quel-
qu'un, pourtant, qui
I'etit observé avee soin
etl remanqué son allure
parfois étrange et com-
me inquigte, compli-
quée de la nervosilé
passageére d'un homme
qui médite un mauvais
coup.

Sans avoir eu 'air d'y
attacher de I'importan-
ce, il s'était ' renseigné

prendre en amitié toute
spéciale la femme de

chambre attachée an
goervice de 1'héritiére.
(’était une bonne gros-
se fille. sans malice et
sensible aux ecompli-

ments il ne les i mé-
nagealt pas, ce qui

sait fl"l'f‘”" le vovait
évoluer autour d'elle
avee un plaisir évident.

Le soir elle prépa-
ra’ un verre d'eau qu’el-
le déposa sur un-pla-
teau pour la chambre de sa ma tresse puis elle s’absen-
ta quelques instants pour une banale commission. L’hcmme
saisit cet instant; d'un geste rapide, il vida dans le verre
le contenu d'un petit cornet de papier puis, avee Pair le
plus indifférent du monde, au retour de la servante, il re-
prit la conversation commenceée.

A dix heures du soir foul le monde dormait dans la
maison mais parmi tout ce monde, il y avait une personne
qui ne devait plus jamais se réveiller. Luecie, & peine cou-
chée avaii aper¢u le verre d’eaun, ayant soif, elle D'avait
avalé d’'un trait puis avait reposé sur I'oreiller sa téte qu'un
bourdonnemnt étrange envahissait; elle voulut se lever,

sur les fonetions de
chacun, et il avait paru’

.
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appeler, les forces lui manquérent, une convulsion rapide
I'agita puis elle ne bougea plus.

Elle était morte. M. Sonta} avait bien choisi son poison,
Peffet en avait été foudroyant.

Le lendemain, la maison était en véritable révolution; la
découverte de la mort de celle que I'on croyait Mlle Mar-
guerite avait plongé le personnel dans la stupeur et 1'effa-
rement. Un médecin, jeune homme du voisinage, avail été
appelé mais il lui avait é{¢ impossible d’établir nettement
la cause du décés. Le verre qui avait contenu I’eau avait
disparu, enlevé on ne savait par qui mais, dans le boule-
versement, personne n’avait remarqué ce détail. Le méide-
cin inlerrogea tout le monde et conclut & la rupture d’un
anévrisme pour éviter & la pauvre morte 'espece de pro-
fanation d’une autopsie inutile.

Le surlendemain, le cadavre était mis dans le cercueil et
on le dirigeait (led vers 1'église pour la cérémonie funebre
quand on vit arriver M. Son tag. Il avait appris la triste fin
de I'héritiere et, toutes affaires mises de coté était venu lui
rendre les derniers devoirs.

Son altitude correcte et digne fit bonne impression mais
si on et pu le voir, au retour, une fois rentré dans la
eiiambre qu'on lui avait attribuée, cetle impression aurait
été toute différente. Abandonnant toute contrainte, M.
Sontag se livrait maintenant & une joie non équivoque; il
avait appelé son complice, 'avait chaleureusement fclicite

et grassement payé, puis il lui avait conseill¢ de disparai-
tre au plus vite, d’aller méme loin, trés loin ou personne ne
le connaitrait, ce_que I'autre s'était empresse¢ de faire.

Le méme jour, M. Sontag partit en promettant de reve-
nir bientdt pour s’occuper des intéréts de la maison et le
long du parcours, il fit les réves les plus dorés. Il lui tar-
dail d'étre rentré et de voir égalemenl revenir sa fille pour
lui apprendre la “bonne’ nouvelle.

I1 1ui éerivit chez 'amie ou elle était allée; la réponse qui
lui revint l'intrigua. Lucie n'élait restée l& que fort peu
de lemps puis était partie sans dire ou elle allait. M. Son-
tag se sentit vaguement inquiet puis il se raisonna.

—Quelque caprice d’enfant gitée se dil-il, elle va ren-
trer ici d'un instant & 'aufre.

Huit jours s'écoulérent sans nouvelles; maintenant M.
Sontag n'y comprenait plus rien et vivait (ld.ns un état d’a-
gitation extréme. Il finit par trouver un semblant d’expli-
calion a ce silence incomprehensible.

—Lucie, pensa-t-il, a dit apprendre la mort de Margue-
rite el elle sera allée & la résidence du vieux bonhomme.
La. elle aura ¢té tellement absorbée par les affaires qu’elle
n‘aura eu ni le temps ni la pensée de m’écrire.

Il n'arrivail que difficilement a se convainere de la jus-
lesse de ce raisonnement et I'inquiétude devenant de I'an-
goisse, il prit le parti de s’en assurer par lui-méme.

Quelques heured plus tard, il sonnait a la grille de la su-
perbe maison.

La personne n'avail vu el ne connaissait une demoiselle
Luzie Sontag. ..

(Que faire? A qui s’informer ? Ou écrire? Il n'y avail
qu’a attendre mais cette absence inexplicable prenait tou-
tes les apparences d'un malheur inconnu et terrible..

M. Sontag, I'esprit torturé, allait s'en retourner che/, lui
ou peut-2tre, & I'heure actuelle, espux-mt,-ll, sa fille était de
retour, quand son attention fut appelée par une voiture qui
entrait dans ‘a cour.

—(’est elle! s’exclama-t-il.

Et il descendst précipitamment a la rencontre de sa fille
qu’il avait vaguément dislinguée a 'intérieur du véhicule.

Brus-quement i] s’arréta et devenu subitement pile, il se
passa une main sur les yeux, se croyant dupe d’une hallu-
cination.

C’était Marguerite Helder qui venail de descendre de la t’;
voiture... <l
—Vous! vous! dit-il d’une voix qui avait peine a sortir‘;‘-‘
de sa gorge. Mais vous n’étes donc pas morte?... ¥ f
La jeune fille paraissait trés émue. S

—J’ai appris, par les journaux, réjpondit-elle, qu'on a,valt
en effet enterré quelqu'un sous mon nom ici ; ¢’est une
étrange histoire & laquelle je ne puis rien comprendre ef

que j'ai tenu & élucider au plus {6t. J'ai eu un acecident ilg 2
y a unedizaine de jours et, sans cette aventure bizarre qui *{
s'est passée ici, je ne devais venir que dans une semaine ou = |\
deux. i

M. Sontag était assailli par un horrible pressentiment.
Il appela un des domestiques.
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—J'ai appris par les journaux....

—Pouvez-vous me donner le signalement{ exact de la:

persowne qu1 cst morte ici dermwemenl’

.

; : i
tographie de la pauvre demoiselle que 1'on a retrouveées
dans sa chambre & coucher. o
M. Sontag suivit et monla machinalement les escaliers|s

comme dans un réve. Arrivé dans la chambre on lui mon=/4
tra une pholographie sur laquelle il jeta un regand égar‘é, !
—Ma fille! clama-t-il. X
Et il s’abattit sur le plancher, foudroyé par une com—
gestion. ,
On I'enterra, le surlendemain, prés de celle qui uta;d )
morte si tragiquement. Marguerite reconstitua, crut-elle, cq
qui s’était passé, c'est-d-dire que Lucie avait par simpled
jeu pris sa place mais avait succombé & une mort nata-8
relle quoique imprévue. 58
Elle ne sut jamais, et personne non plus d’ailleurs, que#
jalouse amie avait ¢té viclime de I'ambition de son pére quis

I'avait fait empoisonner croyant la sacrifier elle-mémejs
Marguerite, pour hériter & sa place du vieux général. = |

FIN |

avec moi, monsieur, répondit{H
le servileur, la femme de chambre vous montrera la pho=[}§

R R N
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JOSIK LE

Avant de mourir, un bohémisn con-
fia & son fradre, sen jeune fils Aladar,
sa roulotte et un vieux tigre. Ce fr2-
re nommé KoJasz, ne possédait com-
me attraction qu'un pauvre nain muet.
Josik gu'il maltraitait quand la recette
était faible. Ce maim s'était lsué pour
cing ans: aussi m'osait-il quitfer sen
patron. Mais il ent vm pen plus de bon-
heur guand Aladar, le aeveu de Ko-
Jasz, arriva.

Saisi de pitié, Aladar prit hardi-
ment la défense du nain; aussi son on-
cle se mit-il a4 le détester. De plus,
KoJasz savait bien qu’ad la majorité dun
carconnet ¥ faudrait lui rendre la rou-
lotte et le tigre, et il résolut de se dé-
barrasser de lui en provoquant un ac-
cident. Aladar était bon gvmmase, eft,
avant une représentation, Kojasz scia
guelques torons de 'une des cordes du
trapeéze. Mais il avait été va par Josik,
Si le nain était muet et illetiré. ..

S

AN

L
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...et KoJasz était extrémement sur-
pris et furieux de voir ses plans dé-
truits. Qui domc avait réparé la cor-
de? Le bohémien. qui croyait le nain
presque idiot, ne pensa pas a lui; il
crut gu'Aladar avait vu son zeste cri-
minsl et avait réparé sa corde en se-
cret. Il n'en fallait que plus vite sup-
primer ce dangereux témoin! Le soir,
Kojasz versa une décetion de pavot
dans la soupe d'Aladar, et ne donna
pas au tigre sa pitance journalidre,

Il se mit & questionner Josik, et ce-
Ini-ci, s'emparant d'upe biiche, la porta
dams le garde-mancer suspendu 4 Pex-
térienr de la rvoulotte, mimant avec
d'horribles grimaces 'les zestes de Ko-
jasz demnant son peven 4 déverer au
tiere! Aladar comprit. .. il se rappela
Tétrangs aventure de la corde ef ap-
prit de la mimique de Josik qu'il Jui
derait denx fois la wie! “Twu me me
guitt>ras jamais! s'écria-t-il. Fuyons
ensemble, car je me veux pas dénomeer

.

mon parent.”

Josik s'en apercut et, & tout hasard,
alla porter 4 'asmimal ume bonne pro-
vision de viande (la cage &tait dans le
second compartiament de la roulotte) :
puis, le main feignit de sendormir.
Peu apres, Kejasz, ayant lié les pieds
it les mains d'Aladar endormi, le por-
tait dans la cage, puis n'ayant pas le
coutrage d'en woir plus, il sortait et se
rendalt aa cabaret du village. Il sa-
vait que le maim me pourrait pas ou-
vrir la lourde porte de la cage. ..

Tous deux prireant leur Kger bagage
et se mirent en rout> vers les bos voi-
gins. Tls navaient pas fait cent metres
gu'mn grand bruit retentissait dans Ia

roulotte. .. Pourtant. Ia porte de Ia
caze était fermée. . . Nul danger. Mais,
nn moment apres, des miaulem mis
terribles arrivaient jasgud eux, et des
chasseurs de tigres expérimentés les
eusssmt reconaus poNr C2uX qu pousse
ort amimal en déchirant sa proi=. ..
Aladar revint en courant. ..

HAIN

...11 avait un sens profond d’obser-
vations, et il avait lu sur le visage du
saltimbanque sse affreux desseins. 11
avait essayé d'avertir Aladar, par si-
smes, de 'hostilité de son ondle, mais
il n'avait pas été compris. Ayant vu
Kojasz scier la corde, Josik voulut
montrer cette preuve A Aladar, mais
son oncle 'avait amené A la porte de
la tente pour attirer les badauds. L&
nain prit une &chelle, atteignit la cor-
de, essaya de la rompre tout & fait. ..

.. .mais sa faiblesse ne le lui permit
pas. Alors il s’empara d'un long et so-
lide fil de fer, et {'enfonca emtre les
torons de la corde, recourbant ses ex-
trémités afin qu'il s'y maintint; ainsi
consolidée, la corde pourrait soutenir
'acerobate. En effet, quand Aladar se
trouva sur le trapdze la corle se rom-
pit. mais son armature de fer em-
pécha le gymnase de tomber d'un seul
coup, et il put prendre son élan pour
sauter, Il ne sut que penser de cette
aventure. ..

v/'v"‘,

‘ - -
TEL LA SILH

Aladar était bien perdu!... Mais le
tigre, ayant largement soupé, flaira la
proie inutile, bAilla et se recoucha.
Alors, Josik, gqui surveillait la scéne
avec angoisse, essaya d ouvrir la ports,
mais en vain. 11 remarqua que la ca-
op, posée sur quatre pieds courts, ne
touchait pas au plancher... IZinter-
valle éta’t bien étroit, mais Josik, ar-
mé d'upne scis A main, se glissa com-
me un chat sous la cage et se mit a
découper une planche avee énergie.

... Un pressentiment 'avait saisi. . .
I1 s hissa sur la plate-forme de
voitaore, dont la porte était ouwert-,
aperent leo tiore
Kojasz... Tl o’y avait rien & faire.
Aladar regarda dans 'agtre com;
timent, vit la caee renversés, ot eon
prit: 1= trou fait dans leo planch
trop €troit pour 1= tiore, lui avait pe
tant s=rvi A sortir. Il
Pagrandir avec

crand cowp d'6ch

et dun

pattes,

Avant fait wpe ouvertures sufficante
i naim y passa et, avec sa
na les liens d’Aladar, puis il
v secoua de telle sortr que le pauvae
carcon, i moitid encore, £e
lnissa guider par Josik, passa son bras
entre les barreaux et poussa le lourd
verrou de la porte, Tous deux sorti-
rent, Aladar chancelant, tiré par le
petit homme qui s'éait attelé 'R lui.
I air frais de la nuit ranima 'obstiné
dormeur. ..

endormi

achevant de dévorer

I avait essayé de

‘¢, croyant
3 désirs. ..
du chati-
contesta-

. 1 s 1 "
anna e qgue
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L’ART DE LA VERSIFICATION

Le vers esiun assemblage de mots,
et cadencés, dont le dernier
rime avec un autre mot placé-a la fin
ers correspondant, ¢'est-a-dire
a la méme consonnance que lui.

La mesure des vers est déterminée
par le nombre de syllabes; ce sont el-
les que l'on compte et non pas les
m:o Ls.

Il y a douze sortes de vers; de une
& douze syllabes.

Le vers de douze syllabes, ou grand
vers a plusieurs autres dénominations;
on l'appelle encore hexameétre, vers
héroique et vers alexandrin. (’est le
plus complet et le plus beau de tous;
on I’emploie pour les poémes épiques
el dramatiques et trés volontiers aussi
pour Dépitre, la satire 1'églogue, ete.
En faif, il convient & tous les genres
de poésies.

Dans les vers, il y a quatre gramdes
regles & observer avant toutes les au-
la cadence, le nombre, le rythme
et I’harmonie.

La cadence est une sorte de repos
meinagé dans le grand vers aprés 1'hé-
mistiche, ¢'esi-a-dire les six premie-
res syllabes; dans le vers de dix sylla-
bes, ce repos est aprés la quatriéme
syllabe.

Le nombre n’est autre chose que le
choix ef l'assortiment des syllabes
pouvant le mieux flatter 1'oreille.

Le rythme est ie résultat combiné
de la mesure, de la cadence et du
nomibre.

L’harmonie est I'effet du rythme.

Le vers de onze syllabes s’emploie
rarement; il faut beaucoup de talent
pour en faire usage sans lui donner
guelque chose de boiteux dang la ca-

mesunres

g un

Wres:

dence. Nous ne le conseillons pas aux

commencanis.

I o dix syllabes (décasylla-
4 A LA SR s\ \ o LA
. A bl
ba) st leac mémes récles o el de
1§ ) : O UPOCINGS TOHI0S oA Uil S
L By e T N e :
douzeo (alexandrin) mais avec moins
~ O . 2 e & U -
B I'i8 | 2 cldlt UCaucoup en
1GS ALIULITIANS },1/-,.&(;-') c¢ Ofd
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LGPl CiroUIT DGAUUU Uy atuuCda~

ment. 11 a de l'aisance, de la graoe el
de la force; i préte
tous les genres de poésie.

il femploie uudifféremmeni dans
le podme héroigus, Ie podme badin e
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conte I'éMigie, o romanes, la chanson
et méme la comédie.

Le vers de neuf gyllabes n’a rien de
gracieux comme gallure; il convient &
certaines chansons et ¢’est & peu prés
bout; celui-l4 également nous ne le
conseillons pas.

(A suivre)
———

CHANSON

Les aigles ont des ailes
Pour enivrer d’azur leurs Libres majestés;
Pour mettre plus de feu célests en leurs prunelles,
Bt pour régner en paix dans les immensités,

Les aigles ont des ailes.

Les anges ont des ailes y
Pour planer au chevet des enfants endormis;

Pour apporter, du fond des splendeurs éternelles,
Des auréoles d'or & leurs petits amis,

Les anges ont des ailes.

Les ames ont des ailes
Dens 'essor infini, pour immortaliser
I'éphémeére frisson de nos amours mortelles;
Apres V'adieu supréme et le dernier baiser,
Les &mes ont des aies.
Oharles GILL.

M. Chanles Gill naguit & Sorel, ke 21 octobre
1871. I1 fit ses études au colldge SamtLaurent
(prés Montréal). A dix-nenf ans, il it pour
Pani 0 il demeura cinq ans (1890-95) étudiant
la pemture 4 'école des Beaux-Arts, atelier Gérs-
me. Charles Gill est un poete de haute envolfe.
Pour que son talent donne toute sa mesure, il lui
famt le libre espace. Son inspiration se mamtient
jusgu'au dernier vers de ses pidces de longue ha-
{ei,ne; c'est alors qu’il excelle 4 scander les alexan-
drins sonores et A lier les strophes berceuses. Il pla~
ne 4 I'aise dans les hauteurs de ia pensée, Ce ma-
gnifique potte posseéde trois qualités qui se rem-
contremt bien rarement ensemble chez un méme
hommye : Tormigimadité, 1"inspiration éevée et la forme
mmpeccable,

e e
EN ROND, DANSEZ EN ROND

En rond, dansez en rond, petites fées,
Dans les clairieres de fleurs parsemeées,
En rond, dansez en rond, petites fées,

Voiei que s’en vient sur le- chemin gris,
Vite les chansons, les jeux et les ris,
Voioi que s'en vient le chemin gris.

Ma reime, petite reine jolie, y
Couronnez de lierres et d’ancolie
Ma reine, petite reine jolie!

Sur la mousse faites un lit de fleurs,
Et vons, les o'seaux, faites le bonheur
Sur la mousse faites un ht de flenrs.

En rond, dansez en rond, petites fées, ,
Dans les clairiéres de fleurs parsemées,
Danzez ea rond, voici ma bien-aimée!
Emile VENNE (Iéo &'Yril)
M. Emile Venne ost né T 10 juillet 1896 3 Mont-
réal. Amxchitecte de son état, d a étudié an Mont

Jadnt-Louis et A Eecole Polytechnigue de Montréad.
i Québec. (Vest, paratt-i,

%MM diverses,
& €S : discuts Un réad talent wbvdla,
Axy peint de yoe de F et de

madnre e uBme OURrvre

BEROEUSE ATOENA

En rafales I'Hiver déchaine

Ses vents hurleurs sur le Youkon,
E$, seul dans la forét lointaine

Qui longe les monts Koyoukon,
Mon cher époux chasse le renne.

Xami, Xami, dors doucement ;
Xami, Xami, dors, mon enfant!

J’ai brisé ma hache de pierre;
Bientot je n’aurai plus de bois.

Les jours gris trainent leur lumiére,
I’arbre se fend sous les cieux froids.
J’ai brigé ma hache de pierre... ,

Xami, Xami, dors doucement
Xami, Xami, dors, mon enfant!

Ah! le sole’l a fni la terre!

Et nous disons, hommes du Nord,
Que sa chaleur est prisonnidre
Dans la loge du grand Castor.
Ah! le solel a fui la terre!

Xami, Xami, dors doucement!
Xami, Xami, dors, mon enfant!

Depuis longtemps la cache est vide.
Mes yeux, tournés vers les buissons,
Ne voient plus les corbeaux avides
Oouvrir l'échafaud aux poissons.
Depuis longtemps la cache est vide.

Xami, Xami, dors doucement!
Xami, Xami, dors, mon enfant!

Mon petit, j'ai le coeur en peine!
Que fait-il done si loin de nous,
Kouskokrala, chasseur de rennes ?
Ah! qu'il est longtemps, mon époux k..
Mon petit, j'ai le coeur en peine!

Xami, Xami, dors doucement !
Xami, Xami, dors, mon enfant!

En rafales, 'Hiver déchaine

Ses vents hurleurs sur le Qoukon,
Et, seul, dans la forét lointaine
Qui longe les monts Koyoukon,
Mon cher époux chasse le renne.

Xami, Xami, dors doucement |
Xami, Xami, dors, mon enfant!

Albert FERLAND,

M. Albert Ferland naqunit 2 Montréal, le 28 aofif
1872. Poete et dessinateur de talent, il est P'un d
fondateurs de I'école littéraire de Montréal, dont |
fut successivement secrétaire (1900-03) et prési-
dent (1904). Maleré certaines qualités de facture,

Femmes

ees premer recueils (Mélodies poétiques,

révées) m'offrent qu'nn intérét secondaire; M, Fer-
land 4 cette époque n'avait pas encore trouvé sa
vaie, On peut dire qu'il gestvraiment révélé 2 lul
méme et au public avee les Horizong (1908)
devaient bientst suivre le Terroir (1
des Dots (méme année)..
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LE SAMEDI

GRAND ROMAN SENTIMENTAL

Par ROBERT SAINVILLE

(Suite)

DEUXIEME PARTIE
IX
DANS LE JARDIN D’HIVER

A mesure qu'elle parlait, Gaston sentait
eroitre en lui sa tendresse et son admiration.

Il se reprochait d’avoir pu si longtemps
méconnaitre cette nature passionnée.

Maintenant, profondément remués tous les
deux, ils échangeaient en silence des regards
intenses qui étaient comme une chaude et
enveloppante caresse.

Tout & coup on entendit une voix, celle du
baron de Saint-Albin, qui appelait :

—Diane, Diame, ot donc es-tu ?

Elle -se leva précipitamment et, posant
Pindex sur sa bouche :

—Pas un mot, fit-elle avec un sourire ca-
ressant, ¢’est moi qui veux annoncer la pre-
miere nos fiancailles & mes parents. Demain,
ffattendrai la visite officielle de madame vo-
tre meére. Et maintenant partez.

Ils échangérent un long baiser d’amour et
ge séparérent aussitot.

Rentré chez lui, Gaston fut tout surpris en
woyant Antoinette installée dans son vesti-
bule.

A la lueur d’une lampe placée sur un gué-
ridon, la Normande revaudait des bas.

La rougeur de son visage, ses sourei's fron-
eés et les coins abaissés de sa bouche, tout
grahissait chez elle une secréte fureur.
~ —Eh bien, ma bonne que se passe-t-i] ¢
demanda Gaston.

—Ce qui se passe, s'écria-t-elle d’une voix
éclatante, cest plutdt & moi de vous le de-
mander, monsieur le marquis de Laches-
maye! (Quand elle était de mauvaise hu-
meur, elle lui donait ses titres et gabstenait
de le tutoyer). Regardez-moi ¢a et admirez
wotre ceuvre !

Et du doigt elle désignait une forme ae-
eroupie dans un angle du vestibule.

(%tait Bob. Le boy avait la face bour-
pouflée, I'eil larmoyant, le corps secoué par
des hoquets.

—Vous devriez rougir de vous-méms,
ajouta la Normande sévérement en s‘adres-
gsant & Gaston.

“ (Pest vous qui, par votre faiblesse et
wotre lécdreté, encouragez les vices de ce po-

fisson.

. Publié en vertu dun traité avec la Sociéts
- Bes gens de Letires.
Commencé dans le numéro du 26 mars,

RésuME prs PrEcEDENTS CHAPFTRES
Le marquis de Lachesnaye coniraint liche-

ment Faustine d’Armonville, sa pupille,

d’épouser Mavime som fils. Un mariage

secret unassasd F austine d Octave Rowviére,

artiste, qwelle mime. Cédant & la fores

elle réserve sa vemgeance pour le soir des

noces ¢t révéle cyniquement & Mazime, ls
drame de son passé. Bien des jours pas-

sond avec leurs angoisses; I austine met au

monde un fils que Maxime accepte comms
sten. Lo noblesse d’aéme de son mari re-

mue la jeune femme qui se met d Paimer

follement.
Iz reviennent a Paris ou la guerre est dé-

clarée et Faustine, aprés un dévouemend

hérotque envers les blessés a la douleur de
perdre son mari qui mewrt assassiné par
Octave Bouviére.

Vingt ans s'écoudent. Faustine a tenu tow-
tes les promesses faites o Mazmme, Gao-
ton est un honméte homme. Il est poéte

—distingué et en plus attaché du menistire.
Oharles et Luctle sont ses enfants d’adop-
tion. Charles est un musicien d’avensn,
Tant quw’da Lucide sa wvoir merveilleuse
pourrait la classer parme les célebres can-
tatréces, mais elle ne veut pas faire du
théatre et demeure avee sa marraine IFaus-
tine.

“ Vous l'envoyez ce matin pour je ne sals
quelle inavouable commsission, il en profite
pour rester toute la journée dehors et ne ren-
tre qu’'a minuit, plus ivre qu'un Polonais!

“Je lui demande d'ot H vient, il me ré
pond qu’il a défense de me le dire!

% Et 13-dessus il roule par terre dans 1¥tat
que vous le voyez! _

% Si ce n'est pas une honte de voir de pa-
reilles choses dans une maison comme il
faut!”

Gaston avait peine & garder son sérieux.

—Mon Dieu, répondit-il en sefforcant de
ne pas rire, il n’y a pas de quoi se ficher,
ma bonme. ;

% Javais, en effet, envoyé Bob & la posts
pour découvrir 'adresse d'une personne qui
m’avait écrit.

“ J°ai eu tort d’oublier qu’on ne saurait le
charger de la moindre commission.

® Mais aprés tout, le mal n'est pas grand.”

Cependant Bob s'était lewé tout chancelant
et en titubant il s'approchsit de son maitre.

—J’ai v8Eu obéir v8, hogueta-t-H; msis
personne n'est veniou dans e burean.

—Ascez, assez, sécria Gaston; va cuver
¢en vin, mon garcon.

—On devrait le flanquer 4 la porte, mus-
maura Antoinette toujours indignde.

—Mod, voélais d'sbond déshabiler vo, sim,
fit Bob.

—Va, va, rentre dans ta niche, et plus vite
gue ca! répliqua Gaston en riant.

—AU right, sir.

Et toujours oscillant, le boy se dirigea vers
Pescalier de service.

—Ah! mais non, mais non, c'est moi qui
to conduirai chez toi, s¥cria Antoinette, tu
es capable de mettre e feu 4 la maison.

—Tua as raison, Toinon, dit Gaston, recon-
duisde dans sa chambre, et viens me rejoin-
dre, j'ai 4 te parler,

La Normande ne répligua pas et, tirant
Bob par 'oreille :

—Allons, allons! mauvais garnement, dé-
péchons-nous.

Ef moitié de force, moitié de gré, elle en-
traina le jeune ivrogne hors du vestibule,

—Et moi qui avais compiRtement oublié
Mme A. V. M., se dit Gaston en se dirigeant
wers son cabinet de travail,

“Bah! ce doit étre un vieux et sentimen-
tal bas bleu, une pédanie laide et disgra-
ciguse.

“ Peut-étre méme quelque éhontés aven-
turidre en quéte d'intrigues lucratives!

“Dieu merci, j'ai atteint le port. Jnd
trouvé le bonheur dans le pur amour d’une
jeune fille honnéte et fidre! ®

Il ouvrit le tiroir ol il aveit serré les deax
fettres anonymes.

Une derniére fois il les redut attentive-
ment.

En méme temps un sourire de pitié pas-
sait sur son visage.

—Quel style emphatique et prétentiens,
gquelle affectation de langage!

“Quelle différence avec les paroles sim-
ples et vraies de ma chére Diane.

* Xt moi qui, poussé par une oigive curio-
gitd allait donner suits 4 cette ewenture! ”

Lentement i déchira les deux lettres et les
jeta dans la cheminée.

Puis sasseyant sur un fautenil il regards
les morceaux de papier flamber, crépiter,
noircir et tomber en des cendres grises et
ternes.

Il hai semb'ait quau méme mstant les vai-
agitations, les fivreuses angoisses qui
depuis quelque temps l'avaient tourmentd
senvolaient aussi en poussiére...

Fh bien, fit Antoinette en rentrant, me

voici,
—Ah! cest toi, Toinon.. it Gaston e
tressaillant,
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—QOui. Jai assisté au coucher de M. Bob.
Oh! sois massuré! Cet in{ércs.ant et pre-

cieux enfant est dans son lit et ronfle comme
un eamon. Sa‘s-tu ce quiil ma dit quand je
lui ai reproché sa conduite ? Moa fidele su-
jet de la reine Victoria...

Graston se mit & rire.

—1I1 ne faut pas trop lui em vou'eir
loyal sujet de Sa Majesté britann que.

—Tu as tort de garder & ton service un
pareil chenapan!

—Oh! il n'est pas méchant, et sauf son
pas de dé-

X ce

péché mignon, je ne lui connals
fauts.

—_(Test bon, fit Antoinette en haussant les
épmlw avee imp-xti(-nve je n'ai rien & dire
puisque tu le trouves a ton gott..

« . Tu disais que tu ava’s & me parler ?

—Qui, jal & t'annoncer une grande nou-
ve'le

—Une grande nouvelle.
il se fait tard. Je

Je técoute. Mais
diépéche-tol, tombe de
sommeil.

— Assieds-toi la. ma bonne Toinon, sur ce
fauteuil en face de mo!.
[.a Normande obéit.

sonner le feu.
—Connais-ta Mlle de Saint-Albin, fille du

banquier de Saint-Albin ¢ demanda-t-il.
—QCette grande et belle jeune fille ? Je

Gaston se mit & ti-

crois bien que je la connais!
—Ah!.. Ou done 'as-tu rencontrée *?
—(Chez ta mere; elle y va assez souvent.
—Ja trowves-tu gentille ¥
— (entille !... Superbe, avec ses yeux flam-
bants, son teint de péche et ses cheveux d’or
qu'on dirait lavés dans du seleil !

“Bonjeuwr madame

“ Tt puis pas fiere :
Anteinette ?, quielle me dit peliment toutes
leg fois qu’elle me voit, et : “ Comment eela
Et il fant l'entendre m’interroger
un enfant de trois ans
siege de

va-t-11 ’
pour savo!r eomment
a su les horreurs du
Paris

— omment,

supporter
elle te fait des questions sur
moi ? s'éeria Gaston en reungissant,

—Pardi! Et quand je lm raconte
lancais des billes sur
en eriant : ‘“Mol
1l faut voir comme e

—Oh! Antoinette
d’aller Tui raconter ces niaiseries ?

—Mais c'est que tout sse quand il

Pintéres
“ Monstear Gaston ~, elle

que tu
des soldats de ]!]U—’nﬂ.),
chants Prussiens!”
)

twer mé
le éconte
as-tw

que Te 1dée ene

slagit de comme

t’appelle.

“ Elle veut tout savolr :
commencé a parler, quand tu as appris a
lire_ si tu étais toujours aussi
vail que maintenant.

“Quand je lui ai dit que tu remportais
tous les premiers prix aun collége, elle m’a
répondu : “ Cela ne m'étonne pas.”

“Une fois je lui ai montré ta [)]1")"()"‘1‘21,-
phie, celle qu’on a faite quand tu avais qua-
tre ans ou tu es gemtil a croquer, avec tes
cheveux frisés, dans ta robe de velours gar-
nie de dentelle.

“Si tu savais

a quel dge tu as

comme elle t'a trouvé mi-

gnon !

¢ Donnez-'a-moi,
qu'elle me demande,
avoir le plus grand soin.”
fusé, comme tu le penses.

)

madame Antoinette ",
“ Je vous promets d’en

Jal d'abord re-

bmave au tra-

* Mais elle a tant insisté, tant supplié, que
j'ai fini par Ja lui donner.

* Elle m™a oifert, en récompense,
broche.™ ,

En méme temps Antoinette portait la
main & com eorsage ou bri lait une épingle
d'er ernde de turquoises.

—Ah ! ajouta la Nermande avee convie-
tion, en voilia une qu’ saura rendre son mari
heureux! Mme la marquise est de mon avis.

—Ma meére 1'aime bien, n’est-ce pas? inter-
rogea Gaston.

—>1 elle I'aime! Pas plus tard que hier
matin, elle me disait : “ Cette Mlile de Samt-
Alb'n est vraiment charmante, c'est une na-
ture foncierement bonne.”

—Alors tu erois quele aimerait l'avoir
pour fille ?

cette belle

le erois pas, jen suis certamne.
—Et tol, que dirais-tu si je me mariais
avee elle ?
Je dirais que tu ferais joliment bien!
<h bien! ma bonne Toinon, réjouis-tet,
Mlle de Saint-Albin et mol, nous sommes
1

1Irees.

—Ah! vraiment ¥ Et depuis quand ? s'é-
cria la Normande joyeusement.

—Depuis ce soir. Ma meére Fignore en-
core, c'est toi qul la premiere connais cette
nouvel'e.

Le visage d'Antoinette sépanouit comme
une large piveine.

Brusquement elle se leva, et prenant dans
la téte de Gaston, elle

comme lorsqu’il

calleuses
effusion,

mains

ses
I’embrassa avee
était enfant.

o Ny mh\( a \']L de |
bonkeur !

—C(Clest bon, c'est bon, me m'étouffa pas,
séer’a Gaston en riant.

—QOh
la marquise qui

Elle ajouta aprés

—Eh ben.

rais pas giflé

Oh! quel
Comme je suis heureuse!

Saint-Albin!

! je suis trop heureuse! C'est Mme
sera contente!

s Une pause :
vrai! si je Pavais su, je n'au-

Bob!
X
FIANCAILLES

(‘e n’'était pas sans motif que Diane avait
ston son désir de vouloir la pre-
er de fiancailles a ses parents.
(‘onnaissant leur amb’tion, la jeune fille

redoutait de leur part une opposition qu elle
était dailleurs, de surmonter, mais qui
aurait pu froisser 'es susceptibilités de eelui
quelle aimait.

Descendant dune ilustre famille, posses-
seur dune fortune, sinon colossale, du moins
suffisante, en train de se créer une brillante
e marquis de Lachesnaye pouva’t,
un parti mieux que sor-

t
déelard & Gas
]

mers par

~
SHIe,

carriere,
a bon droit, se croire
table. ;

Mais les Saint-Albin avaient d'autres vues
peur leur unique enfant.

Ils ne demandaient pas pour elle un riche
mariage, les millions de- Diane pouvaient
supp’éer au manque de fortune d'un préten-
dant.

Mais ils exigeaient & leur futur gendre une
couronne princiere ou dueale.

Trés gatée par son pere, Diane savait qu’il
n’aurait pas le courage de la contrarier.

Mais elle appréhendait de la part de sa
meére une lutte assez pénible i soutenir.

—DMes chers parents, leur dit-elle au len-
demain de ce jour ol e,le avalt recu l'aveu
de Gaston, jai & vous parler. Ja vous prie
d’étre asez bons peur vouleir m'écouter.

—Mon Dieu! quel langage solennel! que
se passe-t-il donc ? demanda la baronne d’un
ton aigre-doux.

])L‘pdl\ que Diane avait refusé le due dze la
Rochemartel, elle Iui tenait r'gueur.

—Tu veux mous parler, mignonne ? fit le
baron avec sa bonhomie. Lest bien, alloms &
la bibliothdque. * :

Cette bibliothéque était une des pidces les
plus luxueusement meublées du lnxueux ho-
tel de Saint-Albin : fenétres ogivales, ornées
de vitraux facon Renaissance; statues d’hom-
mes 1 lustres taillées dams le marbre; et, sur
des socles de perphyre, bustes de phileso-
phes, de poétes et de savants. De superbes
boiseries d’un flamboyant gothique séta-
laient au leng de la muraille, et dans ses
rayous faisaient chatoyer les plus riches
reliures.

Dix mille volumes pour le mo'ns.
ment, si que’que amateur de lettres se fit
avisé de vouloir tirer & 1l 'un de ces livres
aux fers magnifiques, il n'aurait pu y par-
Venir.

I.a splendide et rich'ssime biblothdque ne
contenait que des dos de livres et pas un

Seule-

volume,

(Cest 1a, dans cette piéee, quavaient liew
d’ordinaire les réunions solennel'es de la fa-
mille.

—Mon pere et vous, ma chére mére, fit
Diane d'une voix qui trembla‘t, vous avez
toujours été pour moi si bons et si tendres,
vous avez rempli de tant de bonheur ma vie
entitre que vous aviez le droit d'exiger de
mol plus de reconnaissance, plus de soum’s-
cion*filiale que je n'en ai témoigné.
pensant combien j'ak
vous paraitre ingrate et capri-
cliense, peut-éteé méme dépourvue de ceeur!

! p:).s ingrate. Un pen eapricieuse
fit le baron, mais je
{ -Je ton eceur.
Quant & Mme da Saint-Albin, e'le leva leg

“Ah! je
di, parf

rouois en

YOS,

".
— 01k,

nal jamais

yeux au ciel et poussa un doulourens soupir. ®

—Merci! mon cher, mon ben pere, répon-
dit Diane avec effusion.

Ele fit une pauce. Puis, presque avee em-
portement :

—QOui! je sa’'s, le bonheur de votre enfant
est. pour vous rendre heureux!

consacrer ce bonheur par vetre aequiesce-
ment, repousserez-vous sa demande ?

M. et Mme de Saint-Albin la regardérent
avee 1nguiétude. 7

—Un homme que jaime, reprit Diane, que
J’adore de toutes les forces de mon ime, m’a
parlé de son amour et je 1'ai écouté. .

—Ains! done, fit le banquier, il s'agit d'un
mariage # »

“ Et quel est I’heureux mortel qui a su con-
quérir ton cceur ?

—(Vest un gentilhomme d’une haute nais-
sance, qui brille de tout le prestice du ta-
lent et de teut I'éclat dune double eéléhrité.

—Et il slappelle ? demanda anxieusement
le baron.

s'écria-t-elle,
et si aujourd’hui elle vient vous supplier de

L
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—M. le marquis Gaston de Lachesnaye.
—J’en étais slire! s’exclama, toute rouge

1% de colere, Mme de Saint-Albin; Ia petite

sotte !
“ Elle refuse parti sur parti, des princes
russes, des milords anglais, des grands d'Es-

pagne, le duc de la Rochemartel, et voila
. qu'elle s'amourache d’un coureur de dot!

—Ma chére Eu'alie, un peu de calme, fit

. son mari.

—Non, non, fit la baronne, je veux parler,
je parlerai!

“ Comment, avec tous ses m'llions, pou-
vant étre duchesse, ma fille, aprés avoir re-
fusé et désespéré un duc, épouserait un obs-
cur gentillatre, presque sans sous ni maille

“Non, et je dis non! Jamais!

—Te désespoir du duc de la Rochemartel
fit tranquil’ement Diane, n'a pas été un mal
bien grave ni incurable. Il est actuellement
en train de court'ser la milliardaire miss

' Calimecat, fille d'un boucher de Chicago.

—(Ce n'est pas vrai! interrompit rageuse-
ment la baronne ou bien il fait semblant de
lui faire la cour pour piquer ta jalousie.

—Piquer ma jalousie! Sans étre accusée

de vanité, il me serait difficile d’envier cette

Américaine rousse et contrefaite, qui ne sait
s'exprimer correctement en aucun langage,
méme en le sien.

“ Ma's laissons cela. Mon peére, vous qui
étes équitable, vous voudrez bien m’écouter
n’est-ce pas ¢

“ J'aime M. de Lachesnaye; si je ’épouse,
je serai une honnéte femme, une femme de
devoir.

“Tandis quen devenant 1'‘épouse dum
homme que je méprise...

“Ah! le malheureux, il serait & plain-
dre!”

Elle accentua sa phrase d’un geste de ga-
min parisien qui en disait plus long que ses
paroles,

Mme de Saint-Albin en fut suffoquée, tan-
dis que son mari ne put s’empécher de rire.

Il paraissait hésiter.

C'était un homme intdgre, droit, loyal dans
toute 1'acceptation du mot, mais il avait une

5 grande faiblesse.

Il aimait les sonorités des titres nobi-

liaires.

Son plus grand désir eiit été de pouvoir
dire : “mon gendre, le duc’ ‘ou “ma fi'le,
la princesse ”.
~ Tl lui en colitait d’avo'r & renoncer i ce
beau réve.

Pourtant les paroles de Diane n'étaient
pas sans 1'émouvoir.

Elle se’n aperccut et reprit avec feu :

—Si pour vous faire plaisir je devenais
duche se de la Rochemartel, savez-vous ce
quil adviendrait ¢ En peu de temps, cette
belle fortune, que vous avez par le travail de
toute une vie patiemment amassée, se dissi-
perait et se fondrait & vue d’ceil pour satis-
faire les vices d'un viveur. Le duc de la
Rochemartel est joueur, débauché, sans prin-
eipes,

“T1 a déjd mangé son patrimoine familial
et vit d’expédients, A peine dgé de trente
ans, il est plus usé, plus vieux que vous, mon

*| pére, qui en avez cinquante.

. “I1 est goutteux, anémié, déji chauve,

“ Quelle différence avec Gaston de Laches-
naye! Regardez, malgré les tentations et
les mauvais exemples qui 1'environnent, com-
me il est sage et rangé.

“ Comme 1l dédaigne les vulgaires plaisirs
des oisifs.

“ Ainsi que vous, il aime le travail, et cul-
tivant son génie il saura bien ajouter une
auréole nouvelle aux gloires de son nom!

“ Regardez aussi de quel respect filial et
chevaleresque il entoure sa meére, comme il
la vénére et la chérit! Awec quelle déférence
il écoute ses conseils et s'efforce de les suivre.

“Que'les garanties de bonheur pour une
femme quun pareil mari! Songez ce qu’il
seralt pour vous si vous le vouliez pour
gendre.

“ Vous trouveriez en lui un enfant de plus,
non un intrus; qui cherche & vous ravir le
ceeur de votre fille!

“Le duc de la Rochemartel, lorsque vous
lui parlez affecte de vous traiter du haut de
sa grandeur.,

“Il prend des airs dédaigneux et protec-
teurs.

“Que d's-je! je 'ai un jour entendu décla-
rer qu'une fois marié il ne permettrait pas a
sa femme de conserver dintimes relations
avec ses parents!

“ Voudriez-vous que je devienne 1'épouse
d'un homme qui rougirait de mon pére et de
ma meére ? 7

Diane s'était an‘mée en parlant; I'émotion
faisait scintiller ses yeux, allumait une flam-
me SUr ses joues.

Entrainé par son éloquence M. de Saint-
Albin commencait & étre ébranlé.
~ —Elle a raison, cette enfant, dit-il tout a
coup en se tournant vers sa femme.

—Mon Dieu, répliqua-t-elle séchement, je
n’ai aucun grief personnel contre ce jeune,
trés jeune M. de Lachesnaye.

“('est un gentil garcon et qui marque
aussi bien quun autre. Oui, mais simple
marquis.

“ Autant vaudrait donner ta fille & un ba-
ron tel que toi, Hector.”

M. Saint-Alb'n fit la grimace.

—Un baron tel que moi, grogna-t-il, on
n'en fabrique pas & la grosse!

—Oui, mais il n'en sort pas de la cuisse de
Jupiter, riposta l'irascible Eu'alie.

M. de Saint-Albin haussa les épaules et ne
répondit rien.

Diane cependant s'était rapprochée de sa
mere, et lui entourant le cou de ses bras :

—Chére maman, fit-elle d’une voix ciline,
ta fille sera simple marguise, mais elle saura
justifier tes ambitions, réaliser tes espé-
Tances.

“Tout le monde s’accorde & dire que Gas-
ton est appelé 4 un grand, & un brillant
avenir.

“ On lui promet de I'avancement au mi-
nistére.

“Un jour il sera ambassadeur de France
a I’étranger.

—Ah!... est-ce qu’alors on lui conférera
un titre ? demanda la baronne.
—Non, mais qu’importe ?

haute et enviable situation.

“ Pense comme tu seras contente d'avoir
pour fille une ambassadrice! ?

11 aura une

En méme temps, e'le embrassait sa mére
avec force.

—C’est bon ! c'est bon ! s'écria Mme de
Saint-Albin ; tu feras ce que tu woudras ;
moi je me'n lave les mains.

“Je désirais pour toi le duc de la Roche-
martel...

—Fn aucun cas je ne serai sa femme! Si
vous refusez votre consentement...

Tei Diane s’arréta.

—Acheve, fit la baronne, tu attendras ta
majorité pour faire les sommations respece
tueuses ?... ’

—Non, ma mere, répliqua la jeune fille
avec trislesse, mais je prendrai le voile.

—Prendre le voi'le! Non, non! s'exclama
le banquier, ce n'est pas lorsqu'on est jeune,
belle et millionnaire, qu'on s'enferme dans
un couvent.

“ Epouse donc Gaston et qu’il n’en soit
plus question.”

Diane ce précipita dans ses bras.

—Vous étes le meilleur, le plus adorable,
le plus adoré des péres.

“ Mais je saurai

naissance !

VOUS prouver ma recon-
vous verrez quelle fille docile et
dévoude vous trouverez & I’avenir en moi!

—Qui, maintenant que tu as obtenu ce que
eu désire’s!

“ A propes, et quand le verrons-nous ton
fiancé 7

Le visage de Diane devint subitement
grave.

—Mme de Lachesnaye viendra elle-méme
aujourd’hui faire la demande officielle.

“Mais je vous le rappelle, mes chers pa-
rents, ne lul laissez pas deviner la discussion
qui vient d'avoir lieu.

“ La marquice est treés fiére, et si elle soup-
connait que vous avez quelque répugnance &
me marier a son fils, el'e serait capable de
refuser son consentement.

“ Promettez-mo! que vous vous montrerez
heureux de 'honneur qu’on nous fait.

—C'est entendu, fillette, répliqua le ban-
quier.

Quelques heures plus tard, un coupé ar-
morié s’arrétait devant Thotel “de Saint-
Albin.

Un valet de pied en livrée grise descendit
du siége et sonna A la porte.

L'instant d’aprés on annoncgait I’arr.vée de
Mme la marquise de Lachesnaye.

La meére de Gaston rentra dans le salon ol
lattendaient le baron et Ia baronne.

Le contraste était singulierement frappant
entre les deux femmes.

IL’une grande, svelte, 'allure trés distin-
guée, simplement vétue d'une robe noire
dont la sévérité accentuait encore sa native
élégance, latt tude calme et réservée.

I autre, petite, grasse et rose, pamaissait
trés agitée, habillée d’une robe en satin mau-
ve et surchargée de bijoux.

Aprés avoir échangé les salutations d’usa-
ge, Mme de Lachesnaye exposa 1'objet de sa
visite.

Elle venait au nom de son filg solliciter
pour lui la main de Mlle de Saint-Albin.

Elle parlait avec une dignité froide, et ne
paraissait nullement éblouie par les brillants
avantages de ce mariage.

Mme de Saint-Albin en éprouva un secret
dépit. ‘
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On dirait, pensait-elle, que c'est son fils qu
est millionnaire. K

—N’ayant que le bonheur de notre fille en
vue, nous lui laissons toute liberté de dis-
poser de son avenir comme elle 'entend, ré-
pliqua le baron.

—OQui, oui, s%écria la baronne, Diane a déja
g beaucoup de partis.

“ Elle aurait pu devenir duchessa, ¢ pui-

3 N A avnridore
il S‘C“L‘.‘l'ii ciler d ajouisr,

—Mais, s'empressa de dire le banguier, elle
nous a déclaré ce matin que seul votre fils
pouvait la rendre heureuse.

“ Nous sommes. croyez-le, madame, sensi-

bles 3 I’honneur que vous nous faités! ”

Mme de Lachesnaye fit une légére inclina-
tion de téte.

Puis, avec une grave douceur :

— Nos enfants me paraissent encore bien
jeunes!

“ Jo voudrais que Gaston elt de l'aivance-
ment avant de sétablir.

% Ne trouvez-vous pas qu’il serait prudent
de prolonger le temps des fiancailles et de ne
les marier que dans une année ?

La baronne n'en croyait pas ses oreilles.

— Comment! Mme de Lachesnaye avait la
chance inespérée d’avoir trouvé un si riche
parti pour son fils, et de gaieté de cceur, elle
allait retarder ce mariage, courir les risques
qulentrainent de longues fiancailles ¢

Le banquier lui-méme parut interloqué.

—Comme il vous plaira, madame, dit-i
Pour moi, je trouve gue la vie est sl courte,
la jounesse si bréve, qu'il est dommage de
retarder le bonheur de ces enfants.

—JLe bonheur leun paraitra d’autant plus
grand quand il aura &6 mérité, répliqua
Faustine, toujours trés grave. Songez que
mon fils n'a que vingt-trois ans.

—Ft Diane dix-huit! Tls peuvent, en effet,
sttendre.

—D?illeurs, reprit Mme de Lachesnaye,
en leup donnant le temps de mieux se con-
paftre, nous leur évitons T'amertume des fu-
tures désillusions.

“ Combien dmnions contractées sous les
plus heureux auspices et qui ont lamentable-
ment échoué par exces de précipitation!

—Ah! je crois que plus Diape connaitra
son fiancé, plus elle Paimera! s¥%cria le ba-
ron ; elle ne saurait admettre qu’il ait des dé-
fauts.

—Raison de plus qu’elle apprenne 2 le voir
tel qu’il est avant qu’rl ne soit trop tard.
J’ose me flatter gque mon fils n’est pas indi-
gne de son amour ; mais enfin il se peut
qu’elle lni découvre des imperfections qui re-

froidiraient sa sympthie!

“Ft maintenant, reprit Faustine apres
une courte pause, puis-je voir Mlle de Saint-
Albin ?

—Diane est sortie. Iille était si émue, si
agitbe, que, pour tromper son Impatience,
elle est allée faire une visite & une amie d en-
fance.

—Je regrette de ne pas avoir le plaisir de
la rencontrer. Veuillez lui transmettre mes
tendresses.

—Nous n'y manquerons pas.

Il y eut encore quelques paroles échangées,
pats Mme de ILachesnaye prit congé des

Saint-Albin et sortit.

—Mon Dien, mon Dieu! g’'écria 1a baronne
en levant les bras au ciel, a-t-on idée d'une
pareille froideur!

—Thu te figurais donc qu'elle allait se met-
tre 4 genoux pour nous transmettre la de-
mande de son fils # demanda en riant le ban-
quier. -

—Non, certes. Mais je trouve qu'elle av-
rait pu manifester plus d’enthousiasme.

“ Elle aurait demand$ la main d’une sim-
ple institutrice gu'elle n'aurait pas montré
moins d’indifférence.

—I1 est méme possible que, &1l se fit agi
d'une pauvre fille, elle aurait déployé plus
de chaleur.

—Voila qui est un peu fort! De quel droit
se montreralt-elle si orgueilieuse

—Ce n'est pas de orgueil, c’est un senti-
ment de fierté que, pour ma part, je com-
prends et Jadmire.

Une heure apres, Diane de Saint-Albin ar-
rivait a 1’hotel Lachesnaye.

Le jeune fille était rose d’émotion; ses
yeux rayonnaient de joie et d'espoir.

Avant de se faire annoncer & la marquise,
elle entra dans la chambre de Lucile.

Mille Moureilles était, en ce moment, ocon-
pée & un travail de couture.

En voyant Diane, elle se leva et, savan-
c¢ant vers la visiteuse :

—Combien je suis heureuse de votre bonté,
fit-elle d'une voix douce et grave.

Diane se jeta dans ses bras et, Pembrassant
svec effusion :

—Merci ! s¥cria-t-elte, merci | Ce bon-
heur, n’estce pas & vous que je le dois ¢

Lucile eut un léger tressaillement ; mais
avec 1'6goisme d’une amoureuse trop absor-
bée par ses propres sentiments, Diane ne
g’en aperclt pas.

—Dites-moi, chére amie, fit Mlle de Saint-
Albin en s'asseyant sur une chaise longue,
vous qui avez revu (Gaston depuis notre en-
trevue, que vous a-t-il dit *

—Malis. ce que vous sevez vous-méme, ré-
pondit Lucile, un peu surprise par cette ques-
tion. Il vous aime sincerement, profondé-
ment, passionnément.

Diane poussa un soupir. Un moment elle
demeura songeuse.

Puis, comme se parlant & soi-méme :

—I1 m'aime, oui, 1 m'aime; il me I'a dit;
je ne saurais douter de sa parole! Et pour-
tant, comme cet emour a ét€ subit.

“ Comme 1l s’en est fallu de peu pour que
son cceur me demeurat fermé.”

En méme temps, une expression de tris-
tesse passait sur son visage.

—(Cheére Diane, pourquoi cette tristesse {

demanda ILacile en prenant place aupreés de
gon amie.
Je ne suis pas triste, chére amie, répon-
dit Mille de Saint-Albin, je suis heureuse,
oh! oui, bien heureuse. KEt pourtant, une
pensée amére empoisonne mon bonheur.

“Si (Gaston n’avait pas involontairement
assisté 4 motre conversation, jamails, jainais
il n'aurait songé 4 moi!”

Elle starréta; puis, baissant la voix, elle
murmura :

—Cet. amour si subit pourrait bien étre de
courte durée!.. Sl cessait de m’aimer ?

—Ma chére Diane, gécria Lucile, pourquoi
vous torturer le coceur par des doutes aussi

‘

eruels et qui sont une offense pour celui que |

vous almez ! Gaston vous aime, il vous I’a
dit, il faut le croire. '

—Vous avez raison, chére Lucile! Je ne
veux plus me tourmenter par des craintes
peut-&tre chimériques. Mais, voyez-vous, je
guis trop heureuse, et mon bonheur m’ef-
fraye.

—Ce sont de vaines terreurs, il faut les
conjurer. I maintenant, ne voulez-vous pas
venir chez Mme de Lachesnaye ¢ Elle sera
g heureuse de vous voir.

—OQui, oui, allons vers celle que jaime déja
comme Une seconde mere.

Faustine regut Diane avec plus dexpan-
give cordimlité qu'elle n’en avait témoigné
aux Saint-Albin.

EHe embrassa la jeune fille avec tendresse
et, la faisant asseoir aupreés d’elle :

—Ainsi donc, vous aimez mon fils ¢ lui de-
manda-t-elle.

—Si je Paime! s’écria Diane, et ses yeux
ge remplirent de larmes; pour moi, Gaston
est ’incarnation méme de la beauté du gé-
nie, de la noblesse d’ame. Oh! ajouta-t-elle
avec exaltation; je n’ai peur gue d’une chose,
de ne pas &tre & sa hautenr.

—Chére enfant! Puisse Gaston se mon-
trer digne de votre amour et justifier votre
confiance en kui. II est, certes, rempli d’hon-
neur, incapable d’une action basse ou dé
loyale, mais il ‘a ses défants comme... -

—Non, non, interrompit Diane avec viva-
cité, 1l n'a. point de défauts...

A ce moment, la porte s'ouvrit, et Gaston
de Lachesnaye entra dans la chambre. 1
paraissait, lui aussi, transfiguré par le bon-
heur. Un sourire joyeux illumina son méle

Trés ému, il prit la main de Diane, la por-
ta & ses lévres, et d’une voix caressante :

—Notre amour est maintenant consacré
par la sanction de mos parents; il illumine
ma vie entidre.

“1I] me semble que c'est d’hier seulement
que je commence & vivre. FE4 pourtant, sur
le rayonnant azur de mon horizen, un point
noir jette une ombre qui en obseurcit ’éclat.

“(Ce nest que dans un an que jlaurai la
joie de vous avoir pour moi tout entiére.”

Diane jeta un regard interrogateur, pres-
que de reproche, sur Mme de Lachesnaye.

—Oni, dit Faustine avec gravité, c’est moi
qui ai ex'gé ce retard & votre mariage.

“Le temps passe & vite, vous &tes si jeu-
nes tous les deux, & votre Age, une année
d’attente n’est rien!

—Pour moi, soupira Gaston, cette année
me paraitra bien longue.

Diane rougit et, s'adressant & Mme de La-
chesnaye, dit avec timidité :

—Pourquoi exigez-vous ce retard ¢

“ Puisque Gaston et mol nous nous ai
mons, quavons-nous besoin d’attendre s
longtemps ?

—Parce que, répliqua toujours trés grave
Mme de Lachesnaye, 1! ne suffit pas d’aimer
et d’étre aimée pour étre heureuse; il faut
aussi avoir mérité son bonheur.

“ Le bonheur qu’on a acquis sans effort ne
saurait étre solide ni dmrable, il g'%rroule-
rait. comme un édifice bati sur le sable, an

moindre couffle de 1'adversité.
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“7l est une loi universelle & laquelle nul
ne saurait se soustraire, celle du travail.

“ Fn remplissant ce devoir social, Gaston
aura conquis le droit de jouir des priviléges
qu'il a regus en naissant.

“ Aimé de vous, et vous aimant, ayant de
si glorieuses perspectives devant lui, peut-
on douter qu'il ne metira pas toutes ses for-
ces 4 réaliser les ambitieuses espérances que
noiis avons, vous sa fiancée, mol sa mers,
fondées sur lui ¢ Loin de lamolir, 'amour
redoublera son zéle, trempera son énergie,
aiguisera ses facultés. N'ai-je pas raison,
Gaston? fit-elle en se tournant vers son fils.”

Pendant qu’el'e parlait le jeune homme
Pavait écoutée avec une respectueuse atten-
tion.

Les paroles de sa mére avaient di toucher
quelques fibres secrétes de son cceur, car il
était devenu rouge et une flamme denthou-
siasme s'était gllumée en ses yeux.

—Oui, oui, ma mére, s'écria-t-il d'une voix
frémissante, vous avez mille fois raison !
Maintenant que j’ai un but dans Ix vie, l'a-
mour d’une, femme adorée, je veux travailler

" pour devenir quelqu'un digne d’elle.

“ Je veux acquérir la gloire pour en parer
ma fiancée, celle qui portera mon nom, afin
quelle puisse étre fiere de celui qui l'adore.”

Il fit une pause, puis avec un sourire :

Et qui sait ¢ peut-8tre parviendrai-je 3
réduire de moitié cette année ?

“Si dans six mois j'ai de Favancement ?
Si je parviens d’iei 13 & me créer une posi-
tion ?

—11 n'est pas défendu d’espérer, fit avec
un sourire Faustine; toutefois, cela ne me
parait guere possible. '

—Rien n’est impossib'e.quand on aime!
répliqua avec feu Gaston.

Il tira un écrin de sa poche, Pouvrit, et le
présentant & Diane :

=—En attendant, dit-il, me permettez-vous
de vous offrir cette bague pour sceller nos
fiancailles ?

C’était un superbe saphir entouré de bril-
lants. Diane prit le bijou, le glissa & son
doigt et d'une voix basse et tremblante :

—1I! ne me quittera jamais, répliqua-t-elle.

® ¥ ¥

Depuis la fameuse soirée donnée par le
capitaine Duval, Charles Moureilles vivait

d dans un trouble inexprimable, en proie & un

tumulte de sensations fiévreuses .
Lu: qui n’avait jamais connu l"amour, qui,
épris de son art, s'était cru invulnérable a
\ celte passion, pour la premiére fois de sa vie
aimait. ot aimait ardemment, avec toutes les
forces, toute I'impétuosité d'une dme jeune et
pature' lement vibrante.
La grac'euse et pure image de Mathilde
flottait incessamment devant son esprit
- &loui. | |
. En vain defforcait-il par le travail de ban-
nir ce troublant souvenir.
11 dut se reconnaitre impuissant & se sous-

* traire A cette étrange obsession.

De multiples occupations absorbaient tout
- son temps.
Ses matinées étaient prises par ses nom-

~ breuses lecons.

~ Son talent consommé, sa connaissance ap-

] 2 profondie de la science musicale, et surtout

"
> '

BOn caractére consciencieux, ki avait valu
une grande vogue comme professeur.

Partout on se disputait ses legons.

Lorsqu’un éléve montrait de la bonne vo-
lonté et d’heureuses dispositions, Moureilles
ne ménageait pas & peine; volontiers meéme
il prolongeait I’heurs fixée pour la lecon.

Mais il refusait de perdre un temps pré-
cieux & donmer d'inutiles conseils, lorsqui
constatait chez le sujet une paresse incurs-
ble et I'absence de toute aptitude artistique.

Ses aprés-midi étaient consacrées aux ré-
pétitions de son opéra, qui avaient lieu dans
un petit théitre construit par le prince Pe-
resco, dans son palais.

Le jeune maéstro devait faire appel & tout
son courage pour ne pas perdre patience.

La troupe d’acteurs i la solde du prince
roumain, composée d'Ttaliens et de Proven-
caux avait certes d'indiscutables qualités.

Tous possédaient des voix superbes, des
timbres remarquables.

Mais leur éducation musicale présentait de
déplorables lacunes.

Aucun d’eux n’avait idée de la diction ni
du jeu scénique : il fallait corriger des vices
de prononciation, leur enseigner & articuler
leurs phrases, leur apprendre & marcher et
A se mouvoir, en un mot leur seriner leurs
roles.

Et ce nétit rien emcore; & chaque instant
Charles se heurtait & des caprices et a des
prétentions incroyables. :

La “prima dona”, une belle et robuste
Napolitaine, chargée du role d’Atala, de-
mandait & étre habillée en reine orientale, le
costume indien, composé par le premier des-
sinateur de Paris, lui paraissant trop simple
et manquant d’éclat.

Cette chanteuse, d’ailleurs, avait le don
d’exaspérer les nerfs de Charles Moureilles.

[l était presque impessible de lui faire
prononcer le Francais & peu pres correcte-
ment. ;

Quand elle chantait la romance d*Atala”,
olle disait : “ Tout mé paré puls beau qué
16 vasté désert”, ou bien : “ Plous doux a
mon orelile est le son de ta voix, que le mour-
moure des fontaines ”.

L

Puis c¢%tait le baryton, qui-personnifiant

le pére Aubry, persistait & wouloir porter -

une tiare d’évéque, et qui chantait son réci-
tatif avec le brio d’un pifferaro.

Enfin c¢'était le prinee lui-méme ui souvent
exercait la patience de Moureilles.

Se eroyant infailible, le Valaque
dait imposer ses volontés, & sa guise diriger
les répétitions.

Et ¢’était alors d*interminables discussions,
des explications oiseuses et fastidieuses.

Ordinairement, ¢était Charles qui triom-
phait, mais ces luttes quotidiennes 1’éner-
vaient.

Plus d'une fois, il avait ébé sur le point
d’abandonner son opéra pour se vouer entid-
rement & 'enseignement.

Mais, honteux de ces passagéres défaid
lances, le 'endemain il recommencait aves
eourage la tiche de la veitle.

Aprés ces ojurnées de travail il jouissait
avec délices de ses moments de loisir.

Profitant de 'mwitation faite par le capi-
taine Duval, Charles al'a't souvent passer
ses soirées A la rue Cardinet.

LA
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Avec cetbe ruse que donne parfois 'amour,
Moureilles avait su se concilier les bonnes
grices du vieux militaire en flattant sa va-
nité.

Le capitaine aimait & chanter des airs pa-
triotiques appris jadis au régiment : La
sentinelle, ou bien encore, Pauvre soldat pré-
sonnier des Barbares.

Sa voix d’ailleurs était absolument fausse
et il manquait complétement de mdsure.

Charles se mettait au piano et accompa~
gnait les cacophonies du vieillard.

Pendant ce temps, Mathilde occupée A
quelque travail de couture, échangeait avee
le jeune maéstro des regards plus éloquents
que les paroles.

Parfois aussi Charles demandait & M. Du-
wal de Jui faire le récit de ses exploits passés.

Rien ne pouvait chatouiller plus agréable-
ment 'amounr-propre du capitaine.

Et cétait alors de sa part des histoires &
faire dresser les cheveux de ses auditeurs;
dangers courus & Sébastopol, odl ces “satanés
Russes”, ayant pratiqué des mines, I'avaient
fait sauter en 'air; périls affrontés en Ka-
bylie, ot ces “maudits Arabes” s’étaient
pervis de son corps comme d’un billot pour
trancher des tétes, etc.

Frémissant par politesse, Charles Mou-
reilles s’exclamait de terreur et d’admira-
tion.

M. Giroux parfois assistait & ces petites
réunions famililes, mais comme il s'endor-
mait dés que le capitaine commencait ses
récits, la présence du négociant ne génait
guere le maéstro.

Avec une naive fatuité le capitaine s'ima-
ginait de bonne foi que Charles Moureilles
ne venait 4 la rue Cardinet que pour le voir.

11 éta’t loin de soupgonner que sa fille était
Funique objet de ses visites.

—(’est un bon garcon, avait-il coutume
de dire en parlant de Moureilles, quel dom-
mage que ce soit un artiste!

Et quand Mathilde s'efforcait de lui dé-
montrer qu'on peut étre artiste sans cesser
e demeurer honnéte homme, le capitaine se-
oualt énergiquement 'a téte.

—Non, non, répondait-il, ¢’est une race
fainéante criblée de dettes, pourrie de vices!

“Je ne parle pas de celui-el, mais il de-

2 {7y uo - $ wur !
wmiendra pare:l aux autres!

=¥

{

“Moi*7’al connu une malheureuse jeune

fille, I'unique rejeton de notre capitaine d’ha-
billement.

i g.,”‘: b t Cz'ifi"f:(:.e d"llil T’:‘l“:f?{“ voulu
Ipouser sur sommations respectueuses. et le
monsieur Pa plantée R

& 1

le est morte de chagrin et de misére! ”?

Parfois aussi Moure'lles se rendait comme
par hasard chez son ancien professeur Blon-
del, & T'heure ou il savait que Mathide de-
vait s’y trouver.

Silencieusement il assistait & la lecon et
gitot qu'eHe étail terminde accompagnait la
jeune fille chez elle.

Et cétait alors entre les deux jeunes gens
des causeries pleines de charme ou le mot
d’amour n’étart jamais prononcé, mais il se
faisait deviner dans chacune de lenrs paro-
les ot jusque dans ieurs sourires.

Moureifles, en effet, s@tait juré de ne faire
& Mathilde 'aven de sa passion qu'aprés Ia
premidre représsntation d’Aiala.
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Mais il faut toujours compter avec certai-
nes surprises de la vie.

Un jour, Charlés Mpureilles venait, selon
son habitude, rendre v:site & son vieux pro-
fesseur.

—M. Blondel n’est pas encore de retour,
lui dit la servante en lui ouvrant la porte,
mais il ne tardera pas a rentrer. Si mon-
sieur veut prendre la peine de l'attendre au
salon; Ml'e Duval y est déja depuls un quart
d’heure.

Mathilde seule, quel bonheur inespéré!

Joyeusement; Moure’lles pénétra dans la
petite piece sc.':\'un,t de salon et de chambre
de travail et qui, par son amalgame d'objets
disparates, faisait songer & un magasin de
brocanteur.

Accoudée au piano, Mlle Duval paraissait
examiner attentivement un objet quele te-
nait & la main. Au bruit que fit Charles en
marchant elle se retourna.

Aussitot le visage de la jeune fille s'é
re joyeux et caressant qui mieux

les attestent un sentiment vrail e

claira

de ce sour’

o~

que les parol
profond.
—DBonjour, mademoiselle Mathil
—Bonjour, monsieur Char'es !
Et ils se serrérent la main.
Pendant quelques secondes, intim
les deux, 1ls
A la fin ce pvmhnt :
—Que regardiezvous donc avec t:

tention, mademoiselle ? demanda M

idés tous
oarderent le silence.

int dat-
O11T% 1“’\‘3.
—Voyez vous-méme. J'avais apercu dans

ce fouillis d'objets qui encoml l‘ piano cet
étui en maroquin b'eu.

Poussée par la curios'té je 1'al ouvert, et
voici quelle délicieuse miniature il renferme.

En méme temps elle lui tendait 1'écrin.

Charles le prit, I'ouvrit, et, & con tour re-
garda.
C’était un gouache un peu passée.

Sur un fond gr's perle gse détachait le por-
trait d'une toute jeune femme,
enfant. I.es traifs d'une finesse
naire, les cheveux blonds, massés sur le front
en une envolée de boucles légeres et vapo-
reuses, la diaphane transparence du teint,
tout faisait songer & ces tétes de kegpsakes
anglais dont I'irréelle beauté semble plutot
étre le produit d'une imagination de pe'ntre
qu’un portrait véritable.

Et cependant les yeux de ce visage, trés
allongés, un peu remontants vers
avaient cette expression de sournoise cruau-
té que les naturalistes ont relevée chez le

presque une
extraordi-

'es tempes,

félin.

Et la bouche mignonne, mais aux levres
trop m'nces révélait les indices d une nature
perverse.

Fasciné sans doute par cette étrange beau-

té, Charles Moureilles regardait silencieux.

b
—Charmante figure, n’est-il pas vrai ? dit
Mathilde une peu surprise de ce mutisme.

—OQui, charmante, répéta Moureilles d’un
air préoccupé. :

—On dirait, fit Mathilde de plus en plus
étonnée, que ce portrait vous fait réver ¢

—(C’est que, répliqua Charles toujours
pensif, il me semble que ce visage ne m’est
pas inconnu.

“Jai di Favoir déja rencontré. Mais
ol ! quand ? Je ne saurais vous le dire!l

—Ce visage veus est connu ? Voild qui
me parait extrordinaire. Clest sans doute le
portrait de la femme de M. Blondel, et je ne
suppose pas que vous l'ayez jamais rencon-
trée ?

—Oh! non; voeila plus de quinze ans que
sa femme l'a délaissé, et moi, je ne connais
M. Blondel que depuis dix ans.

& I\Iniq étes-vous slire que ce sot le por-

ait de Mme Blondel ¢

—N ous pourrions NOUS en assurer.

Charles hésita un moment, puis délicate-
ment, soulevant le verre, fit g isser la minia-
ture hors de son cadre.

Il retourna la peinture et reargda.

Sur le revers se lisalent, en lettres effacées
déja par le temps, ces simples lignes :

Ior Agenor from his own beloved wife,
Jessie. (Pour Agénor, de sa femme bien-
aimée, Jessie.)

—CQui, vous avez raison, c'est bien le por-
trait de sa femme, fit Charles en remettant
la peinture dans sa gaine.

“Clest étrange, touteofis, ,,<w1~x vit-il,
for éirange; il me semble ’avoir vue.’

Mathilde se rapprocha de lui.

—Quelle était done cette femme ? deman-
da-t-elle curieusement.

—Mon Dieu, je ne saurais le dire au juste,
car je n'al entendu que de vagues récits,

“On m'a raconté quétant professeur 2
Londres il entendit un soir chanter une de
ces pet'tes mendiantes qui chantent dans la
rue des airs irlandais et les balades écos-

‘:21 SES.

- ait jolie, la chanteuse gentille.

“ 11 I"aurait achetée & ses parents...

—Oh ! quelle horreur ! interrompit Ma-
thilde. .

Le fait est malheureusement tro)
en Angleterre.

“ Mais, ne vous 'ndignez pas;
un parfait honnéte homme.

“ Il recueillit I'enfant, 1'éleva avee soin et,
jeune fille, hélas! il T'épousa.

—I11 I'aimait donc beaucoup ?
Il avait pour le moins
quarante ans de plus qu’elle... folie de viel-
lard.

Fa voix &t

) 11 u:'llellt

Blondel esf

ec passion !

‘.. Pour toute récompense il fut, dit-on,
indignement trompé. |

“Un beau jour, la jeune femme ahandon-
na le vieux mari! un élopement, comme ils
disent la-bas; elle n'avait pas vingt ans.

—Et lui; le malheureux, interrogea Ma-
thilde Durval.

—Lui ? il fa'llit en mourir de honte, de
rage, de désespoir... Et voila pourquoi chez
le meilleur des hommes vous voyez parfois
ce caractere aigri, cette humeur morose,
cette sorte de dégott de la vie.

“ Ajoutez i cet effondrement de tout bon-
heur les tristesses, les humiliations de son
talent méconnu.

“ Vous comprendrez alors tout ce que peut
couffr'r le malheureux Blonde!.”

Une assez longue pause S'ensulvit.

Les deux jeunes gens s'étaient assis sur le
canapé en damas rouge.

Charles regardait Mathilde. Ce jour-la
Mlle Duval avait une robe en drap gris fer,
ornée de soutaches noires, qui moulait admi-
rablement sa taille ronde et fine.

Un chapeau de ve'ours noir dont les bri-

des encadraient le frais ovale de son visage

faisait ressortir les tons rozes de ses joues

veloutées.
Mais ce qui surtout frappait Charles g%-
tait sur cette physionomie, d’habitude en-

jouée et mut'ne, plutot que sentimentale, une

expression insolite de douceur et de tris-
tesse.
Jamais elle ne lui ayvait paru si jolie.

—Mon Dieu! comme vous étes taciturne"
ce soir; monsieur Charles, fit Matlnlde génée

par ce long sience.

—dJe suis silencieux, oui, répliqua Mou-
reilles, parce que je craindrais trop en par-
lant de livrer le secret de mon ceeur.

Mathilde rougit et le regardant avec sur-
prise :

—Vous parlez en énigmes, dit-elle.

—Pardonnez-moi! s'écria Charles, je dois
en effel vous paraitre absurde... J"ai voulu
me taire, attendre... Mais non, je niai plus le
courage de vous cacher la vérité.

“ Mathilde, je vous aime, je vous adore
comme un fou, comme un insensé!’

Incapable de se maintenir plus longfemps,®

i1l avait saisi la ma'n de la jeune fille et la
couvrait de baisers passionnés.

Awec une sorte d'effroi, Mathilde dégagea
sa main. )

—Oh! monsieur Moureilles, g'écria-t-el'e,
que je suis désolée de ce que vous venez da
me d're!

En méme temps elle éclatait en sanglots.

—Quoi, Mathiltle, mon amour vous offen-
se ? fit Moureilles atterré par la vue de ceg
larmes.

—Non, oh! non! sanglota la jeune fille,
mais Nous ne pouvons songer & NOUS marier,

19 %4 e T P
Vous ne connaissez pas mon pere... Ja-=
il me I'a souvent déclaré, il ne permet-=

mais,
tra 4 sa fille d'épouser un artiste!

—dJe sais, dit gravement Moureilles, que
M. Duval nourr't a I'égard de nous autres
artistes des préjugés difficiles & combattre,

“I1 nous croit fainéants, incapables de ga-
gner Notre vie.

“Mais, vous, Mathi'de, vous, partageriez-.

vous cette opinion ?

—Non, non, murmura-t-elle dune voix
suffoquée.

—Vous croyez en moi ?

—OQui, fit-elle toujours treés bas.

—Alors, oh !
applanis.

“ Je saurais vaincre les prétentions de vo-
tre pere.”

Mathilde secoua la téte avec tristesse.

—Mon pere, soupira-t-elle, mon pauvre

pére a toujours été pour soi-méme le plus
désintéressé des hommes.

“ Mais quand il sagit de moi!... Ah! vous

ne savez pas 'avenir qu’il réve pour moi!*

Elle ne put achever et, pour cacher sa con-

fusion, couvrit son wisage rouglssant entre.

les mains.

—Je le devine, Mathilde. TI voudrait vous.

marier 2 M. Giroux.

De la téte la jeune fille fit un geste d'ag

sentiment.

—Ah! je comprends qu’il désire pour sonj

unique enfant un riche manage
“Et pourtant, ma'gré ses quarante mll.IQ
livres de rentes, vous, Mathilde, consentiriez

alors les obstacles seront
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vous, par respect filial, a river votre vivante
jeunesse aTet homme wieux, grossier et vul-

“Infime!.. Ah! je saurai bien découvrir
ol tu habites, et alors! oh! alors! ™

solreils contractées comme un homme occu-
pé & résoudre le pénible prob.éme.

gaire ? ; 1l n'acheva pas et fit un geste menacant. Un aseez leng silence s'était établi entre
! ., . o v | PR . > . . . X
—Nen ! non ! pouvez-vous le croire ? —Maitre, reprit Charles, devinant ce qui les deux hommes: 1< premier, Giroux, le

Dailleurs, ajouta-t-elle avec un malicieux
sourire, si épris quil prétend étre de moi,
M. Giroux ne m'a pas encore demandée en

se passait dans ce ceeur, qui peut vous agiter
de la sorte ?
Lie vieux Blondel se retourna, et, d'une

rompit :
—Qu'est-ce qu’elle a eu ce soir, Mlle Ma-
thilde ? interrogea-t-il entre deux bouffées

.. th | mariage. voix farouche : de caporal, el'e m’a paru un peu pilotte.
N | “San avarice salarme a 1'idée d'une iem- —Rien .. Quelqu'un que j2i connu.. —Ah !vous lavez done remarqué! fit ra-

- me sans dot. Quelqu’un que je ne voulais pas revoir.. geusement le capitaine.

o “ Peut-étre ne se décidera-t-1l jamais a me Quelquun que sur ma route j'ai rencontrée... —1 - je l'ai remarqué! Vous savez bien
- faire cet honneur. Il sarréta comme woulant se dominer. ue rien ne saurait échapper lorsqu'il sagit
(4 J -

4 r %Lt mon pere finira pas simpatienter de Interdits, Mathilde et Moureilles échangs- delle!
- cette hésitation. rent des regards inquiets. —Vraiment! pourtant il me semble que si
ol S il 4 e > Ot 3 o Y o Val 5 v - . " - - y 2 - 2 - P
. —Mais a ors, Mathilde, nous pouvons es- A da vue de cette grande douleur, une com- vous lul portiez un réel intérét, vous ne pren-

o pérer ? passion sans bornes leur emplissait le cceur. driez pas plaisir & la compromettre comme

B —Hélas! & quoi bon se bereer d'illusions ? Ils auraient voulu témoigner leur sympa- vous le faites.
Mon pere ne donnera jamais spn consente- thie. Tei, le capitaine sarréta et s'épongea le
¥ 5 meant; étant mineure, je lui dois soum ssion Mais ils n'osaient de peur de froisser le front avec angoisse, :
entiére. D’ailleurs, je serais majeure que vieillard. : —Moi, la comprometire ! s¥éeria Giroux en
jamais je ne m'oppeserai a sa volonté. Je Toute man:festation de syvmpathie lui se- otant sa pipe de ses lévres.
, ne veux pas, par mon ingratitude, assombrir rait sans doule odieuse. Eh! oui! mille tonnerres! ecroyez-vous
PRI sa vieillesse. Cependant, M. Blondel avait repris la mi- qu'on en jase pas dans le voisinage de vos
I —Mais, Math lde, pourquoi nous désespé- niature et la contemplait de nouveau. fréquentes visites et de vos assiduités!
G rer! Si mon opéra réussit, quels que soient Maintenant il ne parlait plus, mais un rie- —Bah! fit placidement le négociant en re-
{ ’ s 1 S P e T = S = e | R £ ) 2, It 2 2 e -~
ses préjugés contre les artistes, M. Duval tus effrayant tordait ses ‘@vres fléiries. commencant a fumer, peut-on empécher les
I sera foreé de reeonnmaitre (e nous sommes Enfin il rejeta violemment l'écrin sur le bavardages d'aller leur train ¢
. capable de conguérir la fortune aussi bien et 1ano. —On peut empécher de fournir des pré-
b parfois mieux quun négociant €n vins, Puis d'une voix bourrue, apestrophant les textes 4 des médisances qui jettent toujours
i By . ot - S o o : 5
; “ Oui, depuis longiemps ja! earessé avee jeunes gens : de la défaveur sur une jeune fille.
1 ardeur ce projet, déposer & vos pleds sous les —dJe ne donne pas de lecons aujourd hui. Pl Sk s AL
L . 3 . 2 ; Ecoutez-mo!, Giroux, fit résolument le
| yveux de voire pére ma gloire nouvelle ac- Allez-¥ous-en et laissez-mol en paix. LR 2 e . _
‘. = : ok e S capitaine, vous savez que je suis de vos amis
; quise au prix de tant de peines; de tant de ot : TS e i,
1 st PR A i 1 mails avant tout je suis pere, jai le devoir
|- fatioues, et maleré lui il se laissera ébranler XIT Sha : AR
} SR . Ira bi 8 e de veiller sur T"honneur et la dignité de ma
WU emouvels, 1 voudra bien, m appeiant son nis, a < N
| s f o SANS DOT!! fille.
i mettre votre main dans la mienne! “ A Tavenir, je vous prierai d’espacer vos
3 j 3 o : . A A vy ER. L= Ko , . i = [ S I il 81 . L) Jus [1iele 1 eSpacer .
e b « “ Mathilde, chére Mathilde, ayvons le cou- Mlle Duval avait-elle deyviné juste en S : ' ‘ b :
A : 7 i =35 ZNeaT % N : X visites, qui ne peuvent gue lul nuire et, ajou-
rage (espérer ! croyant que M. Glroux avait de la peine a se . SLlid ; sy g
| \ g¢ : _ ; : R R S T ta-t-il non sans effort, 1a troubler!
e Sa voix chaude et vibrante avait e si décider d'‘épouser une file sans dot ? Sl z jol o U gl
: A A _ 5 = E R g A ponee ) LA ) I néoociant ne répondit rien. Il était
gis mu persunasives inflexions, il ¥ avait tant d'en- Ou était-ce la crainte d un refus qui le fai- Al tones =nd .
""" ; st TRl evenu trés rouge.
' housiasme dans la flamme de son regard que salt hésiter ¢ e L o 3 !
| ““)l ‘f"} s a1l , ; : i e Maintenant, il fumait avec rage en jetant
4 aloré elle la jeune fille se sentait gafner our tous ceux 1 eonnaissalent {e négo- GRS s b .
e algte € 3 L SN : RIS ] R i) THE = des regards furtifs sur le capitaine, qui avait
r par cette confiance communicat ve. ciant, cette derniere conjecture eiit paru in- = e ;
i . : : > o repris sa marche par la chambre.
v, Elle aussi roulait espérer. admissible. ] e atraec s B s
e Sl : SIS ; IR PR A AT T e Enfin, ayant achevé sa pipe, M. Giroux en
: — Eesayez, répliqua-t-el’e d’une voix suf- Toujours est-1l que les jours s'écoulaient, ARSI A%ialr TR T s ;
. A _ _ o R g 2 secoua le rés du dans un cendrier et la remit
v foquée, peut-éire avez-vous raison. les semaines se su'vaient, et il ne se décla- g
) " : . ¥, e . ans son étul.
-oulunt lui prendre la main, mais a ce rai{ pas. Sy b A Ia Y
e II" voulu . . . oy 5 ; - SIS Se levant aussitot, i1l s'approcha du capi-
0 moment le bruit que fit la porte en s'ouvrant Pourtant il corftinuait ses visites a la rue T e T e
i = ~ = S o _.p i »A | 111 > d vl ) 10 A%
. » fit se retowrner en arriere, Cardifiet et v passait des soirées entitres, < AL . s
il le ﬁt e g X e PR g 1 i : —Donnez-mo1 la main, Duval, vous étes
[ (était le professeur Agénor Blondel-qui La pipe & la bouche, au grand désespoir un brave coet ‘
3 . ¥ > . . . y : g rave Coetl’r.
: wtrait dans la chambre. du capitaine qui avait le culte de la propre- RN . g .
e entrait dans la chambre | : ] l]' \[1 Gi } ,{‘, Madiild Py “ Qui, vous avez raison, on n'a pas le droit
¢ parut pas remarquer la présence des é, M. Giroux regardait Mathilde avec lex- SR :
1l ne parut pas i 1_'{, S 5 6 S i S : de jeter le trouble dans nn cceur de jeune
eunes oens, ef, pae, 1'a’r émaré, la figure wression d’'un acquéreur a la foire des che- = i : '
H - Jeuncs Fens, :L e asas ¢ 1 . S ; o it fi'le, et de la faire languir dans des alterna-
3 o st 1 co diricea vers le s AUX entalement s e les (s ¥ : s - SOl LiTeSaeh
j sinistre. 1l <e m“geal xex._l ,e,‘ plano. \1x|1_\..“qu]1 mentaleme it suppute ualité fives d'espo’r et dincertitude.
N 1 N | > >4 - Sy e % a 4 At yar “_".v - AS ] > 12 a1 N jo
¥ ans : S G oDjets qu CNCom- ael@alie es nrerites «o ung ument avang ¢« T o . o - . . -
I{“~ i fo'”.h e -'(.t‘ i o i ' g “(Crovez-le, je n'ai jamais eu l'intention
. brait Uinstranment, i1l saisat vivement la mi- lzl«I'neteir. e ] ' de Bt onTmenter.
+ o P =it 1'éerin et reearda. lonoue- s iongues nesitations du frop pruocent 3o D . . . -
niautre. en ouvrit l'écrin et rega da, - - 2 s : 4 oA “ (e soir. 12 ne veux rien dire, laissez-moi
ent. ardenime anourelx ‘exaspenaient le capita ne, AT ; s
, ment, ardemment. e : 5 }jl - f!' T 5 lt' ‘ 2 encore réfléchir pendant cette nuit.
da eon vt fa jesone aeifaiei QY mal- Plus d une 1tols 1! setaid sentl Sur e poin : Ok i 1 : S pre
B De convulsifs fris 0111; \gitalent 4 s e LB narerin ¥ e i ]'I _ “ Mais demain jaura! pris une résolution,
» orps. de: o s de sueur conlaient su  Jaisser éclater son impatience. Mais 1] se B A ‘
: 4 gre corps, des gouttes e sueur coulatent sur omLe B elle sera de nature a vous satisfaire.”
f ses 'tfl“}"ff& . ("<)1]t(‘nalt. . . . : ; : J = 38
' —QOw’. o). murmurait-il cétait bien elle, Un soir, cependant. il se décida a lancer Et, amicalement, il 1ni frappa sur épaule.
ume peu siei lie.. si belle encore! quelques insinuations. —Maintenant, adien et a demam, fit-il en
Lh I S ~r . A 2 N 2 - o o Tormamnt e MIeTT M .
) —Maitre. lui dit Charles Moureilles, vou- (’était le méme jour oit Mathilde avait eu soulignant ces derniers mots,
18 lant fai-e remarguer sa prdsence. avec Charles Moureilles son émouvant téte- Silenc'eux, Duval! serra la-main qui lm
Pl : ; 3-tate. était tendue et reconduisit son hote & la
. Tiautre ne 'écoutait pas. Emue et agitée, craignant peut-étre de porte.
| —Quelle toilette! poursuivait-il, et quel laigser deviner son trouble, la jeune fi'le. pré- Aussitot quil fut seul, le.capitaine poussa
st train de luxe! textant la faticue, s'était ret rée de bonne une sorte de grognement.
: o s R R VMR R I PR (O T -
“ Vo ture ot ~¢levaux, maintenant, a toi, heure dans sa chambre. —Enfin! s'écria-t-il, le voila déeidé! Oui!
o gt Jessie ? Le capitaine et le négociant étaient de- m’en a-t-il cofité daborder ce sujet! Ma's si
“ Ah! sh! la matheureuse! Et fardée, les meurés seuls. je n’avais pas patlé, le gaillard était homme
i cheveux teinté, les lévres ecarminées, telle M. Giroux fumait son éternelle bouffarde; 4 prolonger longtemps encore un te! état de
f qu'une courtisane. M. Duval marchait de long en large, les choses.
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“Ah! ma pauvre Mathilde, si tu savais
par quelles humiliations tu fais passer tom
vieux pére! Mais je serai amplement récom-
pensé, en te voyant heureuse, riche, entourée
de considération.”

Le lendemain, vers deux heures de Paprés.
madi, M. Anatole Giroux se faisait annoncer.

Le négociant était mis, selon Pexpression
du capitaine, sur son trente et un : redingote
noire, gilet blanc, pantalon gorge de pigeon,

eravates tirant sur la lie de vin (ce dernier

détail de toilette un symbole).

Tous les parfums d’Arabie, toutes les es-
gences du Congo, tous les aromes de la Perse
et des pays circonvoisins avaient dii s'épan-
dre & flots sur son obése personne.
wntées de jaune, il tenait
wa immense bouquet de fleurs d’oranger.

Et, chargé:

LIRS IR B &
P}O}’ s Ul 14

) P B S IO TTNG
aire Ses mains ge
£

13 S s } A
3 d'une enorme caisse, deux €In-

Giroux & Cie le sui-

Y a1l N
plail \{JAA

vaient.
—Bonjour, Duval, fit le négociant, void

gix douzaines de bouteilles de champeagne
gue j'offre 3 ma..., mais nos parlerons de cela
pius tard.

“ st de 1% extra Dry ” pour l'exporta-
$ion américaine, ce qu'il y a de plus cher et
de plus délectable.

% Jai longtemps hésité entre I’Epernay et
le Chiiteau - Yquem, mais je me suis arrété aa

ehampagne.
“(est plus émoustillant pour une jeuns

maride.”

Il et un gros rire, puis s'adressant & ses
eommis :

—Isidore et Célestin, posez 1i cette
et avec précaution, je vous prie.

Les deux employés dépostrent par
leur précieux colis et se r‘etiri‘rm t.

Prenant alors une attitude s«
bant son estomac et portant beau la téte
capitaine Duva ]

.
CalSSt

to e

b ¥ 2 »
— Monsieur le
VYhonneur de vous demander la main de |
Philiberte-Stéphanie-Mathilde, votre fille.

“ Vous trouverez peut-étre qu'u

de ma position amrait pu prétendre & un ma-
riage plus avantageux.

® Oui, certes. Mais" les vertus domesti-
ques que jai remarquées & Mlle Duval, sa
poumission vis-a-vis de vous, sa douceur et
sa modestie me décident & Iépouser.

% Une fille aussi parfaite ne saurait étre

gulane épouse accomplie, une meére modele

R h e e ;i £ | [ B
Le capitaine allait !‘(*5.'(»1',';;--. d’un geste,
1 : T Rty SR e R
Pautre fit signe quil avait encore & parler.
A 7K f { d’abord fini
—Pas un mot! T,tuwe/—vr.o d’abord fimir,

vous parlerez ensuite.

% Pour bien établir nos positions respecti-
ves, pour éviter tout malentendu, je dois
dabord poser également mes conditions.

“ Moi, Anatole Giroux, négociant trés con-
mu sur la place de Paris, fournisseur de mai-
sons princieres, J'épouse une fille sans dod,
oud, sans dot.”

L S 1T eAe sAtS o ToA 3 TV on ot e Tren
DU LVEC 11T 1NSISUaI

P ‘~',"v“"‘ il WSS AU VW v Y l IR
T 1,":' "1 O1T E-‘; ;f‘"*tf‘:"’\»‘\
o LEU il v A pIba
Fh bien ! non seulement je 1¥pouse, mais
& VOOX wf vy l'ﬁ_]' I]-;\)‘JOT-‘ 131 {ﬁ:‘, on
J& VOUX Inf ne a1 ariouner un p ..........

Ici il sarréta et rﬁgarda ﬁxemnt Duval,
g'attendant peut-&tre & une explosion de re-
merciements.

Lo capitaine ne broncha pas. Le négociant
peprit ¢

—dJe sais bien que peu d’hommes se mon-
treraient aussi généreux, mais je tiens a ce
que Mme Giroux soit & méme de maintenir
son rang dans le monde.

“ Cette somme est plus que suffisante pour
défrayer les dépenses d’une femme économe,
adroite de ses mains et ordonnée.

“ A la naissance de son premier enfant,
jaugmenterai cette pension dun tiers ; &
chaque maissance subséquente d’un nouvesn
quart.

“ Done, au quatridme enfant, elle aura
pour ses toilettes un revenu de 100 francs
par mois!...

“ Savez-vous bien, capitaine, ce que repré-
sentent de 3{.]1&1'!1:(_/" 100 -francs par
mois !
Je sais, je sals! g le capitaine, que
ce début ex xaspi éralt secrétement.

—Bien, puisque Vous savez, PassOns AUX
distractions que je conctde, les voiel :

“ Jo permettrai & Mme Giroux, mon épou-
se, de recevoir A diner son pére une fois par
mois.

—Une fois par mois! objecta le capitaine
en réprimant un juron.

——Je concéde en outre la Noél, le pre-
mier de Pan, la féte des Rois et la Saint-
(César, votre patron.

—TI1 n’y a pas de Saint-César au calen-
drier!

—Eh bien! mettons Saint-Alexandre, clest
le nom d’un autre guerrier!

“ Quant 3 ses autres amis, je ne veux pas
qu'elle continue & les fréquenter comme par
le passé. Une femme se doit tout entidre a
son mari, & ses enfants & son ménage, & Ia
bonne tenue de sa caisse.

—Mais, mterrogea le Wp]mm“
mettez 4 Mathilde de venir chez

-Oui, mais pas trop ¢

travail

l(‘gh

vous per-
1’10;. ?

Oh! ne

ouvent

aTOveY, P aue ce "’"?t par ,‘H.,P i“’g}]“ ]n&ig
enfin je me marie pour avoir un intérieur et
non pour que nra .:'{':'Tl'fl‘!{‘ fi‘flit f’ﬂ'{‘,(‘llf‘s ) COT~

ir la prétentaine!

—Allons, allons, ne vous emportez pas,
(VOUS M@ VOous en porterez que mieux, commse

disent mes commis qlmnd 1ls sont en verve.
Tne fois par mois elle ira voir son bon-
homme de p#re, mais pas davantage.

—Alors, je verri en tout mon enfant deux
fois par mois, murmura le capitaine.

—FEh! ¢h! mon cher, du moment que vous
étes tranquille sur son sort. quel besoin aves-
vous de h voir trainer ses jupes plus sou-
vent & votre cinquiéme étage ?

—Oui, certes, tranquille
tristement [P’autre,
cceur, quelle sohitude!
mon cher, si la solitude TO’US of-
, Maries vous !

uves on de

sur son sort, fit
pour mon (Vieux

mais

For
vieti-

L 1078 8 1

Fes !’x(" qui conesntiratent aver joie & parta-

; . 4
ger votre nem.
E Vet nn andenits ¥

L o5 -4»’\ S

Mamtenant, j'al toud

: ) .  d
dit, et voici ce ‘:..::,' et pour ma fiancée et
otts marare aue te viens d’acheter T a
cette parare que je viens d’acheter pour eHe

> S P S - ]
chez un des premiers bijoutiers de la rue d8

h Paix.”

En méme temps, le négociant tirait um
écrin de sa poche et Pouvrait.

Des pendants d’oreilles, une broche-mé-
daiflon et un bracelet en ma'achite repe-
saient sur un fond de satin rose.

—F4t ou est-elle, ma fiancée ¢
- —Flle est allée donner une lecon de musi=
que et ne rentrera que dans une heure.

—Ah! elle ne savait donc pas que je ve-
nais ou»jourd’hui ¢

—Non, je n’ai i pas cru devoir le lui dire,
puisque...

—Vous avez bien fait, la pauvre enfant
surait ébé trop agitée.

“ Ah! mon cher, avouez tout de méme que
vous sercz heureux de ne plus la voir courir
le cachet pour gagner son pain ..

Il regardu sa montre.

21 pas le temps d’attendre; mais je
mwendml ce soir et nous entamerons en-
semble mon bon vieux extra Dry; vous m'en
direz des nouvelles.

“ Quinze francs la bouteille!.

“ Adieu donc, papa beau-pére, et a4 tout &
Pheure.”

Resté seul, César Duval demeura un ins-
tant silencieux, roulant en soi-méme d’amé-
res pensées.

Les conditions imposées par Giroux révol-
taient 4 la fois son orgueil et son amour pa-
ternel.

Eh quoi! lui qui, pour ne point se séparer
d’elle, n’avait pas voulu placer Mathilde
dans un pensionnat, devait-il se résigner a
Pavenir 4 ne plus la voir que deux fois par
mois ?

Et pourtant, comme l'avait déclaré le né-
gociant, n¥tait-ce pas un bonheur pour lui
dassurer 4 sa fille un établissement aussi
avantageux!

Longtemps, le capitaine, le front appuyé
contre un carreau de la fenétre, regarda dans
k rue.

Il faisait un temps lamentable.

Une pluie

melée de neige enduisait le pavé d’une fange
noiritre.

C’était un de ces jours on il fait bon de
rester chez soi, au co:n du feu.

Mathilde peurtant avait dfi sortir pour
donner des lecons.

Tous deux ils mangeaient le pain si péni-
blement gagné.

Et une angoisse serrait comme dans un
étau le cceur du vieux capitaine,

Emfin, & travers les mouvantes grisailles de
la pluie, il
Mathilde qui, d’une main tenait un para-
pluie ouvert, de I'autre ses jupes, traversait
d’un pas élastique les flaques d’eau, lestement
enjambait les ruisseaux.

—Ja voild, se dit-1l, n’attristons pas son
bonheur. i

In méme temps, il sefforcait d’imprimer
3 sa physionomie un air de joyeux contente-
ment.

(‘cmme on le voit, pas un instent, le capi~

vine n'avait en ]"n préhension, pourtant &
n':%r_:rr le, que sa fitle pft refuser le négo-
ciant.

Malgré sa paf:?m*‘.]"
nait peu le caractdre de Mathilde, «i diffé-
rent du sien, il av*rn“"']'n‘{ qu'elle 6ta1t trop
pratique pour ne pas se réjouir d’un pareil
mariage.

—Bonjour, petit pére, fit Mathilde en en-
trant joyeusement dans le salon.

“.Eh! fitelle en ginterrompant, des
fleurs en cette saison ¥ et ces bijoux §... Pour
qui tout cela ¥ ‘

tendresse, il compre-

apercut . I'élégante silhouette de -
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élle vemait d’apercevoir ls
deﬂenrsd , aingi que Pécrin

jouts, trés solennel :
ay —Des cadeaux de ton fiancé!

“Mon fiancé | Que voulezwous dire!
mmmm
fdlewpémmqnepeut-etre Charles
willes était venu en son absence lui tra-
Jo cwur et y allumaitl une flamme de

bp jeune artiste aurait-il su, par son &o-
e, vaincre les préjugés du capitaine !
fiff.,,.

gi, ton fisncd, mon enfant bien aimds,
o chérie!

I’a,ttlmnt dans ses bras, le capitaine
agsa avec une tendresse passionnée.
Tusmsb:anqm]eveqxtedire,ﬁi-

-

g I]wtdoncvenumsansmen avertir ¥

ogea la jeune fille.
1, c’était une surprise que je te ména-

e | Déja hier, i m’avait fait pressentir sa
iy pde, mais je n’ai pas voulu t'en parler

d’8tre stir.

" __F4 vous consentiriez

i’lh sais bien que je n'ai que ton bonheur

?--Oh' bon cher, mon bon perel.. Ainsi

one il vous a parlé, il @ eu ce courage!

# Mais comment se fait-il que je ne 1’ai pas

U g

11 est donc venu bien tard dans la soirde.
L & non, tu Pas vu; il é&tait ici 2 som

gl e habituelle.

figs | qutals-tu si émue que tu ne las pas re-

arqué !

!‘Lm a &6 frappé de ta péleur et clest

ors qu’il sest déclaré.

—Ds qm donc pariez-vous, mon pésre de-

nda la ]etme file avec inquiétude.

vf-—De qui 'd’Anatole Giroux, parbleu!

l thilde devmt a,ﬁreusement péale et parut
B coer.

Hnox balbutiat-elle, clest donc lui, bui

i m'a demandé en mariage !

—Fh oui, cest lui! Qui veux-tu que ce

'.,,,‘1, %1 bien sir pas Pmile Patron, Pépicier,
wec impatience le capitaine.

’F C’estuntrésbrﬂhmparmponrmﬁﬂo

8 dot, ma chére, et bien des femmes pour

. ,;: t’emmer

; -I]veut t'alouer une pension, tu vas vives

fdans Paisance, presque dans le luxe.

mnW“ i Tun‘anrasphls&oonmlzcachet.
§ B9 . thﬂde ne écoutait plus.

R
B dang ;

- f'(

Dén

3 ‘:J 1S58 tlamxmdesonpémetlergm\
.&[5 @ant bien en face :

"0:(» 8= Mon pire, nlinsistez pas. Ce meriage
£2° i Irrpossile.

Jamais Jo me serai la femme de ce buteon,
Fstu fole? Oses-tu parler ainsi de mes

8 ! dexclama lo capitalne.
e 1étracte Jo mo ,pm‘; H vous blessa
, J@ te répeéte, je ne pT"Ib tre sa femme.

‘:;? Et & je Aordoxme, moi !

Je serais désolée de vous faire de la pei-
mais vous navez pas le droit de disposer
888 mon sort, do mon bonheur et de ma vis

ewur du capitaine, jaidlit su dehors en un
torrent de jurons.

—Mille Bédouins! cornes du diable! téte
de Bismarck! rugitl, prétendrais-tu te ré-
volter contre mon sutorité ! désobéir & ton
pere.

—Ce serait pour la premidre fois de ma

—Assez, assez, pas de raisonnement! Ana-
tole Giroux va revenir tout i ’heure.

“Tu le recevras comme ton fiancé.

% Voici les bijoux et la corbeille.

“ Plaque-moi cela sur toi, et un peu vite! ®

Involunbaxrcm"nt, Mzaﬂl“- jeta un coup
&eil sur Péerm.

Un sourire railleur traversa aussitét son
visage.

—Tiens, fit-elle, 3e les reconnaisg; ce sont
des bijoux démodés que Mme T}:m.m_, Ia

mére d'une de mes &ldves, a vendus dernidre-
ment 4 vil prix, & un revendeur du boule-
vard Montmarthe.

—Ce n’est pas vrai! I¥crin porte le nom
de 1'un des plus grands bijoutiers de la rue
de la Paix.

—Cst posstble. Vatre M. Giroux a trou-
wé sans doute utile de domner & son offrande
une autre margue de fabrique.

“Je suis slire, moi, de ce que jevance.

Voyez plutdt.”

En méme temps, elle retirait de 1’écrin e
médaillon.

A Penvers, sur la plagme d’or, étaient gra-
wés ces mots : Alphonse Darand.

—FEt quand ecla seradt, riposta le capi-
taine dépité, va-t-il faBoir des rividres ot
des cascades de diamants pour mademoi-
selle ¢

—Non; mais avouez du moins que la mu-
nifieence du fiancé dent vous me gratifiez
n’a rien qui puisse m¥éblouir.

—Trdve de persifiage | M’obéirez-vous,
oui on non!

—Non ! répliqma avec fermeté la jeune
fille.

“ Mon pere, je sais que c'est parce que
vous redoutez la misére pour moi que vous
d&sirez ce mariage.

“ Mais réfiéchissez et vous verrez gue l'a-
venir auquel vous voudrez me condamner
me rendrait infiniment plus malheureuse que
Pobligation de travailler pour vivre.

“ M. Giroux est un homme égoiste gros-
gler et brutal; on prétend méme qu'sl ne doit
sa fortune qu'd certsines imdélicatesses com-
merciales.

“ Ce n’est pas assurément le mari que vous
eussiez choisi pour moi, sl j'étais richs.

“ Fh bien! jo ne craine pas la misdre.

“ Grice 3 'Sducation que vous m'aves fail
‘3*;7{“ .’“‘"“?"9 &tm t&} s A méme de g5~

oner hrm:-"mmzment ma vie,

gne
“ Mais rien ne ssursit me forcer d’Stre la
2 R g

femme d'un homme gue je ne puis shmer..

~d Y it s
A ce moment. on entendil carillonner bs

timbro de 1a porte dentrée.

_On sonre, fit la jeune fille en s'imter

LS oal

rempant, clest ;"Bﬂf—*ﬁﬁe M.
visnt inutide que }e le vols.
& Vous le remercieres de ma pari.”
¥i cans attendre de réponse, Mathilde
gesquiva de la chambre, hissant son pive
dans ua certain paroysme d'exaspération.

(Giroux qui Te-

Presque aussitot la porte du salon s’ouvrib
et quelqu’un entrait. Ce n'était point Ana«
tade Giroux, ¢%tait Charles Moureilles.

La vue du jeune artiste fit éclater la fu<
reur du capitaine.

Il eut la subite intuition que ¢’était & cau«
se de celumi-ld que sa fille refusait Giroux.

Marchant droit sur Moureilles, la lévre
écumante, Peell enflammé, le visage cramoisi.

—Hors dlici, vil bUlUCLLuI musicitre de

bas étage! Que je e vous revoie jamais
dans cette maison. ‘m,“, gare...
Et il crispait les poings, il les allongeait
menacants, vers le visage du pauvre arfiste.
Interloqué par un pareil accuell et suppo-

o

- 3 A 1
£ a1t {11t 4 3 ! " { . -
e avalt 4aulb out dire, L ildr«

e e e
sant que Mathilc
Bes répliqua :
2, 1.8 = nA N e < 3 AR y X
—Ma coere Aatnide vous aira que mon
&INOour...

DA oA 74¢ <1 e
ol U Uit-1d, i

= na. le eapitaine, -1l ose
maintenant appeler Mlle Duval par son pré-
nom! Va-t-en, mais va-t-en donc, misérable
va-nu-pieds!

Et le prenant par les épaules, il le peta sus
Pescalier.,

—Rendez grice a Dieu que vous soyez le
pere de Mathilde, cria Moureilles, pile de
¢olére, :

Mais la phrase ne fut méme pas entendue
par le capitaine qui, brutalement avait déja
fermé la porte.

Est-1l vrai, comme le prétend |
qu’on ne meurt pas d’amour ?

Que cette fievre Jn,,hu’.;’\,. qui ravage
Fesprit, affole les nerfs et meurtrit 1’ame, ne
saurait toutefois éteindre la flamme de la
vie !

Mystérieux instrument a souffrance que
notre pauvre cceur humain, a la foig si fra«
gile, si sensitif au moindre choc de la dou-
leur, et cependant si endurant et qui peut,
gans brisures, résister aux multiples agonies
de l'existence

Depuis le jour ot le <u;ft;:§:;c- Duval, en
le mettant a la lui avait interdit 1’ac-
s <19 sa maison, Ch: arles Moureilles se lais-
sait aller & une morne '1}‘;;;;;111. un dégoiib
pour la \*i{i. une JJ<>! '.r‘ui':ﬁ:ﬁre,rlcw pour
tout ce qui naguere I’entho cf::'l?t. et tom-
bait dans cette sorte de stagnatien morale
pareille & la mort.

I/art lui-méme avait perdu tout attrait
pour le jeunes maéstro.

Il continuait & donmer des lecons comme
par le passé.

‘I ’_“|

yi1d x\\ \l)(’{ll\)’
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Mais ses I&vres ne retrowvaient plus en lui
L BT 4 e s 7 e T B i W,
S8 Mmaltre zele, gont ia casieureust > ) uil‘,)aL"

' .
£

thie, 'enthausiasme communicatif, 'arden$

A 40 P oo tnrmar Thatira. 7] p

!ntérét. S.‘Zl"v&.‘.:ui, transiormel neure du vras
3

vail en une heuare de plaisir.
: &
v S B ! 1 - s E 2
(: ouady 2 .«j oudmidl un Proix BSSEUTr., Lol

< y . s I
AN TR ST e > ' - ¢ . +
) ’.IA; SONISCIOIXCIE AD g LARCLAS L1LOUNRL v 5O L O, v:'/'

s
erturne.

Quant anx répétitions de son opfra, on
AL T332 ANS 3 o LI, - . hef's
Otip Vit U CLI00 14 LBl adUidy UATC 05U LINU -
datda »En )
=0 FepUgnarck

" 1ZL o3 ] L 1 - B IS T

1.5 GQelauls dgs actours Ml paraissaient

4 A | L
it
il Jeur en découvrait de nouveaux.

Enfin, et chose plus grave, “Adnla” cet
epéra sur lequel il avait fondé de si brillan-
tes espérances, lui paraissa’t aujourd’hui
une ceuvre plate, dépourvue de valeur, founs

millant d'erreurs et de banalités
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Le potme qui sembalit insipide, la musi-
que €nnuyeuse et terne.

11 advint méme un jour ou, lassé par les
incessants caprices de !a chanteuse napoli-
taine chargée du role d’Atala, Moureilles
déclara vouloir renoncer & la représentation
de son opéra.

En vain le prince Peresco le conjura de se
Taviser.

Ni prieres, ni promesses, ni flatteries ne
purent ébranler la détermination de lar-
tiste.

——La’ssez-moi, avait-il répondu, mettre
mon opéra de coté.

“J'y découvre aujourd’hm des erreurs que
je voudrais rectifier.

“Quand il me paraitra suffisamment cor-
rigé, je vous le rendral et vous pourrez le
faire jouer.

“ Mais pour le moment je n'ai pas le cou-
rage de poursuivre une tache aussi ingrate.”

Luil, d"ordinaire sociable et répandu dans
le monde, négligealt maintenant ses connais-
sances, ses amis et méme sa ceeur et les La-
chesnaye.

Solitaire et morose, 1l passait ses soirées
dans sa petite garconniere & Montmartre, et
fumalt en broyant du noir durant des heu-
res entiéres.

Son piano demeurait hermétiquement fer-
mé, et ses papiers a musique, contenant des
ceuvres inédites, romances esguissées, com-
postions & DIétat d’ébauche, plans d’opéra,
s'amoncelaient en un paquet poussiéreux et
informe.

Trois semaines sécouleérent, monotones,
pesantes et lugubres.

Un soir, on sonna violemment a sa porte.

Etendu sur son canapé, les bras croisés
derriére la téte, une cigarette & la bouche,
Charles se demandait quel pouvait étre ce
visiteur tardif.

I.a porte s’ouvrit et 1] vit entrer son vieux
professeur M. Blondel.

—Monsieur Blondel!

Quel honneur pour
moi. cher maitre! s'éeria Moureilles en se le-
vant précipitamment.

Lie vieilard ne répondit rien.

Lentement, il s‘approcha de C(harles, et
dardant son regard a‘gu sur le visage pale
et amaigri du jeune homme.

Ah ¢a! demanda-t-il, que se pa se-t-1l done

ORI
IVOLULZ-

lire, répondit Charles en s’efforcant de

Je ne vous comprends pas; que

Ce que je veux dire! Voila pres d'un
mois 12 vous neétes venu me vor. Seriez-

vous malade ?
<)
'—‘?‘l(:: 8

arce que.. mes nomrbeuses occupations...
.AT C |

dessaver de me

non. dJe n'al pas été chez vou

wn

— Assez, assez, 1nutile

Vos occupations!

donner le change. quel’es
occupations ? celle de rester étendu sur un
divan, le eigare a la bouche ?

“ Depuis quand fumez-vous ? Je ne vous
connaissals pas ce n 1ce.”

Charles roug't, et jetant dans la cheminée
sa cigarette éteinte :

— (et une mauvaise habitude que j’ai
contractée depuis pew.

ga solitude.

I1 faut bien égayer

LE SAMEDI

—Votre solitude! On dirait, ma parole,
que vous étes un vieillard impotent, cloué
sur un fauteuil, incapable de sortir.

“ Quand vous aurez mon age, il vous sera
permis d'invoquer cette excuse pour fumer.

* M'avez-vous jamais vu faire de ma bou-
che une tuyau de cheminée ? "

Moureilles sourit avec contrainfe.

Et votre opéra ? demanda brusquement
le wieillard, pourquoi l'avez-vous abandon-
né 2

—Quol... vous savez ?

—DMais oui; inquiet de votre absence, je
suis allé moil-méme m'informer aupres de
votre prince valaque, et c’est lui qui m’a dé-
claré en sanglotant que vous aviez renoncé
a la gloire qui vous attendait.

—DMon Dieu, cher maitre, je vous avoue-
ral (ue je commence i partager votre avis
sur la valeur de ma rapsod’e.

—Ta, ta, ta, pas de faux-fuyants! Ce n'est
point par déférence pour les conseils de moi,
Agénor Blondel, que vous I'avez abandonné!

“ Kt dlailleurs, quand vous ai-je dit que
votre opéra était absolument sans mérite ?

“ Voyons, mettez-vous au piano et jouez-
le-moil, afin que je puisce le juger.”

Vivement touché de la réelle affection qui
se trah'ssait a travers la brusquerie de Sen
vieux maitre, Charles lui prit 'a main ef la
serrant dans la sienne :

—Vous meilleur des hommes ;
croyez que Je suis sensible & votre bonté.

“Mais wvraiment je n’ai pas le ceeur au
travail.

étes le

A peine les eut-il prononcées qu'il regret-
ta ces paroles.

Alors, M. Blonde!, & voix trés basse :

—Kt pourquol ? Parce que vous aimez
Mathilde et que ce vieux bravache de capi-
taine refuse son consentement a votre ma-
riage ?

—Comment, vous savez ? Qui vous la
dit ?

—Qui me ’a dit! Ah ca! voug me prenez
done pour un imbécile, un aveugle, un souzd,
qui ne sait rien comvrendre, rien entendre,
rien 'voir ?

“ Est-ce que jal cru que c¢'était pour con-
templer mon vieux visage que vous assistiez
régulierement aux lecons de la petite Duval?

“ Pauvre enfant! elle non plus n'est plus
revenue a la rue Saint-Ferdinand, prebable-
ment son grognard de pere le lui aura dé-
fendu.

“1Il a eru gans doute que ma maison ser-
va't de lieu de rendez-vous!

“Ah! ah! Rien ne m’tonne 'dlailleurs
de la part de cette culotte de peau, un hom-

me qui ne sait pas distinguer un bécarre

d'un bémol! ™ ;

Il g'arréta, puis apres une courte pause il
reprit avee gravité :

—Sérieusement, Moureilles, est-1 possible
quun garcon de votre intelligence, de votre
caractere et de vos aptitudes,—ear vous
avez des aptitudes, et de tres grandes, vous
pouvez en croire votre vieux maitre,— un
homme enfin de votre valeur laisse saffai-
blir ses facultés, sabandonne & une pitova-
ble oisiveté, et pourquoi, grand Dieu! & cau-
se d'un simple flirt,

—Un fi'rt!

: —.—Oui, et rien de plus. Vous pouvez
croire, moi qui sait mieux que vous ce qi
I'amour, le véritable amour, la passion g
vorante, celle qul, née dans le coeur resté
ne et vivace d’'un homme & cheveux b
consume sa vie, détruit son repos, ébranle ¢
raison ! ;

< L 1 3
Amour sans jole, sans espeérance, saj

dignité, croix de plomb qu'on traine jusqu]

la tombe, plante maudite dout les fruits sof

la honte, I'outrage, la trahison!™
Le vieillard s¥était animé en pariant; g

voix était devenue saccadée et sifflante; le

veines de son front se gonflaient wiolaoded

sur ses tempes, des gouttes de sueur scingy
laient.

En proie i une violente agitation, il mat
chait a grands pas dans la chambre crispan
les poings comme pour chasser les obség
tes visions du passé.

Tres ému, Charles Moureilles voulut i ¥

terrompre :

—De grice, cher maitre, ne ravivez pa

ces douloureux souvenirs.

M. Blondel s'arréta, se couvrit le visag

entre les mains, parat étouffer un sanglot,
S S AT a - ~ ~
Puis relevant la téte, et changeant de voix
—IEh bien! je n'ai pas sucombé A la hont

et a la douleur abattues sur moi !

“Non: jai lutté, jai travaillé,
“Le travail, tout est 13! Le travail, senl
conso’ation des &mes fortes aux prises aveclq
malheur! TInsensé celui qui le dédaigne!
“ Jeune homme, travaillez, et vous sere;
COnSo 4,
" Songez combien auprés des miens V()sJ
chagrins sont supportables.

“ Celle que vous aimez est bonne, honnfte

et fidele,

“ An admettant que son pere demeure ind

exorable, il ne vivra pas éternellement, plii;j

tard vous retrouverez Mathilde telle quel

est aujourd’hui; elle n'est pas de celles qui

oublient ni qui aiment deux fois.

“ Mais non, Iui aussi, quoique militaire,
finira par se laisser émouvoir par le specta-
cle de votre constance et de votre courage;
cest moi qui vous le prédis. Seulement, il
faut travailler.” '

Charles Mourelles avait une nature trop
foncierement droite pour ne pas reconnai-
tre la justesse des paroles de son viellx
maitre.

—Vous
travaiiler.
je ne par

avez raison, répondit-il, il faut
Mais, quant au capitaine... Non

fe pas vos illusions sur son
compte... 1l est obstiné et ne se la’ssera pas
fidchir.

age

=S

Jouez-moi voire opéra, fit péremptoires
ment M. Blendel. '
Et le jeune artiste dut s'exéeuter. Il o=
viit le piano, plaga son manuscrit sur le pits
pitre et commenca A jouer. % 1

Pendant ce temps, M. B'ondel, aszis sur
un fauteuil, demeurait immobile, les yeux
i

t on.

—“Voila qui n'est pas mal ! ¥ ou bienls i

ermés, écoutant avec une profonde attens|

i ) Q':E:)

b

"

o
£}

—

T & e B e e e R TS 0 S N il e

by

Skt 5-:] a “7-‘

—
¢ -

S |

“Tiens! cest réussi, ce récitatif! %
Encouragé par ces éloges, Charles retroits

vait son entrain, sanimait, s'exaltait.
/
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A
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—A la bonne heure, fit Bondel, lorsque

Moureilles eut acheyé de lui jouer sa partis ¥
= I
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jion, vous voila redevenu homme, et non un
gentimental héros de mélodrame.

| % Maintenant, je vous dirai mon opinion

gur Atala.

" “Votre opéra n'est point il est vrai, ce

5, B "r ue proclame votre prince valaque, le chef—

'f Peuvre des chefs-d’ceuvre, destiné a révo-

Jutionner le monde musical. .

. “Toin de 13, mais enfin il s’y trouve quel-

{ que chose.

“ Vous étes plus doué que je ne le suppo-

sais. Quand je mourrai, je vous permets de

9 eomposer ma marche funébre.

b 1 " “Je vais toutefois vous conseiller quel-
| ques petits changements.”

,i Et & son tour se mettant au piano, Blon-

Wi del reprit la partition et soigneusement pas-

182 en revue les numéors qui lui paraissaient

b mparf'uts, rectifiant ici une mesure, don-

s
: U'lig;

0 l(“&"k;

ilnant & une autre plus de relief, tmnsposant

—ZEcoutez-moi, reprit son interlocuteur,
moi non plus je ne suis pas fortuné, mais
enfin jai pu mettre de coté quelques écus.

“ Croyez-vous qu'une somme de dix mille
francs donnés i titre de cadeau de noces
pourrait...

interrompit Moureilles, ja-
mais de la vie!

“ Dailleurs ce n’est pas nécessaire.

“ Sans étre riche, je posseéde, moi aussi, un
petit capital.

“ Seulement, voyez-vous, le capitaine s’est
mis en téte de marier sa fille & un vieux né-
gociant en vins possesseur de trente ou qua-
rante mille livres de rentes.

—Ah! je reconnais bien 1a mon soldat !
s'écria Blondel.

“Toujours prompt au pillage, & la razzia;
du butin_ toujours du butin'!

Unfin, ne désespérez pas.
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plus loin un passage majeur en une clef mi-
neure.

Charles dut reconnaitre quainsi corrigé
devenu plus original, plus
| savant, et a,v'alt gagné en ampleur ef en so-
~ norité.

Transporté de reconnaissance, il se jJeta
dans les bras de son maitre.

—Merci, s'écria-t-il, merci! Vous étes un
noble cceur.

11 ¢’interrompit, et d'une voix tremblante:

—Et wous avez su me consoler. Oui, je
vais maintenant recommencer & travailler.

“ Du moment que j’ai votre approbation,
je reprends confiance en la vie et en moi-
méme,

« Je veux lutter, je veux espérer.

“ Comme vous le dites, M. Duval peut-

. ~ &tre se laissera-t-il émouvoir.

&  —Estce parce que vous n’dtes pas riche
" j'* qu’il vous refuse sa fille ? demanda Blondel.
iz ]l ~ Charles soupira et ne répondit rien.
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—Monsieur le musicien, je serai franc avec vous...

—Aprés votre bonté & mon égard, fit gra-
vement Charles, je me croirais le dernier
des ingrats en m'abandonnant au désespoir.
Vos conseils, cher maitre, ne seront pas
perdus.

—A la bonne heure!..
fait tard, je vous quitte.
ami.

Les deux hommes échangérent une der-
niére étre:nte et se séparerent.

Resté ceul, Moureilles repassa dans sa mé-
moire tous ]es détails de cette soirée.

L’affection qu'il avait toujours ressentie
pour Blondel s’était encore acarue.

De quelle délicatesse et de quelle réelle
bonté il venait de donner preuve!

Et comme il éta’t incompris de ceux qui
persistaient & le traiter de vieux mamiaque
4 moitié tombé en enfance!

Oui ; et Charles reconnaissait combien
supportables étaient ses propres tourments
a lui, comparés & ceux de son vieux maitre.

Maintenant, il se
Adieu, mon jeune

Lui, Moureilles, souffrant d'un amour con-
trarié, n’avait pas la douleur de constater
qu’il avait donné son cceur & une créature
indigne.

Et, reprenant courage, il sentait s’affermir
en lui son désir de travailler.

Dés demain, il irait chez le prince Peresco
sa partition A la main...

Un nouveau et violent coup de sonnette le
fit tressaillir.

Peut-étre était-ce Blondel qui revenait ?

Moureilles courut lui-méme au vestibule ef
ouvrit la porte d’entrée.

Aussitot, il recu'a saisi,
croyant pas ses yeux,

Sur le palier, emmitouflé dans son paletot
et son foulard, se montrait la haute stature
du capita‘ne César Duval.

Vous! s'éeria Moureilles. ,

—Qui, moi! Au nom du ciel, laissez-mot
entrer! 11 le faut!

Et d’un pas lourd il pénétra dans I'appar-
tement.

Charles le suivit silencieux.

Le capitaine lui parut pile, maigri, ayant
au fond des yeux, enfoncés dans leurs orbi-
tes, une flamme étrange, presque sinistre.

Un instant la pensée d’un malheur survenu
& Mathilde fit trembler Moureilles.

—Capitaine, interrogea-t-il, il n'est rien
arrivé ¢...

stupéfait, n'en

Jrusquement, le capitaine saisit les deux
mains de Charles et d'une voix étrang

—Monsieur artiste, je puis, mo:]
paraitre un lache, peu mimporte

“ L/autre jour, je vous ai insulté, outragé,
jeté & la porte... aujourd’hui je suis prét ?1.
vous faire mes excuses.

“Ma fille, mon enfant, ma petite Mathilde
se meurt... et cest moi, oul, moi, son pére,
qui T'aurait tuée!... oh! Dieu! mon Dieu!

—Que dites-vous capitaine, s'éaria Mou-
reil’e épouvanté.

I’autre ne 1'écouta pas.

—Ele se meurt d’amour! Puisqu’elle vous
aime, prenez-la, épousez-la, pourvu qu’elle
vive, qu’elle vive!

“$Si nous devons tous ensuite crever de
mistre, eh bien! je me ferai cireur de bottes,
je cas-erai les pierres...

—Mbon Dieu, capitaine, fit Moureil'es ras-
suré, calmez-v ous, asseyvez-vous. Voulez-vous
boire un verre de grog ?

Mach’nalement, M. Duval se laissa tomber
dans un fauteuil.

Puis, d'une woix rauque, entrecoupée et
frisconnante :

Ma pauvre Mathilde, cette enfant de
mon ame, cette vivante espérance de mon
coeurr, se mourait de chagrin, dépérissait A
vue d'eeil, ne mangeait ni ne dormait plus...

“Je croya’s dabord que c'était un simple
caprice... mais ce soir le médecin m'a dé
claré que si je persistals dans ma cruauté,
c’était son mot, elle finirait par mourir, com-
me sa mere, de consomption!”

Il fit une courte pause, puis, lentement
et scandant chacun de ses mots :
—Monsieur le mus'cien, je serai franc avec
VOUS.
“Voug n'étes pas le gendre qui me con-
vient. J’ai I'horreur et le mépris des artis-
tes; ce sont & mes yeux des fainéants vicieux
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et vaniteux... Que vous dirai-je ¢ J aurais,

je erois, p;'éi\"'” é un ramoneur !
VRS la vie de Mathilde avant tout

Et. comme si une détente venalt de s'opé-
rer en lui, le ‘.l])itl)ﬂt appuya son frent sur
la table et

—-r--(_f;t!)lizl'.}i«" dit alor

&l wta én :~f:!1_:1(‘1~
‘harles, Je com-

3 . .\ .-

] ~
prends votre peu de sympathie & Pégard des

artls 1l en est malheureusement, qur sond
Cindignes rl(' leur glor.euse voeation.

‘¢ ependant, laissez-mol vous dire que,
moi, je ne mérite pas votre mépris n volire
méfiance

A nei qm‘* pourront vous ['attester tous
ceux (ui me connaissent, je siis un honnéte
homuize, i':mm‘- le travail et serai un jour, si-
non riche, du moins & méme d’assurer a ma
femme une position aisée et large.

“Tes lecons que je donne me rapportent
environ 5.000 franes par an.

‘Je pos ede en outre un petit capital a
moi, bégué par feu le comte Maxime de La-
chesnaye, qui, joint aux intéréts et aux éco-
nomies que ja'i pu faire, s’éleve au chiffre de
40,000 fiancs.

“ (ette somme, jai toujours eu I'imtention
de la constituer en d()t a ma femme pour ses
dépenses personnel es.’
capitaine leva la téte et

\ ces

paroles, le

reca iddla (Charles avec une joyeuse surprise.
h! quoi, cet artiste, naguére encore mé-
wisé par lui, se montrait s1 prodigue, alors
q:: Anutole Giroux, le riche négociant, n’a-
vait offert gquune penvsinn de 25 francs par
mois ¢

Voild, certes, marmura-t-il avee admi-
rai “n, un noble trait.

Ensuite, poursuivit Charles, si vraiment
vou voulez m’accorder 'm main de ma chére
Mathilde, je vous jure que vous ne vous en
repentirez pas.

“Jose vous promeitre que jamals aucune

femme ne sera entourée de plus de tendresse
et damour.

‘Ma vie entiére sera consacrée a la ren
hewrenze, & deviner ses désirs, & pressentir

“Vous, son pere, qui auriez souffert de sa

separation, vous vivrez avec nous...
it g 1 ! 'wA 2 L] -~
(Jue dites=vous, jeuine homme ! interrom-
AN : : . St r a7 dermeai e
pPLt i capitaine. vous m€e 1alsser . ez aemetlrer
S . .
(lerta nent ! y femme
* 11 r l 11 ¥ '
anura a 1 1 Not
1 1
10 notre ftat
{ : "9} 4: NSer Sir 0" 1011 XN SN ) -
)
en 3 et, ajouta Mou ec un’'sourire
: :
ma X, DUISUe VOus f tez les artistes,
. 4 = 2= £ N _ S ¢ S 2 £
CiG=l ous qui es Gloverez et en ferez de fu-
{

turs offic’ers francais

Cette fols, 'a voix du capitaine éclata exu.-
bérante, irrésistible.

Brusquement 1l se leva, saisit la main du
jeune -homme_la broyant presque dans son
étreinte

—Vous étes un brave ceeur! :
Je vous avais méconnu, mal jugé, calomnié,
Oui, vous étes digne d’8tre le mari de ma
chére Mathilde! .Je suis heureux et fier de
vols avoir pogr gendre. A bientét la noce!

—Merci, capitaine : alors je pourrai de-
ma'n me présenter chez vous ?

—OQOui, mi'le tonnerre! Venez le plus tot

po sible. Nous allons fixer le jour des noces.

—I& jour des noces! répéta joyeusement
Charles.

—Voulezivous le fixer & la semaine qui
sulvra la premiére représniation d’Afala ?
—Entendu! Topez-la, oal ireon !

“Je vais a linstant

nouvelle 3

] -
apporear l;l DONNne
Muathide, et je vous attends de-
main & diner,”

I1 serra Charles dans ses bras et sortit en’

murmurant entre ses dents :

—Quarante mile francs constitués en dot
a sa femme! En voild un fiancé comme il
en est peu!

X1V
LE BONHEUR

Le proverbe qui dit quun bonheur n’ar-
rive jamais seul semblait devoir se réaliser
pour (zaston de Lachesnaye.

I1 traversait une époque de félicité abso-
lue, sous le rayonnement d'un ciel toujours
b'en.

e monde pouva:t donc
timent bas et vénal ?

Ah! combien aujourd’hui il regrettait que
Diane fit si riche! comme il Pelit préférée
pauvre et sans dot!

Mais, Dieu metel, elle, du moins, le savait
incapab le d’une pareille indignité.

Klle I'aimait, ele eroyait en lui.

Oul, certes. Mais s1 un jour quelque en-
vieux venait & distiller dans I'ame de la jeu-
ne héritisre 'affreux, le mortel poisomn du
doute ¢

Si elle aussi al’ait
cons ?..

'accuser d'un sen-

concevoir des soup-

Mais non, et Gaston eut honte de soi-mé-
me. Diane avait 'ame trop élevée, le eceur
trop- haut placé pour aecueillir de menson-
geres accusations contre celui qu'elle ammait.

Pourtant, un imperceptible nuage venait
de monter sur le radieux horizon de Laches-
naye et uné pénible semsation se mé'ait A
I'épanouissement de son bonheur.

ﬂ allait déchirer la lettre, lorsqu’un coup
de sonnette retentit.

L’'instant d’aprés, Gaston vit entrer chez
lui "Américain Wallace Bryant.

Aussitdot s'élancant vers lul, la main ten-
due :

Vous ! Et

Paris ? s'écria joyveusement

depuis quand eétes-vous &
(aston.

Depuis hier soir, répiiqua le nouvel ar-

IV ant
T \ ] A s :
[ls se serrerent la main dans une cordiale
ALY <ol S
otre pte, DILIS se e -‘,";«.::g.‘-z'«‘_;i en srlence.

Prés de trols mois s'étalent écoulés depuis
'1(} \\ ;1”:):'0

B1 Londres.
En ce court espace de temps, que d'événe-
1:

le “itlg;-n_'t ryvant pour
ments s'étaient passés dans la vie de (iaston!

Combien il en avait & raconter & son ami!

Bien que leurs fiancailles nme fussent pas
officielles, Diane et son fiancé se voyaient
tous les jours.

Leurs parents leur accorda’ent une grande
liberté d’allures et les jeunes gens passaient
de longues heures en téte-a-téte, échangeant
de douces confidences, répétant des paroles
d’amour, bitissant des chiteaux en Fepa-
gne, formant des projets d’avenir.

Diane racontait & I'aimé tous les détails
de sa vie passée, son enfance solitaire de fille
unique €levée chez ses parents; elle lui dé-
arivait I'idéal de bonheur qu'elle avait secrd-

‘i‘

ves aspirations, des espérances timides, des

craintes, voire méme des regrets.

Et, dans ces pages, Craston voyalt souveng E

son nom inscrit, accompagné d’enthousiastes
épithétes.

Et & mesure que, dévoi’'ant son ame, Dige
ne découvrait des profondeurs insoupgens
nées de tendresse et de passion, Gaston sens
tait son amour s'accroitre pour sa fiancée,

A son tour, il lui confiait ses réves d’ade=
lescent, ses premidres ambitions, ses essais de
débutant littéraire. '

Son second volume de poésies, les Elus de
PAmowr, venait de paraitre avec un reten
tissant sieces, :

La presse entiére s’occupait de ceivre.

Et frémissante d’orgueil et de joie, Diane

découpait les articles é.ogieux, les réunissait
dans un album richement relié et le mon-
trant :

—Phus tard, disait-elle, qnand nous serong
vieux avec quelle émotion nous relirons ens
semble ces certificats de votre génie! |

Enfin, le ministre, trés content de la cons
luite du jeune abtaché, lui avait fait entres
VOIr un 1)1‘04_'11a1r1 avancement.

Joles de cosur, joies intellectuelles, joies de
Pambition sat'sfaite! Jeune, beau,, bril‘la,nt,
Iidole de la femme qu’il adorait, la vie de
Gaston de L.achesnaye ressemb’ait & un véri-
table conte de fée.

Plus tard, en songeant A cette radieuse pés
riode de sa vie il devait s'étonner de n’avoir
pas trembld de cet excds de él'cité.

Car, semblable & la pourpre des cieux qui,
duns les pays tropicaux, et signe avant-cou-
reur des “tornados”, un tel bonheur devaib
fatalement précéder quelque effroyable cas
tastrophe !

Invisible et présente, nous suivant pas &
pas, des le bereeau jusqu’d la tombe, la dous
leur tyrannique maitresse est 13 qui nous
guette, nous frole, nous réclame, nous pos
sdde. '

Nous avons été créés pour elle, nous lui
appartenons, nos sommes sa proie.

La douleur n'est-elle pas la trame mémer
de la vie sur laquel'e, pauvres fous que noush
sommes. nous nous efforcons de tiscer leg!
fleurs éphémeéres des menteuses illusions!

Un matin, au moment on il allait se rens
dre chez sa fiancée, Ga:ton recut une lettre
dont la seule écriture le fit tressaillir.

o

("était un p'i mauve, timbré d’une couss
ronne d’or.
—Elle,
tournant la fréle enveloppe entre ses doigts

nervetusement,

encore elle,

.

Depuis sa réponse & 1inconnue, (m.ston
n’avait plus wegu de ses nouvelles. ,
I1 I'ava’t presque oubliée. Pourquoi done
tout d’un coup un exprimab'e malaise tom-
bant sur lui comme une ombre profonde_ ve-

nait-il de le glacer jusqu’anx moélles des os? |
Et, hanssant les |8
épaules, il ce décida & rompre le cachet.
La lettre ne contenait que ces quelques Li- |
s ;
“ Avouez que j'ai eu raison.de ne pas von&ﬂw 4
révéler mon nom. L
“ILe soir du jour ol vous me demandlesll

Bah! quelle- niaiserie.

de me faire connaitre, vous avez parlé d'a~

tement caressé, lui montrait son ]ournal ngg .
time, ingénu recueil qu ‘emplissaient de najs |

murmura-t-il en re-i{%

P
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f,llqu, 4 une autre, vous lumi avez voué votre Eh quoi, cette anonyme correspondante __Bah! vous &tes trop modeste.
. s wees ngé avec elle vos serments osait attribuer & des motifs intéressés son —Trop modeste! Voyons, mon cher Wal-

W Bile fidé1rté.

| #1oin de moi, Gaston de Lachesnaye, la
ensée de vous condammer !

1% Puisse celle qui sous peu va partager vo-
e mom étre digne de son bonheur et assurer

: e
L yotre.
I Puissiez-vous ignorer ls désenchante

X _»

ent des illusions perdues!
Lo jour de votre mariage, je serai prés
tirg: I ) vous i Péghse, refoulant mes larmes, mé-
&“% mes muettes bénédictions 3 celles du
gétre et, la mort dans ’me, Jaurai sur les

‘s @ 8vres un sourire de félicitation !
vy B Adien. Un homme marié ne sappar-
‘Pient plus. Jamais vous ne recevrez de let-
s de mol, jamais vous ne connaitrez celle
i a laissé si peu de traces sur votre vie.
I “Et pourtant, Gaston de Lachesnaye, si
ous I’aviez voulu, si vous aviez su!...
| “Ah! quelles richesses vous eussiez trou-
tées en mon ceeur, quel trésor que vous seul
houviez dépenser f

% FEncore adien, oubliez 'amour qui passe
W vous appelle, soyez tout & la joie d’un &
i-&ulent mariage. Et cependant...

A. V. M.

. il (Amour;, Volupté, Mort, les trois
| portes ouverts sur l’infini!)

Les dernidres paroles de cette étrange let-
s g e firent monter une rougeur de colére sur
110 front de Gaston.

prochain mariage ?

Pour la premiére fois depuis ses fiancail-
les, une angoisse étreignit le cceur du hau-
tain jeune homme.

Mais, chose étrange, le jeune homme se
gentait singuliérement embarrassé.

Malgré kui, le regard scrutateur de cet

UQ

homme, qu’il connaissait si peu, mais dont
il subissait l'ascendant,

—Eh bien, fit Wallace Bryant avee bon-
homie, il s’est passé ‘de grands événements
durant mon absence.

—Vous savez done ¢...

—Parbleu! A peine arrivé, je suis allé
chez mon ami le baron de Saint-Albin et 1l
m’a annoncé la grande nouvelle de votre ma-
mage. ~ Ce n'est point une secret, ’imagine ¥

—Oh! non. Mais nos fiancailles ne sont
pas encore officielles.

—Je le sais. Mais remarquez que je suis
un ami de la maison.

Pitimidait.

“ Dailleurs, ajouta I’Américain, non sans
malice, je vous ferai observer, mon cher La-
chesnaye, que j'ai toujours pressenti ce qui
wous est arrivé.

“Ah! vous souvenez4vous du soir ou je
vous ai parlé de la secrdte passion de notre
chére Diane pour Pauteur des * DBaisers
meurtriers ¢ 7  Avec quel hautain dédain
vous avez alors accueilli-mes confidences.

. —Cest que Je n'y croyais pas, répliqua le
jeune homme.

lace, pouvais-je supposer que cette jeune
fille, s1 belle, s1 brillante...
. Et si riche, interrompit ’América n.
(Gaston réprima un mouvement de contra-
riété.
Mon cher Wallace, fit-1l séchement, vous
I'espére, m’ ' b

~ . s kP "o . - a1t Ao y 3
Il d Z, pas, j€ €S . O HHNPpUwr des mMobl-

tes sordides ¢

Vio o AIMALS 1a Vi€ ) 1 ICZ
que c¢'est un brillant mariage que ! o !
‘Quelles jalousies vous allez éveiller !
Q No “das s il e At B0
Songez que Mlle de Saint-Albin aura un

jour cent millions...

—ILes millions de ma fianeée ne sont pour
rien dans Pamour qu’elle m’a inspiré.

“ Diane serait ruinée demain que je m es-
timerais trop heureux de devenir son mari.

—Sapristi! nous savons tous que vous étes
un homme d’honneur, incapable de repren-
dre votre parole!

“ Mais enfin, tout en étant le plus désinté-
ress- des mortels, vous pouvez jouir des
avantages matériels que vous apportera vo-
tre épouse.

“ Sérieusement, mon jeune ami, je vous
félicite de tout ceeur. Vous épousez une fem-
me adorable et qui vous adore.

“ A présent racontez-moi comment vous
avez changé d’avis ?”

(A suivre)
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No 13 (Su'te)
X1V.— FUITE DANS LA NUIT

Dés les premitres maisons du village de Verrey, le Loupart
s'apercevait que le petit bourg éta’t révei.lé, que I'on y connaissait
I'accident...

Lui et ses compagnons, pour passer & travers champs, en aban-
donnant le train, avaient fait un détour important; ils ne s'‘étaient
pas souciés, en effet, de prendre le chemin qui suiva't la voie, par
crainte d'étre reconnus, au cas ol le mécanicien du rapide se serait
apercu de la Tupture de l'attelage, aurait stoppé, fait une man-
ccuvre quelconque; et ce détour leur avait fait perdre du temps.
En arrivant & Verry, le Loupart s'éta’t retourné. Du haut de la
petite col ine, on apercevait au lointain des flammes rougeoyantes,
cependant que le vent apportait, par moments, une vague rumeur,
un bruit confus...

—Ca wa bien, pensait le" misérable, le Simplon-Express est
tombé sur la rame en détresse... doit y avoir de la boutllie!...

Et la constatation faite, il avait poursuivi sa route... mais dés
lors il composait son visage, prenait un air agité, anxieux, arré-
tant des paysans qui s'empressaient dans les rues de la bourgade,
éveillés en pleine nuit, habillés en hite, s'occupant d’organiser les
SeCOUTS...

—JLe télégraphe ? de quel coté ?...

On le renseignait, il arrivait enfin au bureau de poste, ou la
eceveuse, elle aussi, perdait la téte. Sans répondre i ses ques-
tions, la brave femme le prenait pour un reseapé de l’accident,
le Loupart, saisissait une formule et, se dépéchant, inscrivait :

“ Juwe, inspecteur de la Sureté, 1}2, rue Bonaparte, Paris. —
tout va bien, ai trowvé bande complete ainsi que Loupart. Vol
comumis, mais manquwé. Impossible donner détails. Swis certain
que pouvons en terminer rapidement, soyez entrepot de Bercy,
seul, mais armé, demain soir onze hewres, pres des caves maison
Kessler. Amitiés. — FANDOR.”

Le Loupart relisait son texte avec satisfaction, et tout bas :

—Le pitge est bon! excellent méme!...

Il marchait vers le guichet :

—D'autant, pensait-il encore, qu’il y a neuf chances sur dix
pour que cet imbécile de journaliste so't maintenant éecrabouillé
par D’expres...

Mais la buraliste tendait la main pour Tecevoir la dépéche.

Le bandit e faisait infiniment poli : :

—Veuillez prendre connaissance de ce télégramme, préeisait-il,
lisez-le, madame... Vous saisissez sa gravité ¢ Vous voyez sur-
tout quil doit rester absolument secret... c'est de la dernicre im-
portamce... :

La buraliste élait affolée :

Publi¢ en vertu d’un traité avee la Société des Gens de Lettres,
Commencé dans le No du T aotit 1920.

B

—Vous pouvez compter sur moi, monsieur... Mon Dieu! cette
catastrophe viendra:t-elle donc d’une tentative criminelle ¢ Vous
en connaitriez les auteurs %... Vous étes de la police ?...

Le Loupart avait un petit geste de doute poli. Parfait comé-
dien, I'apache prenait & merveil’e 'attitude d’un policier, fidéle
esclave de la consigne, qui ne peut donner aucun renseignement,
qui doit se taire... mais qui en sait long!...

—dJe compte sur vous, n'est-ce pas ?... répétait-il.

Et aprés un léger salut, il sortait du bureau, au moment méme
ou deux gendarmes réquisitionnés par le chef de” gare apportaient,
eux aussi, de nouvelles dépéches officielles...

Dix minutes d’'une marche rapide ramenaient le Loupart aux
cotés de Joséphine et du Barbu. Ses deux complices 1avaient
fidelement attendu sur le bord de la grand’route nationale...

—Ohé! fit le Loupart, rien de neuf ?

—Ren!

—1I1 en passe ?

—De quoi ?

—Des fumantes ?

—Qui... Tu en veux une ,

Le Loupart haussait les épaules.

—dJoséphine! appelait-11, descends la cote, va-t'en & cing cents
metres d’ici, et & la premiere auto qui passe, fiche-toi & gueuler!...
appelle au secours! a Passassinl.. faut qu’il ralent'sse!... Tu
m'entends ?... Allez!... val..

—Mais, Loupart...

—Va, je te dis... Bon Dieu! tu vas pas flancher ¢
Iintention de prendre racine dans le pays ?... alors ?...

La jeune femme s% o'gnait, résignée, sachant qu’il fallait
obéir!...

T as pas

Quelques minutes s’'écoulaient, le Barbu et le Loupart avaient
vu Joséphine descendre !a Toute, puis se cacher sur un des bas-
cotés.

—Ton bawvard est armé, le Barbu ?

—Six blindées, mon vieux Loupart...

—Ca val.. Toi & droite, moi & gauche...

Le Loupart nachevait pas de donner ses ordres, qu’au lointain
de TI'horizon, une lueur vive apparaissa’t, grandissant de minute
en minute, cependant quun bruit de moteur, distinctement réson-
nait dams le silence de la campagne...

Lie Loupart mat :

—Tiens, Barbu, tu vois ces clignotantes... des phares-acétyléne,
vas vrai ?... La carriole qui s'améne va faire notre blot & mer-
veille.

Une automobile, en effet, se rapprochait de plus en plus. Mais
comme el'e passait & la hauteur de Joséphine, la maitresse du
Loupart s’élancait sur la route, poussant des cris déchirants :

—Au secours!.. A l'assassin!.. Pitié!l... Arrétez-vous!...

D'un geste brusque, le chauffeur, surpris par I'apparition de
cette femme, surgie & 'improviste sur la grande route déserte,
s'était précipité sur les freins... Tandis que de l'intérieur du dou-
ble phaéton, un voyageur se levait, ce penchait :

—Quoi ¢ qulest-ce quil y a ? Arreétez!
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:.Joséphine courait toujours vers la voiture. L’automobile, sous
setion de ses fre'ns ralentissait de plus en plus sa nmuho. elle
lait stopper, quand des deux cotés ombreux de la route, le Lou-
part et le‘ Barbu s'élancaient :
» A tol Je voyageur!... avait crié le Loupart...
@mo!...
» Les deux bandits sautaient sur les marchepieds...
» Pendant que le Barbu empoignait a la gorge, le propriétaire
ﬁa la voiture, le Lou'part en un tour de main paralysait les mon-
Yemento du méeanicien.
—Pas de Touspétance, hein!... ou je wous brile!...

" En trois secondes, le Loupart et le Barbu, maitre de Ia situa-
:}ﬁon, avaient appuyé€ les canons de leurs-revolvers sur le front des
g e‘inconntxa ;

—Joséphine! ordonnait. le Loupart, ficelle-moi ces poulets-lal...
“ . Le Loupart désignait & sa maitresse, une cordelette finement
Ui 8 ressde, qui émergeait de sa poche.

—Les pieds!... les mains!...

Et quand ce ligottage fut terminé, quand par p récaution, le
Loupart eut fait baillonner les deux individus, il ordonna au
Barbu :

—Dépose-les sur le bord de la route.. Tiens... & cent métres
8 dans les champs... qu'on ne les retrouve que dans quelque temps...

A moi le mé.

iy | —On ne les assomme pas ?
ol S L'apache hésitait :

B Peuh!.. Pas la peine de compliquer les affaires... pourtant ?..
1 o l | bah!... a‘x‘vommeules a moitié... DBarbu, trois conp< d(' talons dans
i ‘ la figure, quol! qu’ils ne se relévent pas tout de suite.
Le Loupart était momté dans l'auto, expertement, il Ia fai-
#l sait virer.
8 —(Ca y est ¢ demandait-il & son lieutenant, qui revenait vers

—Ca y estl.. Dame j'al peut-étre tapé un peu fort ?... ils ne
bougent plus ni pieds, ni mains.
| Le Loupart avec un geste dindifiérence.
—Embarque, Joséphine!... Embarque Barbu!..
Le Loupart démarrait a toute allure...
—Maintenant & Pantruche! Dommage, cette guingue marche
bien et faudra ’abandonner, y aurait trop de risque en la gardant
L de se faire poisser...
| Et aprés un instant de silence, le Loupart, grincant les dents,
s @ Bjoutait encore A iwoix basse, pour lui seul :
£ —A nous deux, Juve!...

; XV.—LA CATASTROPHE DU SIMPLON-EXPRESS
it I8 Tandis que le Loupart et ses complices prefitant du moment ol
L rame, dételée du train, sarrétait un instant avant de dévaller
@ en arrere sur la rampe, séchappaient & travers la campagne, la
‘ Stragique catastrophe se produisait.
A un tournant de la voie, le lepon E!xpress, a vive allure,
famponnait. les deux wagous, heureusement abandonnés quelques
nt @ secondes avant par Fandor et ses compagnous
e . Dans un fracas de tonnerre_ la locomotive du *luxe ” heurtait
- @ 8les voitures en détresse, les broyaient, puis, elle-méme soulevée
par la iviolence du choc, se dressait sur ses roues arr.ere, comme
@ cabrée et retomabit lourdement, hors de la veie, entrainant dans
@ sa chute le long du remblai, un fourgon & bagages et les deux
i, @ premidres voitures attelées & sa suite...

¢ @ Terrifiés, muets d’horreur, Fandor et ses compagnons avaient
vu les lourds sleepings s'abattre & quelques pas d’eux...

1is (’était maintenant, dans le grand silence de la' nuit, un instant

i troublé par le fracas de la rencontre, des plaintes lugubres, des

‘eris terrifiés, la course éperdue des voyageurs du train de luxe
qui, surpris par la catastrophe — alors qu'ils dormaient confor-
‘tablement,— s'enfuyaient hagards, affolés, droit devant eux.

Le premier moment de terreur passé, Fandor s¥était relevé, 11
eourait en toute hite vers le train accidenté...

& Du tender de la locomotive, d'un amoncel’ement de charbon,
“d'un cahot de décombres que novalt un nuage de vapeur, fusant
J

de toutes parts avec de rauques sifflements, deux hommes, san-
glants, le mécanicien et le chauffeur, se dégageaient avee peine, a
moitié fous, abrutis d'eflro’.

FFandor bondissait vers eux :

— Mon Dien!... Mon Dieul...

De voir un étre vivant, il semblait que les malheureux se réveil-
laient d'un épouvantable cauchemar.

I.e mécanicien tendait vers le journaliste les moignons san-
glants de ses deux bras brisés.

D’une voix raugue, presgue inixltelliwil)l

—Aidez-moi... par pitié!... au secomrs! disait-il.

Et comme IFandor le sa'sissait aux épaules et, en débit des brii-
lures que lui causaient des jets de vapeur surchauffée, I'attirait,
le trainait sur le talus, 'homme merveilleux de courage, haletait
encore :

—Quvrez le robingt l... 14, cette tige tordue... soulevez-la... vite...
la chaudiére va éclater.

Fandor était encore en train d'effectuer cette manceuvre, pré.
servant ainsi, d'une catastrophe nouvelle, les voyageurs rescapés,
les blessés dont il entendait les cris et qui demeuraient pris sous
I'amonecellement” de décombres des wagons, que déja des secours
s'organisaient...

Moins grievement blessé que le mécanicien, le chauffeur avait
pu tout seul, se trainer hors de l'amoncellement des débris@qui
maintenant commencaient a flamber...

Le chef de train, les vovageurs qui avaient pris place en queue
du convol et n'awalent que peu souffert du choc, accouraient, !
lutte commune s’organisait: on cherchait les blessés, on éteignait
les foyers d'incendie, naissant, ¢d et la, aux peints ol les réser-
voirs de gaz crevés laissalent fuser, avec des sifflements sinistres,
leur chargement d'air inflammable...

Instinetivement, d’ailleurs, ceux qui s'étaient enfuis du train
de luxe avaient suivi, dans une galopade affolée, la route passant
en bas du remb'al.. hors d*haleine ils arrivaient au village de
Verrey, donnaient l'alarme.. La campagne tout a l'heure paisi-
ble n'était plus que rumeurs; des lumieres scint:llaient, torches,
lanternes de voltures attelées en hite:-un quart d’heure aprés la
collision, les secours venalent de toutes parts.

—Une chance, monsieur, répondait le conducteur du train, en-
core b'éme d'effroi, & Fandor, une chance que le-choc se soit pro-
esse éta’t forcément ralen-
tie... dixX minutes Ll\';lll?' toutes les vaitures étarent téle \:;-np@s. per-

duit dans la courbe, alors ane notre vi

sonne n'en réchappait!

—Qui, une chan®e, rép mi! le journaliste qui épongeait de son
2 part le mal-
cette pauvre femme que
r et qui a les jambes broyées, je crois pas qu'il
n’y a pas dautres accidents graves!... Les deux voit
pées étaient a peu prés vides ?
—A peu pres...

moucho’r sa f".m' couverte de suie, d'escarbilles...
heureux mécanicien, gravement touché,
I'on vient d’emporte
ures télesco-

¢phonalent la nouvelle de
liiu‘-"id-“"'. I,P Lk‘] QOTa] mk }'10".1"214 ['l S ('tion (le \‘();P . On annan-

D’une halte voisine les emp oyés tél

cait qu'un train de secours allait étre formé, il serait 13 dans une
heure...

Fander s'était pradigué; bien que la secousse eiit été& rude, il
avait rapidement retrouvé son sang-froid et mn'écoutant que son
courage, avait été l'un des prem ers a préter la main aux sauve-
teurs qui, fouillant les décombres, dégageaient les blessés...

Mais les sauveteurs étaient maintenant en nombre, on n’avait
plus guére & s'occuper que des dégits matériels, 4 déblayer la
voie montante pour laisser passer le rapide de Paris, & organiser
enfin un systéme de transbordement pour permettre le transport
des voyageurs arrivant de la capita'e par les trains du matm...

Fandor, accablé, éloignait du lieu de !a catastrophe, cher-
chant olt s'étendre sur le sol, pour se reposer une heure, réfléchir,
aviser...

Comme il faisait quelques métres au long du remblai, son atéen-
tion était attirée-par les appels d’un gros homme qui, tout gei-
gnant, courait a lui :

—Monsieur!.. Monsieur!..

—Ou1 ¥...

s




—Quelle abomination! n’est-ce pas ? '

Fandor reconnaissait son compagnon de voyage, son gros voi-
sin, I““amoureux” de Joséphine, que les voleurs avaient dépouillé
de sa ceinture coffre-fort.

Bien qu'apres les tragiques spectacles quil venait de contem-
pler, le journaliste ne songedt plus guére sux smmples questions
d’argent, 1l se précipita aussi :

—Ah! répondit-il nous l'avons échappé belle! nous pouvons
nous félieiter... cependant votre femme qu'est-elle devenue ¢

Assurément, Fandor en disant “ votre femme ” n’était point
dupe des mots et désirait tout bonnement interviewer un peu soa
interlocuteur...

Mais le visage du gros individu exprimast soudain un désespoir
complet :

Ma femme ? Ah monsieur! c'est 1A co qufil y 2 de terriblel!
ce n'est pas ma femme! c'est une petite amiel.. vous comprenez,
justement, aprés cette aventure ma femme, ma ¥raie, ma légitime,
va connaitre toute l’histoire, je suis un homme perdu!.. fichul..
et puis je I'aimais cette petite qui m'acocompagnait... je ne sais pas
méme ce qu’elle est deivenue !...

—C ommvm vous ne le savez pas ?

Ah ca! est-ce que l(, brave homzme ne gé&tait pas apergu que
Joséphine était complice des voleurs !...

—Non, je ne le sais pas! vous avez vu que I'on m’a volé %.. j’ai
un ped perdu la téte.. Cette pauvre enfant o compRtement dis-
paru... je la cherche partout!.. Croyez-vous que cest de la mal-
chance, monsieur, voild seulement quinze jours que je la con-
nais!.. je n'ai pas pu la voir une seule fois 4 Puaris, je trouve
moyen de lui dire que je vais faire ce voyage, je lui donne rendes-
vous & la gare de Lyon et voild que cetie catastraphe renverse
tous mes projets... quelle guigne!

J’ai une peur affreuse qu'elle n’ait péri et qu'on ne me la ra-
méne sanglante sur une ckviere...

Mais déja Fandor n’écoutait plus les lamentations du bonhom-
me. De ce qu’il venait de lui dire H tirait un enseignement :

—Ah! vous lui aviez donné rendez<vous & la gare ! elle savait
que vous transportiez de I'argent ?...

—Qnui, monsieur... mon pauvre argent!... c'est encore un autre
malheur, me voici presque ruiné!... .

—Allons donc! vos voleurs seront arrébés, nous donnerons leur
signalement...

—~Cela, oui, certes, i} y en a un que je connais..

Un nom, celui du Loupart, s’échappait presque des lévres de
Fandor. Par prudence il se taissit :

-Qui ? Lequel ¢

-Un de mes employés, un tonnelier...

Vous étes marchand de vins ¢

Commissionnaire en vins, monsieur...

—A Paris ¢

—A Bercy... J'allais payer 4 mes mandataires les fonds dont je
leur suis redevable, c'est 150 mille francs & peu prés que les ban-
dits m’ont soustrait...

—Comment “a peu prés 7 mais qui 8tesvous exactement,
monsieur ?... vous vous nommez {...

—Monsieur Martialle... tout le monde me conmait & Pentrepét!
Martial'e de la maison Kessler et Barru... ah! je suis bien siir quae
était prémédité!... clest & moi qu'on en voulait!... ce tonne-
lier n’ignore pas que chaque mois je pars en voyage transportant

dv rosses sommes !

ce vol

»»»»» Quelle imprudence !
-'h! pouvais-je me méfier ?...
A la

”,

ey Y
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enfin 'argent n’est pas perdul

minute Fandor bondissait,
notionné!...

il n'était plus fatigué! il n’était

—I/argent n'est pas perdu ? vous savez ol rattraper vos vo-
leurs ?
mais ils n'ont gue la moitié des billets...

—Vous n'aviez pas a somme sur vous !

—Si done... mais...

Le commissionnaire qu’interviewait ainsi le journaliste avaig
évidemment une &me simple. Il passait rapidement du rire aux

—Ca non,
toute |

larmes, et voici qu'aprés ses lamentations de tout & I’heure, il se
prenaita sourire :

—Figurez-vous, confiait-il au ]ourmahste, qu mpt%s tout, ce sont
les voleurs qui sont volés! Chaque mois, lorsque je pars faire 1 meq 8
paiements je me méﬁe d’aventures de cette sorte et je mu'ra.nge
pour y pallier... o

—Mais comment ! comment 1

—Par un moyen bien stmple. Tenez, au]onr&'hm Javais oant
cinquante mille francs 4 distribuer... hler j’al réuni le somme en

" billets. Ces billets, d’'un coup de ciseau je les ai coupés en deux,

c’est-d-dire cent cinquants moitiés de billets de mille franca; moi-

t16 qui n’ont pour eux aucune valeur, qmnenmmntqmle]onr:\

oll rlspourrmentmettrehmunsurlescentanqmmbemtma
moitiés... :
—dJe ne comprends pas { faisait Fandor...
—Mais si! mais sil... est une facon de sassurer A bon mar-
ché... chaque mois je n'emporte ainsi que des moitiés de billets

le mois suivant je distribue & mes créanciers les autres moitidg |
ils recollent les deux parties et ont ainsi des billets de banque en-

Hiers qu'on leur prend sans difficulté... moi, d’autre part, je suis
tranquille, car si par malhenr, comme cela m'est arrivé aujour-
dhui je perds 'tne ou Pautre de mes liasses de billets, je nki

qu’d faire opposition 3 la Banque de France, donner les numéros

et j’obtiens trois mois aprés des billets neufs...

Fandor, cette fois, avait saisi l'explication. Il ss rappelsit *
qu'en effet pareille précaution est courante chez les commercants

qui ont de gros palements & faire en province.. M. Martialle ne
perdait rien.
—Mais ot sont les autres demi-billets de Banque ¢

—Ohi! en sfireté, chez moi, & Berey, au bureau de maison 1

Kessler...

Fandor une seconde demsurait sﬂencleux, puis, soudain, i ge :

mordait les 1&vres, au sang!...

Le journaliste, en hfte, quittait M. Martialle qui demeurait
bouche bée devant Pincompréhensible attitude de son interlocu-
Fandor courait & wn employé, hurlant des ordres & ’adres- =

teur...
se d’une équipe d’ouvriers : 3

—Un renseignement, js vous en prie ¢

L/employé s’arretait.

Quelques minutes avant, il avait 6t témoin du dévouement de
Fandor, et alors qu’il eilit envoy® promener tout autre voyageur,
il écouta le jeune homme :

—Quand la voie sera-t-elle déblayée ? demandait le journaliste.

—Dans une heure, monsieur...

—Je vous remercie...

Fandor s'éloignait au long de la voie.

—Trés bien! jarriverai... Il s’agit maintenant de rédiger une
dépéche pour la Capetale, de la porter au t€légraphe.. jai le
temps!

Le journaliste tirait de sa poche son inséparable bloe-notes et

commencait, assis dans I’herbe au long du remblai, & rédiger son
article. ;

Mais Fandor avait trop présumé de ses forces. Il vivait depuis
de longues heures les émotions les plus intenses...
et ame, accablé!...

Fandor n’écrivait pas depuis dix minutes, qu'inconsciemment =
il se laissait aller 4 une demi-sommnolence, puis le crayon s'échap-

pait de sa main, sa téte @inclinait sur son épaule...

Fandor sassoupissait profondément...

—Nom d'un chien de nom d’un chien de nom d’m chien!.
est fichu!... Et au jourmal, qu’est-ce qu’ils vont dire ?

.. tout

Il devait étre cing ou six heures du soir, la crépuscule commen-

gait & tomber, Fandor venait d’ouwvrir les yeux et ss lamentait

d’avoir dormi...
—Aussi c'est trop béte, cala va tout me faire rater...
Fandor courait & folle allure jusqu’ la halte prochaine :
—Dans combien de temps le premier train pour Paris !
—Dans deux minutes, monsieur. il est signalé...
—(’est un express !

-—Non, monsieur, c’est le train de dix heures.
Fandor, les bras au cel, s’en allait au long du quai :

I1 était, corps "j
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—Dix heures du soir! et c'est de ma faute! Jo ne serai A Parig
| qua dix heures du soir!.. trop tard peut-étre!.. Mon Dienl!..
| Mon Deiu!... je n’ai méme pas le temps de courir an télégraphe
fu, prévenir Juve.. Ah! quel idiot je fais pour m'étre endormi

1

|| comme cela ...

XVL — UN DRAME A L’ENTREPOT DE BERCY

Juve pasm toute sa journée cité Frochat.

En dépit des précautions prises pour que la mésaventure ds
Pavant-veille demeurit ignorée, les journsux swvaient eu vent du
| drame la Capitole elle-méme en avait parlé, sans toutefois nom-
il mer son collsborateur; —la rédaction de ce journal ignorait
i duitleurs que Pun des personnages si miraculeusement sorti de
Iégofit n’était svtre que Jéréme Fandor.

On racontait des choses shurissantes sur le docteur Chaleck,
Juve, Inupa.rt la maison du crime, Faffaire de "hopital, ete., mais
pour quiconque se trouvait au courant de o qui ’était réellement
passé, la vérité ne se dégageait pas des articles de journaux, bien
su contraire !

Bt Juve, loin de démentir les erreurs, ss complaisait 4 les pro-
pager; H estimmit et cela d’accord avec seg chefs et le haut per-
sonnel de la Préfecture, que si la voix puissante de la Presse, est
souvent nécessaire & Pauntorité pour faciliter les recherches et les
| arrestations, il faut de temps en temps la faire crier aux trousses
de gens qui m'existent pas et 'égarer sur de fausses pistes pour
permettre de pincer les vrais coupables au moment ol il se eroient
en pleine sécurdté!...

" Néanmoins, lorsqu’on avait va des magons, des électriciens, des
ouvriers zingweurs g'installer dans Phétel du docteur Chaleck et
commencer & la plonger dans le plus grand désordre, tout en fai-
sant mm énorme tapage, et cela sous la direction de personnages
en redingotes, n’ayant nullement FaHure d’en entrepreneurs de tra-
vaux, la foule s'était massée dans la cité autour de la maison.
ol A grand’peine, Juve, qui ne terait pas 4 avoir trop de témoing

|
m iy {

G L N

wisflll| #ux sbords de Pendroit ot il effectusit des investigutions, avait
il | organisé un service d’ordre rigoureux.
s Le policier qui assumait dés lors Ia direction générale des per-
fﬁ quisitions, n'avait plus encune raison de dissimuler sa personna-
| Iitd et interrogeait, en sa qualité d’inspecteur, tous les gens qu'
sl ] jugeait susceptibles de fournir des renseignements utiles.

e Juve installé dans le salon du rez-de-chaussée eut tout d’abord
une longue comwersation avec le propriftaire de I'hotel, M.
Nethan, le courtier en diamants bien conmu de la rue de Pro-
wence; le¢ pauvre homme était au désespoir d'apprendre gme son
mmeuble avait ébé le théitre des extracrdinaires aventures dont
on pariait partout.

Il possédait cette maison depuis fort longtemps, la tenant de
son peére. Tout ce qu'il savait du docteur Chaleck, clest que ce
monsienr lui louwait, # y avait exactement gquatre ens, et que ce
locataire s'était toujours régulirement acquitié de ses termes.

—Vous ne soupgonmiez pas, demanda Juve en terminang, la
disposition ingénisuse, mais compliquée de oet ascenseur électri-
que dans leguel le docteur Chaleck avait imstallé un cabinet de
travad identignement sembhable & son véritable csbinet de travad?t

—Assirément non, monsieur, réphiqua le brave homme, Iiy s
dix-huit mois, men locataire m'a demandé Pautorisation de répa-
rer Phétel & son compte; vous comprenes hien que je lui ai accor-
d¥ tout de suite ce qulil woulsit, clest évidemment 3 ce moment
qal a df faire construire ce bizsrre appareil. |

Mais, dites-moi, poursuivit le courtier en diasmants, les iisi‘.'::,
eccasionnés par la chute de sable sont-fls Importanis ! sersi-je
rendn responsshis de la rnrtrm de la veofite d’égout

—Cela, déclara Juve en 5o levent jo n’en ”ni.J rien. Monsteur,
cest mne affaine & régler entre vous et la Ville de Paris.

—Hélas, gl‘lz:xt ls courter, c’est emcore moi qui subiral les f3-
ehenoes conséquences de o*tte vilaine histeire; puis-je, sa moing
aller me rendre compte dans les caves deo Pétat...
| Juve reconduissit M. Nathan :

- 3 —Pes avant demain, monsieur, lorsque Jaurai fini mon examen.
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UN MESSAGE A CEUX QUI SOUFFRENT
DE LA PEAU

Pendant des snnées peut-&re vous avez &t6
Ixcommmod &, défigurd, humilié; vous avez
peut-étre subl de véritables tortures guotl-

ef passé des nuits sans sommell, par
suits de gaeigus malerite de lz peam. Blen
des fols vous aves suivi un consell dans
Pespoir @¢tre sonizszé et chspus fols voam
aves £té décu ot avez falt un psa de pius
vors lo sombre dfmespotr.

“Qui donc smalt ce @u'H fandrait savolr, vous

ex-vous, guel consell dois-je sutvret™
Vmcl la répomse franche et homn#te & voire
guestion:

Des médecins de gramde réputation admet-
tent qu'ils me peuvent en toube certituds,
connafire la cause déterminante des affec-
thons de la pemu. Quelgues-uns disent que
g'est Une msiadie du qamg——qm Goit &tre
traités en iraitant le sang. D’autres décla-
mtqnec‘estmmhdiedclapm—qu!
doit &re trait@ par la peav elle-méme.
Mais ni les wos nd les autres ne sont caté-
gorigues. Co geralt dono fuile deo notrg part
de vous d¥e plus que. la sciemce ells-méme
ne enit

Nious pouwvons cependant vous parler d'uns
erdomnance d"um mé&decin gol 4, pendant 28
e, donnd lea mellleurs réauitats dans les
maladiss de In peam Nous me vVoals deinal-
dons que de live les lottres de ceux gui em
et fait usage.

L’Ordonnance d’un Médecin

D.D.D. est Nordommance d'en médecin leo
docteur D. D, Demmis, qul la prescrivit 2
des clients du voisinage, il y & 25 ans. I
#en vend é&normément aujourd’huwl. Mais
méme aujourd’hul, nows me crioms pas sur
Ies toits gque '} D.D.D. est wun miracle.

C'est simplement une lotion basés sur le bomn
sems, composée de produits ayvant des pro-
prittés reconmmes de cicatrisation et d'a-
douckssement comme le thymwol I"hoile de
pyrole (wintergreen), etc. Noua n'awvong pas
de prétentions exagérées, Nous ne disons gus
oceci: Péndant 20 ans, jour aprés jour, des
Jottres sont arrivées par moncessix — sans
ancune sugpgestion ou sollicitsition de noire

beurs euteurs pour la samté et le bonheur re-
trouvés,

81 vouns nous demandex gueile est la causs
du gwec2s de la D.D.D., nous ne pouveons
gos répamdve: ‘‘Lisez les “lstires gqul sul-
vent ot ugez par vous-meme.”

Dabord des médecins—puls des spécialistes
des affections de la peau.—Puis one bou-
taille de D.D.D,
Pendant deux ams j'al souffant d'eczéma
sur les jambes et les chevilles., Jessayal

quatre médecins en suivant et aucum ne me
fit le moindre bien. J'allal ensuite voir un
spéciallate des maladies de la peaun, mals H
me me donna pas de meilleurs résultats.

Embmmmlmobaltdﬂod'-ﬂ

de l1a D.D.D. gui me fit tellement de
gue jen fiy venir une boutedlie d'une
eingl gquam pain de saven C'est tout
dont Je me suls servi et e suis parfaites
ment bien, .

J. W. CORNS,
33 Melboumsme ave, Toronto, Ont. Cam

XLa fizcure ecouverte dN‘zéma chaque Hives,
Je n’al falt wesage que e bouteiile d'es=
exi{ et d'mme bouteille a’ une piastre de DD.
D. et {1 d&barrassa ma figure de 'eczémna.
Je dépensal bien des dollars xh"? lz\ méde=

oins et en médicamentis ¢ n fussireng
pas A me g'uérir de a' a de ‘.;'. face dont
Jo souffrais chaqgue hiver. M au &St COmMe

f;detemeut dél-ﬂ.r*'a&“o de toutes les taches

'entiaidisss nt, gréce A la D.D.D,
Mine ’A.h h,a l! 1{1’ DER,
. NI 3

Terrible Eesémna Coulant
Java!s de la an coudant sur les mains,

J® dus abandonn n travail, On me dl
des-n,rer l'Ordmman«ce D. D. D ainsl gue o
. J'a&vals A pelme uwtilizé la moitlé de

m bowteille d’ume piastre que mes maing
étatent d&1d cicatrisfes.

Mme B, HAYEZ,
22 Sunset St. Hamilton, Oat.

Certaines de ces— letires peuvent pazraltre
trop ewnthoustastes, mais rappelez-vous
gu'elles furent écrites sous le coup de la
jole que leurs auteurs ressentirent lors-
Qu’'ila ®e virent débarrarsés des souffrances
qu'ils enduratlent depuis des années Que
donnerifez-vous pour pouvoeilr nous écrire
sous ie coup de la méme jole? Nous ne di-
Toms pas que oes heureux correspondants
sont guéris—nous dirons qu'ils sont de nou=-
veaux heupeux—apreés avelr passé par des
anndes de souffrance. Nous navons pas de
prétentions exagfrées. Nous mous basens
putd: sor ce que la D.D.D. a fait depuls
25 ans gue sur tout ce que nous pourrions
dire. -

7

On conmstatera Pefficacité de POrden- 1
panes DODD, dans les eas d'Eczéma,
Peoxlasis, mal de baxbe érupiion oun-
tanée, , acné, pdllonles Les
bounions cddent parfois sous le traite-
menten wno muit. !).ms tous les cas de

démangesisons, la premidre plica-
tion de D.D.D. procure un :upulace-
meng,

. S

Bouteille d’Essai expediee sur demande

Sans faire aucune promesse de ré&suiltais
miraculeux, nous vous prions de mous faire
parvenis aujourd’hui le coupon ci-contre,
gui nous pcrme*tra de vous expédier une
boutelills d’essal de notre fameuse ardonnamn-
ce D.D. D. Remargusz seunlement leffet
adouacissant, rafraichissant que vous ressen-
threz apres lapplication des premidres
gouttes !| Nous avons des letires dans
lemuﬂ]m i1 est dit que la
bouteille d'essai a swffi 3 dé&-
barra sar guelgques ~—malades
des tourments d'une maladie de
peaal. Alors, el vous #&tes af-
fectd d'eczéma, ad» psoriasis,
d’écailles, de boutons ou d'umne
formme gquelcanque d’'afection
de la peau, légtre ou maligne,
envoyez-nous de suite le cou-
pon ci-contre, pour recevotr a
t3tre gracieux la Dbouteille
f'assal de l'ordommance D.D.D.
Joigmes-y seahegment dix cents
pour les frals @’emballage et
d'envol. Ne tardez pas.

D.D.D. Company

27 Ly2ll Street
Toronto, Ont,

Dept. K 10

‘\

D.D.D. Company, et K10

27 Lyall St., Toronto, Ons.
Messleurs: Jo vous serals obligd de me
faire parvemir ume bouteille d'essai de
rordonnance D.D.D. Ci-inclus veuil-
lez trouver dix cents pour les frals
d'enibaliage et d'expédition.
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Prix du Traltement Denise Roy, de 30 jours, au compist $1

Mme DENISE ROY,

département 1, DBoite postals 2740,

Montréa)

Renseignements gratudts donnés sur néceptiomn de 3 sous en timbmres.
Toutes correspondances sirdctement confidentielle.
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Femmes qui souffrez
des maladies partica-
lidres A votre sexe.
Une guérison vons est
assurée si vous Faites
usage de mon traite- i

ment quelques mois. Tiisez mon Jivre
traitant de ces maladies. Sur réception

de 10 centins et le coupem il wous sera
envoye.

JULLIA RICHARD
Boite Postale 2334 “F™, Montréal

Les belles

femmes

de la société dépendent
sur elle, depuis soixante.
dix ans, pour lear ap-
parence distiagude.
lle communique
instantanément un
teint velouté, limpide,
d'une blanchenr dz
perle qui est toujours
une cause de compli-
ments flatteurs. €

UNE
BELLE

aux lignes harmo-
rueil de

jeuses Torg

toute femme
est assurée
Mafiame Oou
Ma d Lmnl\z. lie,
) ll'll' 1'u ¢ b'

PILULES, PERGANES ||

do Tawfisk Hazis, de Téhéran,
Perse, $1.00 la boite; 6
boites pour $5.C0.

La Scociété des Produits
Persans |

Anents, Pharmacie Modéle de Goyzr, | |
180, Ste-Catherine Est, Montréal. ‘
N. B.—Quand vous envoyez 4e
I'argent faites remise par mandat-
poste et faites recommander (enré

(

e T s A o Un peu sévere et intransigeant le vieux proflesseur.
=\ Emma Gendron.
7 1
1 Un g&'?@ﬂﬁielii’ l“(l.‘(ﬂln\ ;‘W A o N ey S S T TR I ST T YT R S S i I TR
. 3 ety i ¥ e . P
gratuitement a toute i | # jg {4 RO IR - DR E ey B L
‘ Coo e GRATIS, Beaute, Fermete de la Poitrine
personne  souffrant  de 5 :
Rhumatisme, douleurs de k i )jT)}lllx!:li..%\l(i"\< n DAR . LEMPLOT DU
reins, un reméde nouveau : REFORMATEUR MYRRIAM DUBRECIL BN
= '_)’) .'.
qui 'a guéri lni-méme en # l.e Rsformatsur .\r_-,-z-xm Dubrenil, réalisant les
e R Cela est li i plus récemts p1 H'u garanti absclum' nt sans dan-
peu (16 tempa. 118 €8st ia Ler. appMouve pa ) 5 Sommités médicales, dévedon-
N AT O ) 06 ' pe et raffermit fras rapidement Ia TOITRINE,
consequence -,(] :Il l'\ m“\}' ; i D’une efficacicé l‘t~1"n?11'1‘il‘.ﬂl']:'. il exerce une action
Jerir boite 60, Slation N reconstitmant, certaine et dopable sur ie BUSTE.
I\I(l ”IO, 1 ‘ ’ i ‘ Trés bon pour les personunes MATGRES et NERE-
Mon(réal. {18 VEUSES. 3
1 ) ‘ Bicnfagsant pour la SANTE comme TONIQUE
\S J) | pour H NI ‘H!“'H(. il coawiemt ausssi bien & la
# jeune FILLE qua la FISMME.
LR | B “IINGRAISSERA T.ES PERSOXNES MAT-
- ~ | § GRES EX 25 JOLRS.”

LISEZ

5T

La Revae Pop:laire

pied gauche en arriere.
vez-vous lenlement

et =on mouchoir de la main, gu'on pose en dansanl sur I'épaule
de son cavalier

que de

AR

QUELQUES CONSEILS

De notre temps ou la danse est un amusement des plus en vo- |

oue, il est done essentiel de bien connaitre ses usages
parailre toujours a son avaniage

afin de

Pour le cavalier, 'atlitude CUmec.l.e qu'il aurait & suivre esi |

celle-ci -

Premi¢rement, des les premiéres mesures de la danse qu il
a oblenu, il devra arriver devant la dame qu’il a invité, s'in-
clir.er, lui offrir le bras et I'emmener ot les groupes se forment
pour danser.

La maniere dile classique de fenir sa danseuse sera: poser
sa main & plal. & la taille, au bas du dos de la jeune fille. Tl
serail de mauvais lon—el d'ailleurs interdit par U'étiquelte—de
rapprocher irop sa danseuse de lui dans la valse, d abandonner
sa main, de prendre un air de conguérant, ete.

Beaucoup de danseurs ignorent ou feignent
point de I'éliguelte.

d’ignorer ce

Pour reconduire sa danseuse ce sera comme pour la déeman-

de, c'est-a-dire, qu’il la rameénra & son bras, s’'inclinera’ pro-
fondémentsdvant elle et devant sa meére
L’attitude a tenir pour une jeune fille serait celle-ci, d’aprés

un vieux professeur. “‘Mademoiselle, disail-il, ne regardez pas
voire cavalier au virage. cela indique mne nature hardie. pen
reservée, peu féminine. Mais ne baissez pas trop les yeux non
plus, ne les fixez pas sur le bout de vos souliers ce qui est une
altitnde fausse el gauche. Fixez vos yeux & peu pres a 1'endroit
du coeur de voire partenaire; ce sera l'atlilude correcte et plus
féminine .

Pour la révérence il s'écriail encore:
lomber les bras le

“Taissez gracieusement
pliez les genoux, lirez le
Restez inclinée un moment, puis rele-
et en rapprochant le pied droil.
danser i1l recommande toujours de tenir son

long de volre robe;

Pour ¢ventail

11 faisail comprendre qu'il n'est pas plus grande impriinence
refuser une invitation sans e raison. Ef que. lors-
uon avail eu ce eaprice, il fallait s'abstenir de danser awvee
tout auire cavalier que celui qu on avait rebuté.

boni

20 sous le numéro
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Eavoyvez He en timl nOUs VvOous enverrons
GRATIS une brochure d» 32 pages, avee Echantil-
ton dun ’{1‘-'”'\[\]! UR. i
i85 jomrs de ce nS1 iltation sont: Jeudi et Samedi
de chague semaine de 2 & § hourss p. m.
Mme MYRRIAM DUBREIL EL, 280 Parc Lafontains
‘ DEPARTEMENT 2; BOITE POSTALE 2553 MONTREAT
|
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Permettez g'une femme son]age VOR SOUf~
frances.. Je veux que vous mecmiez,
efin de pouveir vous perier de

méthode simple de traitement a %
A'essai pourdix jours gradis, franc %
de port, et vous mettre en re- %
dation avec des femmes du @
Canada, qui seront heursu- é

ees de vous dire ee gue N
ma méthode a fait pour
elles. %
de 1a vessi
fsr:lgﬂg::‘;g?m de @ constlpzmog' |
igue, conditions ca.
gmll de doie tarrhales, points
doéu euml e dansles c()tés régu.
< Pn s % lidrement ou n'régulio }
e % drement, gonflement

sensation de chute ou de
dérangement des organes
iniérienrs, nervosité désir de
plenrer, palpitation, excts de
chaleur, esrcies noirs en-dessous

la wie, écrivez-molavjourd’hwi gour
traitement d'essai gratuit, Adressezs:

MRS. M. SUMMERS
BOX 94

dezycux, oumenque d'intérét dang

WINDSOR, ONT.

LA TIEVRE DES FOINS, ASTHME, LE

CATARRBHE ET LA BRONCHITE
CHRONIQUE

Toutes ces maladies cident,
désastrenux

vez aujourd’hui méme pour un échamtillony
10 sous.

W. K, BUCKLEY, ¥MPG. (HIMISTE,
142 Matual Sireet,

&

et Teurs effets
sont tombéEs dans au-deld da 700,~
000 cas parmiles Canadiens, par Tusage da
traitement en deux houteilles @d» Buckley.
Ne souffrez pas une minute de plus. Eerls

Torento, Ont.‘.:

\

Ho rliclz’s/

LAIT MALTE POUR BIBES

Meillemr que le lait de vache.

L'ne cembinaison de lait riche et de guunl,

maliés
"

Iusage des Miller's Worm

Powders

assure la santé des enfants en tout ce gui

concerne les maux attribuables aux wers.
Cenx-c¢i minent la force des enfants, ils

sont imcapables de lutter pour la vie et

succombent a la faiblesse, Cette  prépa-

ration leur promet la santé et tient sa

paffnesse,

o

Pcer Soulzger hwmp!e— |
- ment le KMal de 1¢te

Une mauvzise digestion cause
souvent des menx de téte, Les
gazctles résidusquiensésultent
sont absorbés par le sang quide
ton cotée fetigue los merfs et
occasionne des sympbomes dou-
—oureux que ton appelle le Mal
de Tote, 1a Névrelgie, le Rhema-
ficme, elc, 15 & 30 gouties de
Sirop de la ¥éere Seigel faciliteront
la digestionet vous 8

8

R
FHUMATISHE
Un traitement remarguablo enseigné

par ur rThumatisant goeéri,

Bn l'année 1883, j'eus ume attague
de Thumatisme arlivu!nlre et inflam-
mateire. Pendant plus de treis ass
Jlendlural des douleurs que seuls ceax

grdi lesg tnt ceues, connaissent. .J'es-
-—1\1\ reméden kux remedes, mais co
n'était que HLUl.—l\L ment temmporaire,

Enfin ja tre
werit si pt
est jamais

pmsieurx

11 e Tem2de qui me
faitememt que le mal
revenu. Je Tai enseigné
terriblement atteints,
guelques-uns méme avaient de soixan-
e dix A guatre-vingts ans et Jes
ricultats furent les mémes gue dans
mon Cas.

Je veux que toms ceux aunl sont at-
teint de rhuméatisnie sous
fermea qoe ce =eit, ecsatent et ss ren-
dent compte de la grande valeur de
mon traitement la wmmaison, N'en-
voyez pas un sou; envoyez simple-
ment wotre nom et voirs adresse, et
je vous l'enwerrsi gratuitement a ti-

g
&
mn’
a
te

tre d essais. Quamd wous muarez failt
'expérience el ¢ue vous serez bien

comwainen Ge 1elficacits de ce gus-
risceur tant cherché pour vetre rhu-
malisme vous peurrez nlenvoyer un
dollar, le pris da remade, mais com-
prenez bien gue je ne dézire pRrs VO-
tre argent avant gue vous e sSoyicz
absolument corseniant de me I"eR-
pédier. N'est-co pas ralsonnable 2
Peurgum  scoffrir plus lenglenips,

lorsguune glérison sidre vous est cof-
I‘r*v gratis? Ne tardez pas, lerivez
auicurd'hui,
M. Jackson est responrsable, l.a dé-
claration ci-desus ast vraie,
MARK . JACKSON,
No ‘hkg, !)u ~t,rn Bhl ‘35 *m uso, N
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Rote de toficras hlau foncé Robe en crépe de Chine rose Costume tailleurentussorrouge,
: Coitle “ cerige”". Plissé bordé linon
1 ¢ rouille P, RHA PR ERE I
Jgonibinc bine j les et de soje. bleu marine; ceinture manaey

Jupe plissée & rayures ‘
“routlle " et blanc. 1% <3 g5
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Ta.llleu: de reune hile Jaguette
de serge blanche avec gilet festonné. de sore vert vif “ cyclamen "’ brodée de per-

Le dernier Cri de Paris
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Si vous avez une
Rupture essayez
cect Gratuitement

Appliquez=le sur toute rupture,
vieille ou récente, grande ou
petite et vous serez sur la
méme route qui a con=
vaincu des milliers.

Envoyé gratuitement comme
preuve

Toute personne qui est atteinte de rup-
tare, homnme, femme ou enfant devrait
écrire immédiatement 2 W. S. Rice, 735
Main St, Adams, N. Y. pour un essdi gra-
tuit de sa mervellleuss application. Vous
n'avez gu™ la mettre sur la rupture et les
muscles commencent immédiatement 3 rai-
dir et A se temdre; ils commencent A se lier
ensemble ca qui fait que "Pouwverture se
ferme naturellement et Qque vous navez
phus besoin de support, ni de suspensoir. Ne
négligez pas de demander cet essal gratuit,
Méme si la rupture ne vous nuit pas, pour-
quoi porter des supports toute votre vie ?
Pourguoi souffrir cetts nuisance? Pownrquoi
courir les risques de la gangréns pour une
potite et bénigne rupiure, la méme qui a
Jeté des milliers d@'individues sur la table
d’opération. Une miulitude d’hommes et
de femmes counrent tous les jours um pareil
risque simplement parce gue leams rupliures
ne les fait pas souffrir, ni me les empéche
de vaquer a leurs occupations. Ecrivez im-
médiatement pour avoir cet essai gratult,
car c'est certainement une chose merveil-
leuse qui a souvent guéri des ruptures aussi
gque les deux poings d’un homme.
% et écrivez immeédiatement, en vous
servant du coupon cl-dessous.

Gratuit confre la Rapture
W. S. Rice, Inec.
735 Main St, Adams, N. Y.
Vous pouvez m'envoyer absolument

gratuit, un é&chantillon de votre traite-
ment par application contre les ruptures,
Nom B T

Tout le monde connait le Livre
de Recettes du Dr Chase

) . ¥ 4 o
Et ses medecines
< [ IS § |
de famille
F.A- plupart des gens ont
d’abord connu le Dr Chase
comme 'auteur du Livre de
Recetles de ce nom. Son utilitée
lui eréa bientot un nombre in-
calculable d’amis et d’admira-

teurs.

Quand il lanca sur le marché
son réconfortant pour les nerfs,
les pilules Kidney-Liver, et au-
tres médicaments ils furent
partout favorablement accueil-
lis et leur execeptionnel mérite
les a mis en haute estime dans
le public.

HEssayez les Pilules Kidney-Liver du Dr

Chase. Il n’y a pas de traitement com-
parable & celuild pour régulariser le fonc-
tionnement du foie, pour soulager toutes
ks affections des reins et des intestins et
pour gudrir la constipation, les séerétions
bilieuses, les maladies des reins et 1"
gestion.
DR CHASE'S KIDNEY-LIVER PILLS
Dose d’une pilule, 25 cents la bofte chez
tous les vendesurs ou Edmanson, Bates &
Cie, L&d, Tevouio.

| population est de

= .

NOTES
ENCYCLOPEDIQUES

Dans une petite ville de Bel-
gique, la municipalilé accorde
un carnet de banque a tout
nouveau-né. Le premier mon-
tant inscrit est de vingt sous.
Quand le bénéficiaire a atteint
I'dge de vingt el un ans, la
somme accumulée lui est remi-
se, de sorte que tous les jeunes
peuvent facilement se lancer
dans la vie. Pour cette raison,
la mendicité et la pauvreté sont
deux choses ignorées dans les
limites de cetie heureuse ville.

Un savant italien, graee &
diverses opérations, prétend
que les femmes sont générale-
ment moins sensibles a la dou-
leur que les hommes. C’est
bien d’ailleurs ce que pensent
les chirurgiens et surtout les
dentistes.

2 F »

Gonst est la plus petite des
républiques par la superficie,
Tavolara par sa population.
Gonst, qui se trouve au faite
d’une montagne dans les Pyré-
neées, entre la France et 'Espa-
gne qui la reconnaissent, est
une république minuscule d’'un
mille de territoire. Elle est ré-
gle par un président et un Con-
seil des Douze. Le président est
a la fois percepteur des taxes,
assesseur et juge. Son établis-
sement remonte a-1648. Sa
130 habi-
tants.

¥ X

La Libéria est une petite ré-
publique ou leg montres, ca-
dres, pendules et horloges sont
choses inconnues. Le soleil,
bon an mal an s’y 1éve & 6 heu-
res pour se coucher a six heu-
res. A midi, il se trouve verti-
calement.

$ % 2

TICKETS POUR LE PONT
VICTORIA

Pour la eommodité de ses
olients qui traverseni le pont
Victoria en automobile, la Gie
du Grand Trone a pris des ar-
rangements pour la vente de
tickets spéciaux & ses bureaux
de ville, 230, rue S.-Jaeques
ou aux bureaux de vente des
billeis, gare Bonaveniure.

La raffinerie de farine et
d'huile de poisson, & Nanaimo,
C. B., a commengé ses opéra-
tions; elle produit vingt tonnes
de poisson par jour, cing ton-
nes de poisson donnent une
tonne de farine et cinquante
gallons d'huile brute.

* % %

Une poule de Skegness a at-
teint ’dge de vingt et un ans.
Elle continue de pondre et de
couver ses oeufs. Ses poussins
sont vigoureux.

* = ¥

En Russie, au temps des
Tsars, un meneur qui imeitait
ges compagnons de travail 4
faire gréve étail aussi sévére-
ment puni qu'un révolutionnai-
g

* = ¥

Ce sont des Savoyards qui
les premiers, en 1786, firent
I’ascension du Mont Blane. Des
alpinistes suisses et anglais
tentéerent le méme exploit I’an-
née suivante. Les Francais vin-
rent en 1834.

® % &

Un savant prétend que si les
anglais et les américains ont
grandi ef grossi durant ces cin-
quante derniéres années, c’est
grice a la consommation ex-
traordinaire du sucre qu'ils
font.

* ¥ ¥

La Canada Fibre Produects
Company =e¢ propose de culli-
ver 1,000 acres de chanvre cel
été au nord-ouest du Manito-
ba. On dit que le terrain de cet-
te partie de la province se pré-
te bien 4 la culfure du chanvre.

¥ ® B

Les New Gardens de Londres
ne manquent pas d’orchidées.
En une année, 766 especes fu-
rent cultivées et fleurirent.

¥ T ¥

Avant qu'une brigade de pom-
piers & Berlin vole & un incen-
die, il faut que tous ceux-ei
se mettent au garde 4 vous
et rendent les honneurs & leur
capitaine. ('est un retard de
trois minutes qui, chaque fois,
peut coliter des dommages
énormes. Mais peu imports,
Pinflexible loi militaire boche
est observéel

Electricité Médicale, Rayona X

iccouchements, Maladies des
femmes et deg enfants.

478 rue St-Hubert

‘ Tel. Eat 2177 - = Montréa)
. D

LES ENFANTS, SURTOUT SONT
A AVOIR LE VER SOLITAIRE DANS
LEUR SYSTEME
-

La croissance d'un enfant affligé des vers
est beauecoup retardée

La plupart des enfants quelgus soit Ia
propraté dans laquelle les mamans les tien-
memnt, portent presque towus, dams leur bou-
che, tous les cohjets qui leur tombent sous
la main, ceci est surtout vral pour les tous
Jeumes enfants. Souvent de cette manisre ilg

ocontractent différentes maladies, Parmi les .

plus dangereuses il faut compter "intro-
dwotion dans le systdme des vers appelés :
ver solitaire, ver & rubam ou taenia. Ua
enfant privé du fruit de ses victuailles par la
présence du ver solitaire dans son systéme
porte. toute sa vie les traces de ce terrible
parasite. 11 faut domc premire de trés gran-

Un signe certain que l'on a le ver soll
taire est le passage de petites particules da
paragite, la perte de l'appétit. des mouve-
menis de glouwlonnerie subite, la langue
chargée, maux de coeur, douleurs dans 'e>
tomac, des sensations bizarres dans les in-
testins, des obstructions dans la gonge, M@~
chementis, douleurs dans le dos et les merd~
bres, étourdissaments,
maux de téte. épuise-
ments, faiblesses lors-
que lestomac est vi-
de, yeux cemnés. Des
convuwisions, oconval -
sions é@pileptigues,
faiblesses. Dans pluo-
sleurs cas de mort ou
de folie on a trouvé
les traces de la pré-
sence du ver solitai-
re. Les enfants affli-
gés par la présence du
ver n'omt auicun got ~—
pour jouer avec les
autres enfants, ils de-
vienment moroses, mé-
lancoliques, et avegle
temps, nerveux, dé-
plaisants; ilsont toujciins les dolgts dans le
nez. Laxatodes est fait pour chasser led vers
du systéme. On s'en sert en Europe dans ce
but. Si vonmss soupcommez Qque vous ou VoS en-
fants &tes affligés de catte terrible peste,
demamndez mmédiatement un tratbement
complet de Laxatodes pour dix dollars et
guarante-huit scous, un demi-traitemment pour
six dodlars et soixante-quinze sous, qui vous
sera enmwvoyé immédlatement sur réception
d’argent comptant, de mandat poste ou de
chégue accepié, et débarrassez-vous de oe
terrible parasite, Vous ne pouwez pas joulr
da la vie si vous avez os ver rongeur avec
vous. Laxatodes n'est vendu qus par Ia
Marvel Med. Co., Dept. 94, B-963, Pitts-
burg, Pa. Assurance sur le colis: vingt-cing
SOUS,

3

On vit difficilement avec TAsthme.—
(Vest ce qu’écrit un homme qui aprés des
années de souflrances a tronvé un com-
plet soulagement dans le Remeéde pour
I’Asthme du Dr J D, Kellog. 1l sait main-
tenant combien il a souffert inutilement.
(e remdde sans égal donne une aide siune
A tous ceux qui souffrent de I’Asthme.
Aspiré en fumée ou en vapeur il apports
le repos depuis si longtemps désiré. Tous
les marchands I'ont ou pourront le deman-
der pour vous & leur fourmisseur.

JEUNES GENS! JEUNES FILLES!
qui récitez dans les saloms, achetez

Craches-en Un

recueil de 42 monologues comigques par
Paul Coutlée. En vente dans les librai-
ries pour In somme de $1.00, ou chez
V'aubtear, Paul Coutlée, 131 rue Cadieux,

L A Montréal.

—
Bareau, Est 7530 Rés., Est 3068

Dr J. M. E. PREVOST

Spéecialiste
dang le traitement des maladies des Reins,
de la Veasie, aussi Maladies Vénériennes.

480 RUR SAINT-D
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s

R
Frgioe

W e
|

o
5




N

e s T

Ty

= T

1 de ne pas pudlier ceuw
s

Daigre,

.ad A
N

" 1' (_. b

>,

ﬂ_

49, Montréal, 14 mai 1921

AVIS—Nous recovons lez cancans &6

oui, mais nous nows réservene le droit
¢ %4 geratent condre
le morele ou nuiraient & la réputsiion des
Adresses comme owii: “Le Saomed?’,
181, rue Cadicus, Moniréel, Canade.
(Département spécral).

R A A e T A i e

MONTREAL
" RUE ST-JACQUES, EDIF GUARDIAN

Odilon P., 6te ta gomme pour répondre
au téléphone!

Albert A., guand changes-tu éde posi-
tion? Pauavre Albert, va!

0. P., tu devrais la mettre dans e vi-
i ta gomme.

CARRE ST-I.OUIS
Horace H., grile pas trop parce gu’d
fait noir q-uan(f tu sors.

Maurice G., ne te farde plus, ca rougit.

Paul-E. A., bégaye pas trop, jUen prie,

Imcien A. se vante parce qu’il a des
relations avec une jeune fille que je con-
nais- Prend garde, ofke est trop belle pour
toi, pauvre citron.

cienme L. cours pas tant aprés Su-
zanne D., tu fais piti€!!!

Corine A, me Iaimes-tu???

Emile I, rue St-Denis Ca clest un
bemu pétard & pattes croches.
MONTREAL ABATTOIRS 1L.TD

René H., quand est-ce que tu vas voir
Ia noire?

Omer D., & guand ie nouvel enterrement
de vie de garcon chez yvous?

Geo. R., qu'est-ce gque tu as fait de
Mammy ? : a

J4.C-E. HE. a eua une promotion: il est
pecrétaire de I'Association. Some job, une
piastre par moss.

Rolland B, et llle M ca faif seulement
gu'un, & guand les noces Rolland?

b!g-ﬁ : paf«ie—n s e
e, ; ous d’aut: = pen,

Epgene L., guand est-ce que tu fais un

feu avec ton pardessus?
VIAUVILLE

Filore R., comment tarranges-tu avec
ton concombe de k Longue-Pointe?

I6ke H.,, estee vwai gue Tieour L.
g'est acheté une auto 4 deux roues? Tu
:is avoir du plaisir 4 te promener avee

LACHINE
Alfred B., dong, dmg, dong, d veut
avoir une fille pour sortsr avec lii, pau-
¥re COoeur.
DORYVAIL

Albert L. un beau frais, hein les gars.

Paul D. un vrai paguet de choux-fleurs
béen renflés. -

Omer, n’oublie pas ta brune.

René, ne m’oublic pas, tu me dais $1.

VAUDREUIL

Lume C.. frole-toi pas tamt contre le frére
de G. V. pour avoir ptus de chance d%y
arriver.

Loe C., tu en arraches 3 rattraper L.

Lies j s filles, comment est votre ca-
valier M. C., Art. St-A.? Combien Aur.
B. te cofite-teHe de fard par semamme.

CHATEAUGUAY

Mile Cécile B, m’a pas de cavalier.

Rodrigue C. tu es trop grand pour ka
petite fille gue tu vas voir.

Roch C., tu es bon awvec Bernadette,

George T. toi aussi tu ¢s bon avee
Jeanne.

Joseph G. fais-toi ka barbe,

Emile 0. lave-toi les doigts.

STE-ANNE DE BELLEVUE-

Antoinette B., as-tu signé un contrat

ur porter tem costume vert. Si tu vou-

is changer je t'en paicrais la moaitié

Emilia 1., eomment ['appelles-tu?...
Jean. .. disdui donc de veiller plus tard
}o dimanche soir.

Marie-Amge N., continue, & la prochaine
géance on va t'accepter dams la confrérie
des vieilles filles.

Gertie K., j’ai toujours peur que tu
t'sidves dans un coup de vent.

Laurier . comment Pappelles-tu ta
dernidre acquisition? a

Brnest R., Aline t'attend toujours.

Ren¢ P., sais-tu gue Montréal-Sud va
fe charger une taxe; tu uses ses trottoirs
si souvent.

On dit gue A. P, H. I, et E. D. doi-
vent jouer dams la séamce. Des beaux ac-

Ida S., vastu en vilie souvent? Ah!
ah! on ke sait

Yvon L., as-tu remis 3 TitMile le 10¢
abler

ull t'a prété Peutre scir pour

ey e A T,
Pana

Cé fin! ‘

s <Y 5
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Em?'}’ Q. alias pawn-ehop, comment est
ton p'tit capot verdi?

Camille C. défonee les partes cuwvertes
chez sa blonde. Bt pois tom p'tit chapean
Prince combien Pas-tu nayé? %

Gaston P., que penses-tu de ta fluxion?
Ca va te faire lfcher le base-ball et la
L}" ., ton Mi
Alkne I\ mou @2 porie-t<id bisn
guand tu vas su théitre avec lni?

Dehx{i £ &ztttélnn grand favori de Jack
psey. ntion au 2 juill i va
chﬁn,gcr.d'idée. S

Aldéric P, alias Ministre des travaux
foreés, a perdu sa job dPassistant En at-
tendant pas de chance pour le mariage.

Louisa D. est une ancienne jeune filke
de 45 printemps. Ble voudrait bien se
marier, elle guasi

Delphine C., tu as de temps de sécher
avec ton gros Aimé R. car avec lui clest
an amour qul va durer 15 ans le moins.
Ne te décourage pas.

Neltie et Gurtie F., allez-vous alle
camper 3 la prochaine excursion. Vos amis
vous f*ogt dire. de ne pas les oubHer.

Amnée-D., avec tous tes thé de cing
heures tu oublies le préféré. . . L

La gaspésienne 3 W. P. est dans ses
vacances, Ses études sont termindes, elle
a gagné la médaille d’or.

BEAUHARNOIS

Iréne L. se pense bien bele mais elle
n'est pas si belle gu’elle pense.

'Léo-Paul V., la barbe, s'#-vous-plait;
les cheveux aussi; un massage ; un sham-
poo- Chanceux F,, car si tu n’avais pae
ce millionnaire-l tu ferais faillite.

Adrienne R. aime Léomn A la folie, Elle

eure jour et nuif depuis gu’clle Fa per

Paavwre coeur!

George T., slias Tit-Rouge, est-ce vyrai
que tu es le capitmine de la famcuse pe-
tite gaﬁddes géants? Gare, mon cher ami.

Léo: B., quand tu sortiras avec dm
monde mespectahle comme tes amis de la
gang, ne te farde pas. As-tu compris?

Emile D, gquand pars-tu pour aller
voyager? Dépéche-toi si tu me veux pas
étre cassé.

Harry G., aliss Satin, chef de ta gang
des pieds noirs,

L. voudreit hien trouver celui gui a im-
venté Youvrage.

E. G. le sggrt i panneaux.

M. Raoui ne se éne pas ocette

a:ttlmée avec son auto. lui colte trop
cher,
Ghgrgime D. comrgent aimes-tu ton

amoureunx de 70 ans?

Alice D., C&dia F., Juliette V. se re-
commandent & tous les garcons du village
pour sortir avec elles.

Laurette F., met done le sac & farime
loin de & mmison, peut-8tre que tu ne
tomberas pas si sonvent dedans.

Juliette V., comment as-bu aimé ta dan-
se, samedi sgir, avec ton chausson de
Mentréal?

Dollard T,, guand tu iras au Russefl
avec tes amis fais bien attention de ne
pes tomber dans le puits.

Belonizve L., proprement appelé LaPuce,
fais attention de ne pas trop te mordre la
langue gquand tu parleras 'anglais.

Marte-Jeanne D. ne veut pas de cava-
her, ele craint les déceptions d'amour,
mais aucun refus & ceux gui voudront
bien se prmésemter.

Germaine P., on dirait que tu as des
ressorts quand tu te proménes avec Lily
W. Est-ee Pamour gui t'émoustilie?

Bertha L., promémne-tai donc pas toute
seule dans 'Intention de remcontrer P.B.

Eva L. se vante gu’'elle charme fous les
garcons sur le train,

Germaine P., il parait gue tu t'es rem-
due malade lorsgque tu as recu Hecbar C.
chez vous?

Gilberthe ‘H, s'est coupé les cheveux
pour pouvoir mieux frapper cet &t6. Triste
chose, la mode est passée.

Lucienne T. annomce 4 ses amis que
son mariage avec le veuf TitNomme sera
célébré ke 8 mai( ?)

Francois en weut a OCUbatlotie parce
gu’eHe ki a 6té ses payes.

Dollard T., tu ne pourrss plus payer la
traite cdar les bitons forts somt augmen-
tés. Pauvre Dollexd! Pauvre trésor!

Marie-Asma D., oh rie & Zaje! Tod !
Moi! Soit! Roi! Qd%nd tu plantais des
cnions et des ?

Eva L., on dit gque lorsgue Urgel petar-
de de cing minutes, tu en dé&fonces tes

doublea,

ST 7l A=W
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rire, Prend garde, 3= veux te 1"6texr. Trop
belle pour toi !
Germaine P, dépince-toi le bec et fais
riselie um p'tit peu pour Hector!
LLAPRAIRIE
Emble 8. est content gue Pété arrive il
g’smra pas besoin de s'acheter um par™

SESUS,

Huclide M., gquand ires-tu voir Fiore?

Marie-Jeanne B. se recommande au Sea-
medi nour se trouver un cavdlier,

Berthe 8., tu es dome aveugle! Tu ne
vois done pas tout Paycine gu’lidouvard L.
te fait manger?

Taurentia M., leguel aimes-tu le mieux,
Eanile S. ou Téonard Ste-M.?

Paul A. se recommande au Sameds poar
se trouver un¢ blonde.

8., comment demandes-tu pour tom coco
gris. Cinguante cents est offert.

Edonard L. s’est acheté des lorgnons
pour ee faire mieux admirer par Berthe.

Yvonme R. aime assez Arsene R. gqu'elle
n’en voit pas dlaire, !

Arséne R., quand vas-tu Oter ta cas-
quette jaune gue tu as sur la téte?

A R, H R et R. G, tichez donc d’en-
lever vos casquettes guand vous remcon-
trercz le monde que vous conmaisses.

Omer L., comment as-tu aimé ta veillée
de dimanche soir avec Iréne C.7

Evangeliste P., change ton marcher si
tu veux trouver A te marier.

Gilberte D. guand iras-tu
d’Alfred G.?

Béatrice B.,(TitBi) fais attention de

avoir soin

ne pas tace dans le nez d’Ar. B.
guand tu Pembrasseras
Conrad B., es-tu capable d’acheter 12

pieds de salade pour Florida M.? J'te cré.
Yvon Ste-M, va emporter sa paillasse
pour veiller plus tard chez sa blonde, Ju-
hette M.
Gabrielle V., ne cours pas tant dans les
fenétres pour voir TitPaul A.

Ifopold B., comment vont les amours
avec'Joanne R.? Elks vont bien, je les-

e .

Wilbrod I.., gquand pous chanteras-tu
ta jol#e chanson: Léna?

rad B. (alias TitVieux) professeor
de fox trot,

René G., quand E.-B. n’aura plus be-
soin de toi ol prendras-tu tes cigarettes?

René. G. ferait un bon professeur de
valse. Il se recommande su Samedi pour
avoir des é&laves.

Arséne R. va 4 la péche tous les jours
pour ménager son habit neuf.

Gertiude B., guand tu donneras une
soirée thche de nous inviter.

OOMO

H. P., autrefois de Montréal, en villé-
giature maintenant résident de Como, fait
des démarches pour rencontrer son amn-
cienme amie Alice P.

~ RIGAUD

Léonidas P. envoie ses sgincires re-
menciements 4 la personne gui Ya iait
paraiire sur le Swmeaedi du 30 avril et gui
ne s'est pas rassurée avant de parier.

Céecile L. veut se marier.

Arthur L, est bien biéme depuis gu’dd
va voir Atice P. Est-ce Pamour qu te
foirce,

Bernadette M. remercierait sincérement
ses chers amis gui voudraient bhien lui
trouver un cavalier.

Thérdse B., a bien hite gu'Emile C. Ia
demands en maniage.

Fernand G. est-ce ta canne qui raccour-
cit ou si c’est toi qui allonge?

Iréne P, son plus chér n'est pas 4 Ri-
gaud, il est & Montréal.

Thérese S, ne va pas si souvent em
village tu vas user tout le trottoir du bas
de la Riviére.

Nedson-B., tu vas bien avee L. P.7 Conr
tinue, c’est beau, mais mn'oublie pas gue
j'aimerais A damser 4 tes noces.

On dit que H. P. est content de voir que
les gens de Rigaud s'intéressent 3 clies;
ils ont un si bon goQt

Hélene, quel beau voyage as-tu fait e

25 avril! =

Cécile A., on ne te voit plus avee Paul
St:&rim)xue L., prend courage, cela vien-
Z%Bll_’amd, d guand ton mariage avec Ire-
_ Quel bean couple Héldne S. avec Emi-
lmTh%hms L. envie tes jolis yeux, Hé

i Pont fait
D e e O e o
Aves-vocs vu Lacien V. avec son bean

petit cepot meuf; ca puralt biem

.
Hélne S, remersie ocsux

voudrait bien tout CORe

Francois A. C.

naitre mais il ne conmait I e
‘méable,

R. C, F. V. et Omer P. cherchent lo
gars qui & inventé 'ouvrage pour l» pen=
dre.

Erancois C., te rappeles-tu combien ta
as payé ton plus beau chapeau brun? 1}
va bien avec ton capot, mais il est croche.

Prochainement nous aurons |'honneur

d’annoncer le mariage de Francois L. et
R. P. qui aura lieu aux eerises, ['heureux
couple partira pour voyage A Boston.

Caramelle I.. tu devrais te mettre un
peu de poudre car il fait moir quand tu
passes au coin des rues du village,

Charles P. a perdu son c¢hien et sa
blonde. 11 se recommande au Samedi pour
retrouver le chien,

Marie-Lounise L., ’as-tu recu ton -cava-
lier de chez BEaton., Ton coeur va basculer
# y a trop de jeunes garcons gui s’accro-
chent aprées.

[.éon P. dit qu'il ne se marie pas cet
6té il laisse encore baisser le prix des
patates.

Marie-Jeanne D. gue vous étes done
génfe avec Um garcom.

FEaugene L. tu pars pour voyage & Chi-
cago? Quand rewendras-tu?

Armand T, se recommande au Sameds
pour se trouwer une blonde.

Alma C. voudrait que I’hiver revienne
dans un mois pour remettre son manteau
de mouton de Perse.

Ies jeunes filles de Rigand sont jaloo-
ges d’Adma C. EBe a le plus joli garcon
de Rigand. Hst-ce vrai, onse é.?

Charles P. dit gu%l afme mieux Ger~
maine J. mais en attendamt il dit gque
Cécile P. est hien.

Adrienne et Lilianme L., avez-vous per-
du gquelque chose en face de la bangue?
Vous 8tes toujours aprés chercher., J'es-
pére gu’un jour vous trouverez.

Si Marie-Jeanne D. se peignait deux
pouces plus haut il serait dangercux de la
lisser seule car Eizéar C. pourrait la
trouver pendue apras un clou au plafond,

Gertrude St-J. a recu de Iéo S, une
déclaration d'emour enflammée. Voicl
d'ailleurs des propres termes: “Parle, ma
chérie, je te jure de taimer A la folie jus-
gu’d ce que je réussisse A aveir Ruby P.7

Thérese 1., quand ton chapeaun aura
des petits tu m'en garderas un, Nest-ce
pas, Roméo M.?

Depuis gue Léon St-D. trawaille & ia
poudriére il se donme une importance ex-
traordinaire,

Depuis que Roméo S. sort avec les pe-
tites anglaises 1l a appris 4 parler anglais

Quand Emile L. se fait doomer un sham-
poo tout le monde Jui dit: “Que tu as
done uns belle tate

ST-JEAN D'IBERVILLE

Arthur J. ne regarde plus pemsonne de-
puis qu'il se fait friser s cheveux &
Montréal.

On dit gu’d la soirée des Chevaliers les
sandwiches étajent faites 3o la Laengue
Tét; c'est pour cela gu'Hl en est tang
resté,

Armand B, devarait déménager de Ja rue
St-Jacques, ca éclaircirait les environs.

On rapporte que Wellie B, portait um

décolleté & Iouverture du Clib Namti-
que; tous les assistants savent mamte-

rant combien il y a de cObes dans le eorps
hamain.

Viector M. eontinne 4 vounloir gager que
sa créature est la plus belle femme de
St-Jean. Chacaon son gofit!

Ti-Chanles P., si tu continues & relu-
quer les filles du Singer, tu finiras par
loucher ou te maner.

Armand B, pe fais pas tant le frais
avec ta chéuvre sur le chemin de la Bar-
botte.

Estce parce que !'étoffe est chére que
tu portes tes robes si courtes, & belle
Béatrice C.7

Gertrude B, pourquei te tiens-tu tou-
jours au bureau de Poste avec des yeux
g1 camdides?... Est-ce ur  rencontrer
Armand B. ou Ammpand é";

Agnes A, est-ce vrai gue tu enldves tes
lunettes goaxnd Philippe V. va te voir?

Gertrude N. va enlever sa jupe car
reauté sous , Ca causera um &moi,

On dit gu’ a S. donnera des cours
dcﬁugamtion cet été au St. Johns Yacht

Cécile B, se Tecommande eu Sameds
pour se Ne pleure pas,
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LE SAMEDI

Gaston M., depuis qu’il parait sur le
Samedi i1 gonfle, 1 gonfle, je crois qu’il
va se produire une catastrophe. Est-ce
yrai?

Simonne L., que fais-tu Arthur P. t'a
déjd laissée; *u dois trouver le temps
long?

(zaston M. fuma les Millbank guand
mome, mais il les met dans un paguet de
Sweet, ¢est trés gentil. :

Simenne L., quand ton costume gris
aura des pet'ts tu m'en garderas un, ca
me ferait plaisir,

Germaine M trouve le temps bien long
depuis que Wellie I, est parti. Clest fort
ennuyant toute seule. Ilst-ce vrai? °

Toine M. est bien chanceux, Bema-
dette 1?, vierit le voir. 1l est toujours cas-
8¢ il ne peut pas aller la voir a Contre-

COPUT

On annonce pour le 75 aolt le mariage
de J. B. avec A. P. Nos félicitations.

CHICOUTIMI e

André L., ne te fais pas trop de joie

d'avoir Marie-M. pour toi seul; je suis

capable de te I'oter,
) [.., comment vont tes amours
tte M.? Penses-tu faire des no-
t. jai hate?
te I3. ne peut so vanter d’avoir

s A son fge.

Al n'a de cavalier et elle

pas

en soufire beauncoup.

Clemes s> recommande au Semedi
pour se trouver un mari,

Julictte R., si tu étais plus grosse tu

aurais certainement plus de vogue!

Gevmaine V., ne perd pas espérance, tu
es une jolie blonde, tu trouwveras certaine-
ment & te marier!

Rose-Anna B'., tu es une fille pensive
guand tu @3 avec ton ami le barbier.

J.-Pitre G. pratigue le piano automa-
tiqgue dans l'intention de devemir profes-
senr afin de mountrer aux jeumes 4 trouver
4 se maricr.

(!écile M., tu as fait un trés beau voya-

oo A Port-Alfred. Andrien I, était trés
aimable.

Mlle Yvonne S., de la Grande-Baie,
éta't i Chicoutimi en promenade pour se
trouver un mari.

Andrin T., & qui le généreux petit
coeur qui est promis? Anxieux de le sa-
\‘nil‘. 7

(‘écile D). nouvs sert toujouns du mauvais
temypx, elle porte som imperméable guand
méme il rait soleil.

U, L., on prends-tu tes belles coulcurs
rouges’?

Eugénie T, attend toujours aprés le jour
qui lwi apportera un mari.

Jeannette 1., il est grand temps que
tu te maries avec Chs.-Art., parce que tu
pourrais bien coiffer S.-Catherine.

Céeile D., & gquand le mariage awvec
Alex. C.? Plante-toi car ILaura T, de
S.-., va te I'oter.

Antoinette B. lance un défi 4 tous gar-
cons «t filles qui trouveront 2 se marier
avant elle. 3

Laura J. fait dire 2 tous ceux qui lui
envoient des cancans qu’ils dui font plai-
sir; ca prouve qu'elle est intéressante
puisque tout le monde s’en occupe.

1l y aura plusieurs mariages & enregis-
trer pour Pan 1902, en outre G. T. et AT,
et aussi . G. s’unira A sa blonde Maria.

Peatit D., portes-tu encore tes regards
I'antre coté du fleuve? Un intéressé.

J. J.. & quand tes fiancailles awee J.T.?

IBmma G., parait que tu as pédalé tom
pet't boucher? .

Origéne (. se recommande au Samedi
pour se faire publier; il aime cela.

Maria G. se pousse pour avoir le pre-
mice prix de mascarade.

La petite Ella D. se désole de son ave-
nir; elle dit que personne ne va la voir.

Ti-Rat K., tu es bien courageux d’épou-
ser la petite Anne-Marre G... Elle a I'air
si fin! 3

Isola 1., est-ce ayec tes petits yeux que
tu charmss Philippe L.?

Roméo M., parait que tu aimes la petite
B.? Illle va taimer davantage avec ton
poney blane, ;

Charlemagne le printemps arrive,
tu erandis!

Déciddément, Jeannetbte M. adore
Pitou puisqu’elle persiste i le courir,

Jean-Charles PP. va économiser sur
chaussure, cette année.

Doly J. est volage, hein! elle veut con-
naitre tous nos frais avant de quitter la
]&;:l\'v‘.

Thérdse A. suit la mode, elle porte ses
jupes courtes pour montrer ses belles pat-
tes.

Hé&ene 1.,
me rencontivs.

Petit 1. cesse da briser tant de jolis
coemrs of d'étre si indépendant envers les
charmantes diemoiselles ear t6t ou tard tu
vas en subir les conséguences.

>
B.,

Som

la

flirte pas tant quand tu

ne

Je ne sais pas si Ti-Phonse M. ya gar-
der son chapeaun dur tout le temps de la
drave.

Depuis que Osear G. porte le chapeau
dur, il garcon qui luil fera man-
gor de 1'avoine car ¢a lui va trés bien.

Rose-Aimée 1., tu devrais te: passer les
choveux dans le péroxide car avec ta pe-
tite calotte rosa tu ressemblerais A umne
vraie poupée d'amour,

Je voudrais bien savoir si Alexandre C.
est sdpi Maria T.? Clest le doute
ée plusicurs,

1ot 1
aent le

X avee

On annonce pour le 7 juin le mariage de
M. Laurent-Paul L, avec Mlle Laura A.?

Odeélie T., est-ce bien la talcum que tu
te sers ou la Five Roses?

Annette B., si tu veux avoir des amis
pour aller aux vues fais leur des beaux
yeux.

Jeannette et Yvonnette, il est temps de
sortir vos bas de soie!

Roméo C., quand nous fais-tu dis no-
ces avee ta petite chérie Mile J.? T m'in-
viteras, n'est-ce pas?

Charles-Edouard T. se recommande an
Samedi pour se lrouver une petite bru-
nette,

Hervé 1. et Juliette R, forment un cou-
ple trés bien assorti.

Germaine V., est-ce Louis-Ph. G. que tu
aimes ou bien son auto?

Jeannot O., sais-tu qu'il y a beaucoup
de garcons qui veulent sortir avee toi!

Jean-Job G., quand te décides-tu d'aller
voir les filles, & 24 ans.

Diana M. de l’ouest (ma chare), fais
attention & toi quand tu passes sur la ruoe
Racine, tu fais loucher les garcons.

On anmonce pour le 11 sept. le mariage
de Jos. D. avee M. A. M, Dsdpart le méme
jour pour la lune de. miel (?)

M.-Jeanne B., tos amours vont A re-
brousse-poil avee Remé. Prend sur toi.

Ludovie T, trouve tslloment sa maison
grande qu’il a peur d'étre petitement,

PORT-ALFRED

Delvida F., avais-tu J-E-A. D, a ta
droite ou A ta gauche? Clest 1a que tu as
dia grimper de 10 coudées en honneur.

Simonne P., est-ce vrai que tu te ma-
rics encore une fois Attend-moi done!

Edmond P. quand ton capot de cuir
aura des petits tu en donneras un 3 Bébé,

Gabrielle B, est la plus jolie fille de
notre petite wville. ‘

On annonce le mariage da Mlla Cécile
J. pour le 47 avril 1997, Avec qui? 1l est
i venir.

Aldege B., comment vont tes amours
avee Jeanne A de Bagot?

QUEBRC

IZmile M. de la banque donne avis 3 ses
amis qu'au ler mai il sera cultivateur.

Alexandre I., & quand le mariage avec
ta grosse aux cheveux rouges?

Yvette D., les amours avec Emile D.
sont cassées. Fache-toi pas, il a.un faible
pour les irlandaiscs,

Willie H., tu ne parles pas souvent 3
ta petite brune, tu I'aimes encore. Parle-
lui done, elle weut bien te parler, elle m'a
dit qu'elle n’était fachée.

Germaine B. et Florence C., les amours
sont reprises, donc?

Marie-Anne P., mous formons un tag-
day pour t'acheter une robe & collet haut.

Glanche N., porte dos verres pour ad-
mirer Donat B.

CLUB ST-JEAN-BAPTISTE

Arthur V. a sorti son... aéroplane. Il
atterrit tous les soirs dans la petite rue
Lavigueur pour une partie d’anneaux.

Adj., G. a eu un grade, dimanche; fé&
licitations.

Oscar P. a gagné un Safefy pour $1.21.
Chanceux, va!

Hector P. et Emile F., pourquoi &tes-vous

comme deux inséparables? 1l y a certai-

nement quelgue cuose au fond de ca. Cha-

oun aura son tour sur le Samedi. Lisez-le.
RUE LATOURELLE

Jeanne B est cassbe avee Patrice F.
Mes sympathies.

Jeanne F., que fais-tu sur la rue Ste-
Marguerite.

Lauretta F., comment aimes-tu paraitre
sur le Samedi.

Jeanme K., mes félicitations pour ton
valentin ; tu fais un tréds bon portrait

RUE ST-VALIER

Gabrielle R., si tu te relevais les che-
veux tu paraitrais bien mieux,
ST-ROCH
Roméo B., quand tu sors avec les filles ne
miche donc pas de gomme.
ST-SAUVEUR

On annonce pour le 47 mai prochain le
mariage de I'éda P. avee Rosaire T.
= IJusebe M., quand sors-tu aveec Céeile

9

On vient d’'apprendre que les amours de
Lucienne F. avee Lorenzo T. sont comme
un élastique bien étiré, il parait que ca
va casser bientot.

John G., il y a bien des jeunes filles
aqui ont les yeux sur toi. Coupe-toi le tou-
pet si tu ne veux pas te le faire arracher.

Fdmond D., joli garcon i marier avec
un petit nez retroussé. Qui le veut?

Jean-Baptiste H., guand tu iras au res-
taurant tu demanderas une peanut avec
un peu d'eau, cela te fera maigrir, mon
loulou.

On annonce le mariage de Juliette. P.
avee Donat G., gérant du club des cassés.

Jean R. dit gu’il est plus facile de con-
duire une auto qu'ume femme,

Donat G., de quel professeur imites-tu
le marcher?

Gérard P., est-ce gue Germaine G. t'a
montré le one-step?

Lucien L., ton voyage & Montréal ne
t'a 1(:15 porté chamce avec ton ami Viec-
tor C.

.

Blanche S., es-tu bien peinée de voir
que Jos. M. a l'estomae dérangé.

Germaine S., quand vas-tu montrer 2
danser & ILacien G.?

Marguerite L., tu es pas mal difficile
pour les garcons.

Tamcienne T., de quel professeur as-tu
appris 'anglais?

Charles-Auguste V., as-to. fini d’emplir
tes amis avec ton voyage de New-York?

Germaine P., tu as changé ton chapeau
bleu et rouge parce qu’il y- en avait trop.

Emilien B., est-ce vrai que c'est cassé
avee Germaine S.7

Marie-Joseph PP, dit que Gustave a les

jambes croches, FHst-ce vrai?
ST-MATO
Tacienne L., & quand le mariage avec
Lucion S"
Elodia S., américaine d’eau douce et
Mathilda P., petits pieds, gros mollets,
usent leurs bottines A courir aprés les

garcons,
BEAUPORT
Ad, I.. cherche en vain pour se trouver
une blonde.
Mlle B. P. compte encore un succds
dans sa demidre comédie.
B. G., & quand les noces avec ton irlan-

dais?
LIMOILOU
Alice ., que manges-tu le matin, du
poulet?

Jeanne B., on s’apercoit que Victor C.
est parti pour Montréal, on mne te voit
plus sur la rue. Tu vas ménager tes bot-
tines !

Marie-Anne, as-tu fait ton marché, sa-
midi?

Laurianne R. et Mariette R., quand
allez-vous A l'opéra?

Alice B., as-tu passé une belle soirée
le 10 avee Raoul C.

On annonce le mariage de Jeanne B.
avee Victor C, pour le 37 de la premidre
semaine, T’as de carte.

SILLERY

On annonce pour le plus vite possible
les mariages de Théodore G. et Jos. V.
avee celles gqui voudraient d’eux autres.

Théodore ., si tu veux savoir ta gran-
deur mesure-tol avee un poteau de télé-
graphe.

Kmilien J. tu es content que Corinne G.
aille te voir le soir, ¢'est un ouvrage de
moins pour toi.

ANCIENNE LORETTE

Georges (3., pourgquoi as-tu donc aban-
donmé Germaine B.? As-tu en un rem-
placant? -

On annonce pour le 37 du treizidme
mois (si les chemins sont beaux) le ma-
riage de Manpie-Anna I'. avec le premier
qui se présentera,

Alex. B, si tu étais si populaire & I.o-
retteville tu ferais misux d’y retourner,
tu ferais plaisir aux gens des deux Lo-
rette.

I autobus, dés le début de la belle
saison, a 6té apprécié grandemenf. On se
croirait dans une grande ville tant le
voyage ost facile. Hein les gars,

Rosa et Juliette K. demandent des ca-
valiers. Pas besoin de références.

Iéger G. comment vont les amours?

LORETTEVILLLIE .

Corinne P., quel est le cadeau de noce
que tu as envoyé i Maurice B.

J.-B. B, si tu te promeénes trop avec
Germaine B. tu vas avoir mal aux pieds
une troisiéme fois,

Delphis R. comment passes-tu ton
temps avec le nouveau set?

Julictte I'., pourquoi as-tu cassé avec
Jos, M.?

Yvonne P., as-tu cassé ta canne, tu ne
la portes plus!

Yvonne A. tes robes sont trop cour-
tes, on te voit la cheville du pied!

Alex. B. et Alex I., le métier de gan-
tier ne vous convient pas, vous feriez
mieux de vous engager apprenti million-

naire.
BAGOTVILLE

I.-P. C. est triste et nsif depuis le
départ de Jeanme C. de Chicoutimi. Nos
sympathies,

Pierre D. est un joli blond mais il n'a
aucune expression. Il est toujours fixé
dans le vague.

Si Cécile I.. continue A grandir eclle
pourra bientot allumer les lumiéres dans
les poteaux.

Georgette G, a bien hate de prendre son
essor vers Jonguidres.

Laura F., Marie-Ange . et Yvonne S.
cessez de vous promener vous allez rester
vicilles filles.

Fernande I.. a l'air élégant ]

Maria T., pourquoi es-tu si en peine
de tes grands bras?

Jeanne R. s'est fait poser trois dents
en or qui lui ont conté %30.

Marie-A. R., pour avoir ¢ru bon de re-
fuser tu dois maintenant t'en passer,

Alfred T, a eu de l'emploie & la ma-
nufacture et conséguemment reprend avec
entrain son grand métier de journalier
qu’il pratique depuis Sa tendre enfance.

LA TUQUE

On dirait que Johnny C. prend 1’habi-
tude d’aller 4 la pharmacie depuis guel-
que temps.

Eva B., on nous apprend gue tu vas te
marier avec ton gros-gras; tant mieux
pour toi. :

Pauvre Omer, depuis'qu’il a été & Mont-
réal il est bien changé.

Blandine D. a 6té la premidre 3 em-
barquer dans lauto d’Arthur R. Chan-
ceuse !

Aimé B. disait en 1920: “Je ne sais pas
comment ils font pour vivre les commis
de magasing?

Conrad F. a [Iintention de s’acheter
une automobile depuis qu’Anita P. a chan-
gé de résidence.

ILmecia est triste depuis que Roméo G.

est parti. Il était si fin!!!

Antoinette a fait un voyage de sport
Iille a ét¢ heureuse de revoir son Aimé 3
la gare.

Wilhelmine est toujours seule.
quelle raison???

KENOGAMI

Mile Louise A. C. pleure et elle §'en-
nuie, son petit Barthe H. est parti 4 la
drave. Elle devrait &tre inquidte cette
pauvre petite,

Abel H. aime bien Maggie A.

Certainement que John 1. va trouver le
temps long loin de sa petite Laura H. ab-
sente pour deux longs mois.

Louise-Anna C. n’a plus de cavaliers,
c’est triste pour une jeune fille,

On annonce le mariage de Mlile Laura
H. pour le mois de mai 1923 tout le mon-
de est invité.

Laura H., combien as-tu payé ten tri-
cot en laine bleue?

MASSON

Lovina I. aime bien se promener avee
Marguerite B. et Emile L. pour écouter
]\lih amo.is afin de les rapporter & Cora

Henri D., & quand le mariage avee Lau-
rette L.?

\I‘Il{oyizixl L. est bien content de reprendre

Marguerite B, aime mieux Ierdina que
Emile L. _

Bénita K., quand vas-tu 6ter ton chan-
dail rose; il n’aura plus sa couleur?

Félix M. se pensionne & Masson; il dit
que ca lui colite moins cher gqu’a Buck.

Henri P. et Arthur sont les deux meil-
leurs batailleurs de la place.

Lida B. a remis la bague 4 son ami
Aurele

Iréne L. a beaucoup de peine depuis
gu'elle a perdu son Filie,

Albertine G., tu es bien contente de re-
prendre avec I'rel.

Ira J. se tient 4 I’hdtel pour pouvoir
reprendre avec Simonne.

Sylvio L., es-tu revenu de ta conva-
lescence?

Iréne P., tu es trop flirt.

Josaphat L., j'ai su gue tu voulais ap-
})oser le transfer avec ton ancien Cadil-
ac,

M. S. est nouvellement arrivé damns
Masson, il sera bien accueilli du moment
qu'il ne fera pas manger d’avoine aux gar-
cons.

Ti-Do, tu as l'air d'une puce A cheval
sur un pou.

Arthur R., comment aimeos-tu cela étre
commis de bangue?

BUCKINGHAM

Romuald R., on m’a dit que tu étais
amoureux d'une brunette. Ne t'y fie pas
elle est trés mogqueuse,

TLaurette C., il est inutile de retenir un
sidge pour Palma H, aux vues animées,
car il en préfére une autre.

Ida C. se recommande au Saemedi pour
aveir un cavalier.

Paul G., quand ton petit chapean vert
aura des petits garde-moi le plus joli.

Albert P., je t'aime 2 la folie parce que
tu as l'air d’'un joli petit habitant.

Paul G., fais attention A ta lLaurette P,
car elle est jolie et tu pourrais peut-étre
la perdre.

Laurette P., fa's encore venir Laure P,
d'Ottawa. Présente-moi-la car je suis
anxieux de la connaitre.

Cécile R., tu es bien matchée avec ton
Romuald.

Eugénie T., comment vas-tu dans tes le~
cons de violon? Tu dois savoir jouer main-
tenant?

Pour

TROIS-PISTOLES

Pauline, comment l'aimes-tu ton petit
Chose de Ia banque? Les chaleurs arrivent
et s'il veut se tenir frais tout 1’été Jos. D.
est prét A lui fournir de la glace.

Philippe L., si tu veux savoir ta gran-
deur mesure-toi avec un poteau de télé-
phone,

Marguerite I.. charme tous les commis
de banque, par ses beaux yeux noirs.

On annonce pour le plus tot possible
lle mariage Bébeth M. avec celui qui vou-

ra.

Antoinette R. est au désespoir depuis
qu'Antonio D. 1'a laissée elle va A la
malle tous les soirs pour s'en trouver un
autre, Plantez-vous les enfants.

Bernadette P., la poudre est baissée de
%2 par oent. Il est temps'que tu en pro-

tes.

Marguerite M., fais attention 4 tes bel-
les petites joues rouges piarce que Jos D.
va te les eroguer quand’il t'embrassera.

Mille Blanche D., ne t'excite pas tant &
courir aprés plusieurs garcons a la fois.
On n'en attrape pas un.

M. Arthur G. est un beau suivent; par-
tout ol je vais il me suit et mange mes
talons qui me colte $1 pour les faire
remplacer,
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rles L., penses-tu encore & Yvonne

EA MALBAIE
G. annonce pour les foins ses

Tyl | a'lles avee Bertha L. Chanceux wa!
"‘-4? ie-Jeanme V. ne te décourage pas
p p amoureux va arriver bientot de ehes
Y MURRAY BAY

‘Emma ©. ne fais pas tant ta fraiche
Cte connait wa.

ST-GABRIEL DE BRANDON
'rin A, je voudrais biem &tre i ta pla-
que tr dois avoir beau X cheisir
ehh,nly en a des chies.

) ut. los ehars vont-ils faire pour
river i St-G. .» pas de Jearne & la gare?
grande causege’est qu'elle déménage.
‘La grosse Yvonne tiche de ne pas t'as-
r trop fort sur les sidges des chars
pd tu feras ton voyage de noces, jlai

Mhnet ] que tu enfences.
Mirf %Emelda C., ne mouille donc pas ton
b iversin de larmes pour ton eher Emile,

- Patrick a sorti son paletet blane pour
omener awee la petite A. L.

Alice R., tiche de manger pour avoir
hel.les pattes,
C. P. iraif biem voir les filles mais
t sx géné. Cest malheureux,
A. I'. va étre oblizée de sc fairve
mJ cava.ltnr de chez La.ton_
Paul St.-G. tu chantes comme un ros-
1. Ne te fa.is pas prier.

iIsra€l T., tu n'es pas obligé de perdre
la téte complétmm::mt guand bien méme tu
jortirais avec Mlle Rosa D.
ienn Me. va acheter des cigareties
M. N. A_ pour voir Yvonne.
&Phlhppe G. aimerait bien 4 sortir awee
B. McG.
,,rImIm P prie le Samedi dannoncer i
8 les garcons du village et des campa-
*as qu’elle veut 4 tout prix se marier.

Gexrm‘..mc comment trouves-tu a-
bien B.? Assez aimable, hein?
fArsehc L. et Régina A. s’aiment gros
comme toute la terre entidre.
>Les petits bonhemmes de la rue Beau-
af;lei[, laissez-vous pousser avant de flir-

Alcide D., tiche de ne pas tant taper
yeux quand tu rencentres les jeunses

HEn ‘Anna D., ne prend pas tant de peine car
; Adélnrd’ H. va y retourner encore.
T TROIS-RIVIERES
. Edmond B., tu vas étre placé dans Ia
" @ eatérorie des vieux garcons, n'oublie pas
que tmn approches la tremtaine.
3 Armand L., on dit que tu as laissé une
B g ptmpxrante & Québee, est-ce vwai?
nd Flore G., as-tu appris sur Favamt-der-
4 nier Saemedi le mariage d'Edmond B.
 da ivec L_J. de Chicoutimi?
o " Maud. B. se recommande am Samedi
i @ pour avoir un cavalier.
En courant aprés Arthur R., Jeannette
thewd M peut se casser les jambes,
‘Anna D. trouve Edmond B. de son goit,
uin W Arthur R, va voir Iss jeanes filles pro-
‘¢hes car il n’a pas les moyens d’aller les
yoir loin.
NOn annonce pour le 32 juillet le maria-
i &e de Flore G
ey 2 On annonee le mariage de Eucia H.
; our le 24 mai avee M. Charies D.¢7)
uif 0 © On dit que Marie-Anne . a donné une
Ui uvsse eommande de parfum,
" Cécile .., & quand ton mariage?
| ot ~ Flore G. se met le corps en arc-en-ciel
duami elfe remcontre Anna,
y et BLACK LAKE
il  Jean B. dit qu'il & passé une belle soi-
» [t (Q@e samedi 4 Thetford.
| 'l‘itdxte P se platt bien avee Mlle R.
T TIl L'].‘FORD MINES
i ,Josep}“ . aime Exilia P. a la folie. Tu
B fais bien, envoye a ta force.
! B Mary S. quand veus irez sur la rue
sl avec M N. faites-lui baisser la téte car
t rompre les fils téléphoniques.
i doza (5. je erois que tu as perdu Alp.
Quelle malehamee.
e 8 M]le Marie-Jeanne B. se recommande
ik Samedi pour avoir wn ami.

~ Mille Laurette B., ne tant
Jean-Marie M.

- Les amours ach@vent entre Léopold R.

cours pas

ot B et Rese-Anna B.
pret ok e G, commcnt aimes-ta ta petite
5. ]\ Ai'ma A.?

Jeseph L., combien as-tu payé ton cha-
eau moun ?

i Alphonxe S., combien as-tu payé le ea-
- ~ éean de quues gue tn as denné a Ma-
b J ’

g X Lanml €. se reecommande au Samedi
sl | T avoir un eavalier.

B It B., as-tu rencontré Marie-Rose L.

a0 euchre du 217
& B Oscar J., ¢est inutile t'attendre 11 hrs
18 ur aller reeconduire Yvonne N., elle eon-
‘o le chemin. -
-MAURICE DE THETFORD OUEST

2 o Rosie S., tiche done de ne..plus rae-
o '%lzmr tes rebes paree qu'il me t'en restera
b Jea'nn»* L., on @'t qu'elle doit se marier
D ns le cours de cet été. .

“ ~ Clara S., laisse grandir tom petit L.
4l ] vant de penser au mariage,
s Marie-Louise L., on dit gu'elle doit se

au maeis de juin,
m%ne L., ta es blen fine pour Wil-

auto avee

Alma C.," penses-tu encore : ot
Arthae RS pe re 4 ton petit
Yvoune M., met ton exeitation de coté
si tu veux avoir des cavalier I's,
THETFORD OUVEST

H., il parait que l("(]L‘OXl C.
boxs & Mlle Yvenne N.
raison qu’il a le nez si fm'ux~

y THETFORD SUD

Marie-Louise (. sa r commande an Sa-
medi. pour aveir un eavalier.

Ulric D. sois done plus tranquille en
veiliée pour la valse.

SHAWINIGAN

Blanche N., combien dépenses-tu
semaine pour ta poudre?

Emile B, a déménagé son gramophone
de chez Lucie.

l\oburt B., comment aimes-tu le nez de
Berthe 1)

Jos, R. dit qu'il o'y a personne pour lui
oter sa garde-malade.

RICHMOND

Alphensine B., met donc le sac de fa-
rine ¢t Je baril de peinture rounge loim de
la mawon peut-8tre que tu ne tomberas
pas st souvent dedans

Patricia H. et Iréne . courrent les
rues pour montrer leurs dnp-m\ neufs,

Edwidge T., sais-tu que Fabliola M. dit
a tout le monde Gque tu cours aprés son
Lue?

Blanche M.
septeanbre (7)

Liliane I se marie avee son habitant
en septembre( ?)

Jimmy ). esg bien triste paree qu'il
travaille toujours de guwatre heurss i mi-
nuit e il ne peut pas aller en promenade
avee Maria S,

Liltanre ., tu pourrais avoir un sutre
cavalier sans prendre un habitant de St-
Lin.

Fausette R.,
i tous les soirs
rencontrer d<s garcons?

Rina €, est & Ia veille de
un poteau de télégraphe.

Bdwidge ¥, comment as-tw aimé ton va-
lentin ?

4 b

maentre lka
"est pour cette

par

se: marie avee John D. en

qu’est-ce que cela wveut dire
avec Mabel B. Est-ce pour

passer pour

Georgette comment fai
avoir les cheveux si frisés?
l.ianne H., tu es jolie comme une puce
3 Pagonie.
Rose-Aimdéa ML,
corps s eroche ?
Ketty M. aime beaucoup les garcoms
mais elle n'a pas grand chanee.
Rachel D., combien as-tu de valier?
Beaucoup, nest-ce pas... pas un . sewl!

s-tu  pour

pourguwoi marches-tw 2

Bvelina Ik, si ta continues & gonfler
fais attention, tu vas sauter,

Iélix €., ne va done pas danser si son-
vent & Morses paree gue ta Ford va en
souffrir,

Paul T.,
que Lilianne H.
quinze jours?

Alphonsine B., quand retournes-tu &
Québee pour aller t'achetsr un autre cos-
tuluc? Tu pourras emmener \lcilxrv .

ee toi pouwr gu’'il puisse le choisir & son
;*vut

Nelly M.
peaw neuf ?

Paul G.
Blsie B.?

Jasmin D)., fais pas tant ton frais en
Perey B.

AMQUI

ne cours

I'svoine
samedi

comment as-tu aimé
ta fait manger

combien as-tu payé ton eha-

1)

, quand te maries-tu avec 3l

Blanehe B, done IS
Octave €.

Eugene C., tu es bien gentil, je te don-
ne la pumlw«-n & aller voir les filles plus

souv "Dt.

pas &

Ev nw B. a reeu son ami de Mont-
Joli, le 25 avril,

Zéphir V. est allé voir sa veuve. Quel
bonheur !

Charles F. aime toujours & aller cher-
cher le lait avee Mile J. M. Je erois qu’il
va devenir laitier aa m"'ntx mps.

Zéphir V. et Odilon V. nlux t faire un
voyaze an berd de lean :'l Iomg 1ls

veulent traverser it St- Dmn“-

Evelyne est arrivée de Seyabec. Elle
s'est fait poscr des dents en o,

Claire I. a recu son cavalier de chez
Eaton mais elle ne le trouve pas de son
gott. C'est 4 wous autres jeumes gens de
vous plamter.

Fortuna T et Cinéla F, grandissent en
rapetissant.

Jos. A, tache de te marier: tu vas VOIr

si souw'nt Berthe P. que tu en maigris.

Smvilien: M., marvie-tei dene. tu es comp-
table, tuw vieillis et puis les patates ont
baissé,

ROBERY AL
Marie-Joseph F. s'est enfin tmm3 un
cavalier ; jo vous le présente V. Hip! hip!
hourah !

Germaine O. a passé sa fourrure 4 Ber-
nadette . pour qu'elle l'use! ;
Ma grande foi, je creis gue Luecia P.
était tom.)e: dans le bawil de farine di-
manche aprés-midi avee sen beau mineu
blane.
Angelina P.
bacam 2% (Yest &
E. B.?
Mfarm—.\n H., jai su que tu ayais
acheté ta robe de meee! Il parait qu’elle
est trés chic. :
Marie-Reine H. ne fais pas tant de
beaux yeux tu fats mourir M. Henri M.
Amnastasie 1., quand as-tu dansé ton
ernier fox-trot?

pouf! pouf! A qui la belle
3 Jos. L., gu'en penses-ta

Elsi= N. sers ten anglais, Tom L est
arrivé pour 1'été.
Adélard H., quand sers-tu

anto?
Georges M., tu maigris depuis que Ger-
est 4 Québee

ton petit

mains (O,

Erral 1., tss amours sont-elles finies
avee Oliva B.?
¢ ol TR S sort avee Florence B.

Fesdinand V., as-tu fini de grandir?

ST-ROMUALLD

Alma ot Emilienne R. ne courez done
pas aprés les garcons,

Wailie W. a tellement hit> de se ma-
rier gu'il ne dort pas.

Comme une puce A 'agonie P, L, aime
Tit-Paml G, & Ta folie.

RIMOUSKI

Marie-Louise L., depuh que René St—-S
t'a laissé il commence i engraisser et toi
tu commences 4 maigrir,

Arthur P. on ne dirait pas que tu es
un eomdnis de bangue ; 'autre jour je tai
pris pour un commercant.

J. A G. & quand les neces avee Mlle

W')

xX.
Lucie M.. ne va plus au thédtre parce

que H. O. 'y est plus pour payer son
emtirée.

Ida M. se recommande aun Sanied: pour
se_treuver un eavalier.

Plusieurs disent gue Sarah I» va rester
vieille fille.

ertha B., on dirait que tu as un res-
sort quand tu sors avee les COMmMIS-vOVa-
geurs, list-ee l'amour qui t'émoustille?

Arvthur P., on va ticher de te faire
veniv une petite amie de chez Simpson
car il ne ten reste plus iei; tu devrais
porter la canmne.

On entend pavier enfre les
mariage de Philippe B. avee
Yous m'inviteraez, hein?

Esa F. ¢t Yvonne F,
garcons.

Anne-Marie R., lequel
L. ou Friseo R.?

Hermance D., est-ee vrai qu Edouard
L. ta dvm.xudo en mariage?

Maria B. n'as-tn pas peur qu’il te joue
des tour. ton petit Albert C.7

Lueienne €., comment I'aimes-tu ton
nouvel amoureux Tit-Bi?

Germaine l., penses-tu te faire un nou-
vel ami avee P. H.7

Georgianne, comment se falt-il qee tu
ne sors plus avee Marie-I. H., et depuis
quamnd ?

Pleurida D, aimes-tu encore
Fais-moi-le savoir hein?

Yvonne B., comment
VOIX au el.mhuuv, mais
jours: ma chere!

Ieeme D, t'as pas
eroive avee tom petit nez

Régina M. s'est acheté “'w"l'tt'
parce qu'elle trouve gque (o". desce: aid i
cote plus vite peur rejeoindre Donat

Bl nnln- C., tu voudras bien m.lvw"b
guazd tw aaras trouvé un cavanLr
remplacer Raou! B, heiznl

¥voeunne M. recommande
pour se trouver un cavalicr, €ar eile en
a déj en mais cela n'a pas duré.

branches du
Minie D.

ne pensez plus aux

préfares-tu, Alex,

A vaiser?

ma U2l
Yize oy
CIS wOU-

atmes-tu
tie me

besoin de tant te
om Va&iw,

nwne

1 \‘_"\. .‘

se au Samed:

Alb ”t (%, fait part de son mariage pour
le 34 octobre 1942,

'l'it—]i:l. ta ‘Lucienne ne joue pas de
piano, Adrienme fait bien mieux qu’clle!

Marie-Louise H. est revenue de Mont-
réal avee deux chapeanx meufs ainsi que
diewx robes nearves.

Adrien Me. tu te ereis bien bon avee

Jeanne G,
Jeannme ., tu te vantes
Raoul B. et George d"A.
Lueienme L. sest tellement fichéa con-
teint qu’elle a pris beite de

d'avoir refusé

tre: son s s {
poudre. et se l'est toute nuse au visage.
Yvoune L., commis, jolie fille & ma-
rier, gqui la wewt?
GRACEFIELD
Alice L., quand aura lieu ton mariage
avee A. J.? Tu n’oublieras pas de nous

inviter.

Arséne B.,
pas claire.
Titi B., tu n'as pas encoere de
Bien Ient.
B G SiE:
H. M.

aime les filles qu'il n'en voit

londe, tu
o8
A. M. se poussent pour

ST-BASILE )
ne sors pas trep avec Ar-
a étre man-

Rosaire R., ;
thur B., le trotto'r commence
lle de signer sonm

e, s
Alexima B. est & la vel

contrat.

Alice 6. et Alberta M., avez-vous perdu
quelgque chose, on vous veit chercher tous
les soirs? )

L6éa H. est-il vrai que tu as mangué
ton mariage avec ton ami des Etats?

Alexina R. se recommande au Saemedi
pour avoir un cavalier,

MANIWAKI J

Jos. J., est-ee toi qui a fait casser Gé&
rall C. d’avee L. B. de G. je ne te croyais
pas aussi impertant,

Albert N.. tu devrais aveir hite gue les
chomn s pour Gracefteld soient praticables
mais dis-moi donc que vas-tu faire 12

Catherine R., ecuand iras-tu & Graee
fiold ? Attends-tu que F. P. puisse sortir
son auto pour aller te rencontrer & la
station?

MONT-JOLI

Cécile D., es-tw eontente d™avoir un ca-
valier nouveau.

E M. tu crois étre aimé des jeunes
filles mais c'est tout le coutraire.

J. L B. "Amqui, tu e¢s bien touajours
flirt, tu te donnes bien trop de facon avee
jle-sl_jeuanes filles quand tu viens & Mont-

oli.

Albertine I, combien pese tes mollets?

Gustave N, putuquox ne regardes-tu pas

Marguerite I’.%
S ameds

Yvoune G. se recommands su
pour se trouver um mari riche.

Blanche D). est allé & Montréal pour se
trowver un cavylier.

Horace F. tu es joli garcon. p.inte-tod
pour les jeumes filles,

Coon R. aime toutes les jeunes filles, ¥
a le coeur large.

Blanche B., qu’est-il donc arrivé depuis
le 10? Tw ne vas pas A la malle aussi
souvent! C.-E. P, se sent le ecoeur plus
A Vaise, mais toi?

Lauretta . a parait-il. repris. avee son
ami de Québee. Bianche B. en e¢st toute
jalouse et n'uu dort pas

SHERBROOKE

Emilia P, dépéche-toi de grandir si ta
VeuXx avoir un ami peouar aller sux vaes.

Hervé (.. cesse de briser tant de jolies
coeurs et d'étre si indépendant.

Ligetenne L. dit que Percy W. ne peut
plus aveir de blonde mais elle se trompe

Germaine C. s'est fait couper les che=
Veux pour paraitre plus jeune.

Jeanme . et Gabrielle G,
rez-vous d¢ eourir aopes R, IF. %

Juliette R., ta n'as aonc pas de cava-
lier, que ¢'est triste?

Efontine L., si tu continwes A engrais-
ser tu vas devenir plus large ~mwe longue.

Bernadette S. a enfim un cavalier, doa
vient-il ?

Ernestine M_ aime i aller prendre ume

quand fimi-

marehe sur la rue Leondon?

Yvonne C., finds dome de faire de la
peire a4 Michel, de Riehmond.

Alica D. doit employer beaucoup de

glage pour se temir frafche.

Adrienne V. et Doris 1. s'oxeitent un

peu fort sur la rue King quand elles
voient un esrtain P.
GRONDINES
A. 'l‘. doit se faire venir une blonde de
chez Eaton, la semx: prochaine.
J S q,uau‘l vas-tu & Sie-Anne?
¢ v, . 2t 1 Al aric
anrionce la ma yriage de Maria L.

(J 1
> eelul qui vou \l.(L d’elle

ile IE., il eomms 4 étre temps que
tu sers ta fourrure
P. =. est un moddle de nos vieux gar-
ons et A. T, . POUr mes v UL~
P o done wenir uwn eavalier

de chez la i Boa- Ton (u tuebee
Tous les uuwu.~ aiment Maria
i na des puces & lagonie,
DO N NACONA
Goorges M., combien s-tu
glace par semaine pour te carder frais,
Porilda €., ¥ La luu'w\ 3 la Beauce,
Unis, et & Portneuf pas plas

Loii2 comun

de

dépens

aux BEtats-1

de marienx gu'd Donnaccna Attends, ton
tomr viendra.

Jeanme T. eembien as-tu mangé de mi-
mots d'avoine A ton veyvage de Lorette-
ville?

Une demande sera faite su eonseil pour

ague les trottoirs soient élargis afin que
o, A [r:x'h’::n rencontrer le monde.
George . attend les chevoux blanes de

Berthe 1mur la demander em mariage.
NOMININGUE
’ami d’Adele frotte ses bottes
Blanuche M. retourne ton eapet.
Caroline 8., parle pas tamt.
Tow M. travaile pas tant.
Dominique M., & quand ta déc
i Jeanme R.?
Moise G. n’aime pas le elair de June.ss
Fred, R., premd garde & Gilberthe
Florentine G, prend garde & ta téte,

ST-FELICIEN

Jaration

Th M., vas-tu enfin décider F. St.-P. a
lacher son vieux garcon.

Avis 4 Jules P., j2i de Ia colle garan-
tie pour faire reprendre les cassures,

Louis P, paye le monde pour I'écouter.

Y. G. a un costume & vemdre aun prix
de $175.00. Avis aux millionnaires.

VALLEY JCT.
J. aime Marie-Ange B.
puce i ["agonie

Aimé R. se marie le 11 de
satisfaisant pour les ocurieux
demandent la date (?)

Ceux qui ont parlé du piano d’Elphége
G. sont jaloux de ne pas en aveir un pa-
reil.

J-A €
la succursale

Mary C. ne
race (x. il se marie cet €té,
mort.

Philippe-Auguste A.
coupé la moustache,

ANGERS
pourquoi ne

Damniel a fo-
lie comme une
Est-ce
lur en

mai.
qul

combicn gagnes-tu par mois &
de la bangue?

te pousse pas trop pour Ho-
ton chiem est
t'es-tw

pPOBrquUoi

Eugéne Dk vas~tu plus 4
Massom ?
Thomas P qua,nd ton chapeau aura des

petits garde- m’en un.

Edmond M., comment sont les belles
de St-Rose?
Ernest D., comment vas-tu dans ton

commerce? h
Tit-Blane L., quand on va voir sa blon-
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de & Ottawa on reste un jour pas une se-

maine.
VALLEYFIELD

Amrélien E. dit qu’il aime mieux pas-
per une veillée de plus avec sa blonde que
d’aller danser,

Aldemar T, comment aimes-tu, la petite
Alice de Bellerive?

Couronne M. si tu ne fais pas atmntmn
g vas te faire Oter tom cher petit Loren-

. Pauvre petit coeur.

CHUTE PANET

Julia V., quand tu reviendras & Chute
{;met tfnhe de ne pas passer ton temps a

pmir pour gue ’on puisse te voir.

Bernadette G. les amours sont cas-
®ées avec Eugeéne L. mais je crois que
#i eclle laisse la bicyclette de coté cela re-
prendra,

Florence W, a commencé A danser; elle
wa i merveille.

Walter C., quand t’attends-tu d’aller a
. en auto cet é6t67?

Attention, Bernadette G. as trop de
prétendants, tu vas tous les perdne.

Fugeéne L., & guand tes noces avee B.

G.? N'oubie pas de nous inviter.
POINTE GATINEAU
Emile L., je t'aime A la folie comme
gne petite puce a4 agonie,

Lorédan 1., combien me vendrais-tu
une douzaine de tes fox-trots? .

Oscar L., pourquoi ne fais-tu pas man-
ger de l'avoine & tes fréres, tu serais ca-
p’ln]“

Albert L., quand ten habit gris fomcé
aura des petits tu m’en domneras un.

Henry C, a mis sa dent en or au “ga-
page” pour &'acheter un paguet de ciga-
peties.

René T. quamd ton habit de chamois
aura des petits tu m’en garderas un.

Alphonse N. et Edouard B. remercient
geux qui les font paraitre sur le Sameds,
fls disent que ca les rend populaire.

Morest B. dit ou’il aime Florida P.
gomme une puce & l'agonie

Barry C. combien as-tu de blondes, dis,
pas de blague, hein?
Donat combien wuses-tu de poudre

par semaine,
LAUZON
On annence le mariage d’Henri C. avee
Etiennette pour le 33 mai.
BOUCHETTE
Alzir R. ne tlallonge pas tant le cou

}omqm tu me parles, tu me fais peur.

Laura 'L. est une jeune fille tellement
gimable que ILionel B. ne trouve pas le
goyen de laisser la maison le samedi lors-
gu’'il y va.

Hleur-Ange P. est dans une attente fis-
brile, Antonio L, vient dimanche.

M. M. avez-vous fini de gramdir?

Louisa M, estce vrai que tu as mis ta

yoilette pour la séance?
Amtonio P, &4 gui la belle bouche?

HULL

Léopold 1., & guand le martage avec

Laurette H.?
Horace L. se recommande au Samedi
pour avoir une blonde,

Lw]uphe R, laisse-toi
avant de Joaer au pool,
Lisette L' s'ennuie de W. Ch.

donc grandir

Jeanme L., laisse done 8. N tranguille.
COATICOOK
Adélard H, a laissé Jeanne L. pour es-

Bayer d’avoir Georgianna .
tosanna P., as-tu hite 4 P'été pour faire
des petits tours em auto.
A.l toine tte J., est-ce
bien ton vieux garcon?
On dit gue Valmore ne hait pas trop
Aurore B.
Germaine B.

vrai que tu aimes

est-ce vrali gue tu as re-

prigites amours avec Teddy?

Arthur L, je crois que le soleil te fait
fondre iepm.s gue Yvonne L. est partie.

Rose L., n'oublié¢ pas la grande réduc-
tion du fard le 3 mad!

Fred. B. va étre obligé de se faire yenir
une blonde de chez HEaton.

John C., penses-tu encore au mariage?

Oscar €. se fait venir une chérie de
Martimville,
Alf. R., tu devrais t'acheter des re-

mades pour te f:m'e parler,

Antonio D. n’a pas besoin de glace.

Ernest H., n’oubliec pas gue tu e8 vieux
garcon, hite-toi d'agir.

Vitali= D, fait manger de
plusieur-

Pavoine A
PRICEVILILE

On annonce qu'Alice (1 a laché la quene

d!) la chatte avee Alecide I’

Pitou, tiche de pe nser aux jeunes filles
on peu, tu es assez grand.

Iréne 1. ot Mar e-Lounise C. sont en 8o~
ciété pour faire le tour de la rue et ren-

contra;r J. L.

LaPuce, si ton ecavalier de chez Eaton
n'est pas de tom golt tu le passeras i
Marguerite St.-L.

WOONSOCKET, R. I

Reinag D,, tu as laissé Félix F. mais tu
vas le rearetter parce qu’il est bon garcon.

Jos, \t-h je t'aime, je t'adore! Pour-
guoi ne tlen 1{‘»«}1'~';ui.<~1"11 ;.;14?

Maria E. va au théitre Laurier pour
#@ montrer. i

Reina D., mets-toi un peu de poudre
parce que Télix ne t'aime pas comme
cela ; il est difficile.

Reina D. fais attention & Félix F. il
est indépendant, mais tu vas avoir du
plaisir cet été avec lui,

Eva D., mes sympathies. Tu dois bien
comprendre que cela aurait été un martyr
pour Xavier P. de t'avoir pour épouse!

Gabrielle C. a encore un peu d’espoir
maintenant gu’elle s’est trouvé un autre
cavalier,

Marguerite L. aime bien sortir avee

. mais ce gu'elle aime mienx encore
c’est de venir le reconduire tous les soirs
apreés la veillée.

Olympe P. se marie aux cerises avee
Arthur B,

Vietor G. dit qu'il a payé sa taxe de
célibataire cing ams d'avance.

Floventine 1., pourguoi te tiens-tu au
coin des rues pour voir les garcons?

Rosarias R-, va voir les jeumes filles et
marie toi si tu ne veux pas rester vieux
garcom,

Léo P. croit étre aimé de Béatrice P.
mais c’est tout le contraire elle en pré
fére un plus chic et plus joli que lui

Napoléon B. est un garcom teHement
chic que toutes kes jeunes filles voudrasent
l'mvanr surtout Hva D,

] nmmw A. se force assez pour Laura
C. qu il achéve de mourir,

Félicité D. a tellement envie de se ma-
rier qu'elle épouserait méme un -veuf qui
aurait quatre-vingt-dix enfants.

Jean-B. P. regrette 4 présent d’avoir
laissé sa petite brunette, maintenant qu’il
a un peu d’argent ’L‘rop tard, fiston!

Blandine B., comment sont les amours
avec M. T... et le petit coeur est-il en-
gagé tout entier?

Alice R. a renvoyé son nouvel ami der-
nidrement ; elle se recommande d'une ma-
nHeTe pa.rtmulwne au Samedi pour lui em
faire trouver um autme, Pu -cou , Al- -
ce, les amours vont reprendre. Ne pend
pPas espérance,

Frank T, musicien en chef de l'orches-
tre de Social gui devait faire une danse
samedi dernier, m’a pas eu Yieu A cause
du mauvais bemps Avis au public: elle
aura lieu le premier samedi qui fera beau

Armandine V. est devenue trds popu-
laire & Woonsocket car son mom parait
trées souvent sur le Samedi; elle a hite
que les chaleurs arrivent pour se prome-
mer avec son cher M. St-G. avec sa belle
grosse auto gu’il a échangé derniérement.

Avis. Chers amis, lisez les cancans du
Samedi et vous verrez que Social est de-
venue trés populaire, car I'année a été re-
marquable dans Social.

Medora (., comment aimes-tn & ren-
contrer Emery J. au restaurant avec ooe
autre jeune fitle?

Laura C. dit gu’ede peut avoir n’im-
porte quel
celui gu'elle veut me vient pas malheureu-
sement ; c’'est triste, hein?

Azanna L., oublie ses ancienncs amours.
Elle préfere Ovila 8.

Germaine L., ne passe pas si souwmt
au coin de la Clinton parce qu’Adrien
T. a un oeil sur toi. Si tu passes trop sou-
vent il va avoir les deux.

Jos, B., ma foi on dirait que tu es en-

filé sur un maneche 2 baiai.

LOWELIL, Mass.
Zita P., cours (onec pas tant aprés Ro-
sanio B., tu sais bien qu’il aime mieux
Cﬂmle 2
Un annonce pour le 36 février le ma-
de Ruth D. avec Armand P. Vous

't WI\ i1 mm Venez en foule.

Cs @u 1’ Je pense gue tu as eu bien du
plaisir Il partic de whist, jeudi dermier,
P -mn > Raymond D., c’est bien triste

pour toi tu as deux belles filles en main
mais tu ne ‘'sais laguelle premdwe, voici
[e1irs noms “". I) et L[ \

George, fais attention A ta petite Anna
parce gue Tit-Noir veut to la prendre.

Jeanne (., guand vas-tu remettre la
bague 2 Gérard O,?

l ;;1(”'34“:\“’_'9. A., aimes-tu encore Vietor

Armand I.. pense bien gue Marie A.
s’occupe: bien de lui, parce qu’l porte des
grandes culottes,

Jeanne G. ne fais pas trop de belles fa-
con 4 Tit-Coq parce gue Dora P. va étre
jé u\‘ll'\{‘

Francis MeD, dit qu'dl

ne met pas ses
halm.\ flu dimanche

your sortir avee des

anfants qui sent P. G, P. L., Léo B. et
;\. L.
STURGEON FALLS
Anna 1’ i quand la nom avec Raoul,

her petit coeur, tu Ia.unws hein ?
'\wun R, quel prix vends-tu tes sou-
rires? ils doi\ent étre chers!

Tit-Jos M. et puis Midas P. se recom-
mandent au Saemedi pour avoir des blondes
on 1»1‘.11:114-‘5.

Oscar Q. quel prix as-tu payé ta dent

n or? Ce mm]]o brille.
Léo ol quelle voix tu as!
ville tu ;;:w«'l,\' du change.

Va-t'en en

Tit-Gris, combien demandes-tu pour
tlarréter de faire des farces?
Rose 1., sans ie savoir le coeur se

laisse prendre, Tais attention & Tit-Jos

_II'y a promesse de rupture entre M.

Noé B et Mlle Taura 1. Pourquoi?
Lavra I.. S'ennuie de gui? de Léo J.

garcon de Woonsocket, mais,

D, & quand les noces avec Théo-
dore 1.7

Edmdge I, comment aimes-tu J M.?

Amtonia D. depuis si longtemps qu’elle
vient se marie,

Alice A. comment aimes-tu & te faire
embrasser.

Marie-M. quand vont &tre tes noces?
Epouse—mo: qui attend.

Alice P., quand ton manteau rouge aura

des petxts garde-moi le d;e)lns mﬁ e

L. ne he trouwera pas gi noir.

Jean L et Juliette C,, tiche done de ne
pas user les trottoirs, on en a de besodm
€ncore.

Adphdge M., quand te maries-tu awveg
ton petit Minou noir. J’ai bien hfite d'al-
ler aux noces.

MANCHESTER :

Béatrice L. ,guand auras-tu tes seize
ans? Dans un an, n’est-cé pas?

MANVILLE, R. 1. 3

Rodolphe G., nd vas-tu te marier
avec MHe Oliva M., th sais bien gu’elle
languit, je suppose que tu vas attemdre

aux rs parce que les logis somt ra-
res, tu wras t'élever une tente au bord
de la Blackstone Liver.

Yvonne R., aimes-tu encore Henri B.?
Pousse-toi, v-as peut-étre le gagner!
A:tphonse , comment as-tu aimé ta

ade en anto 4 Providence au mois
m:i-lawcm gens de RA-bas? tu te rap-
hein !

Clovis P., comment aimes-tu ta posmon'

de présxdmt du club, tu nensas cela plus
facile, hein, ¢’est génant lorsque tu es obli-
gé de faire des discours?

Iréne G. ne prend pas tant de temps &
arranger tes beaux cheveux blonds avant
de partir pour ouvrage, tu pourrais arri-
ver em e

Aba F, aimes-tu ton petit Rouge?
Prends-y garde d’'autres peuvent te Ven-

lever.
HAWKESBURY
Rose M., vous vous plaisez beaucoup
avec Mr ‘L., n'est-ce pas?

Nellie D. est malchanceuse; chague
fols qu'elle vient pour sortir eMe fombe
dans un baril de fieur.

Johnmy D. ne t'excite pas tant pour les
jeunes e

Amanda Q, se pousse pour Roméo B.

Lucienne B., combien méme tu aime-
rais bien Adélard tu ne l'auras pas, car
il est 4 moi.

Henri M. tu vas engraisser car tu
manges beaueoup d’avoine de ce temps-ci.

Henri M. n'est pas bien gwos, je vous
assure, mads il sait od est la salle de

Acthur B., tu aimes bien Maxia C.?
HARRISVILLE, R, I

Pit M., attends-tu 4 la féte du travadl
pour demamder ta blonde en mariage?
Fais attention, d'autres peuvent te faire
manger de 'avoine.

Emi#ia D., tiche donc de serrer ton ki-
mono rose; mets-toi donc une robe pour
afler suxijﬂaﬁ*ue. 3 3

Blanche si tu continues grami.u'
tu vas étre bonne pour aller & Te
tion cet automne. ;

George P., pourguoi ne te fais-tu pas

d’amie? Tu es pourtamt assez gros peur
ld protéger

Béatrice (., comment as-tu a.xmé ta
promenade A Providence avec Ailphonse?

Alpert L., cela doit faire —lusieurs se-
melles de chaussures que tu uses depuis
le printemps, car tu es toujours sur la
T8,

Blisabeth D., ne fais pas tant la belle
parce que tu as les cheveux roux.

Blanche St.-A. ne te peintures pas tant
les JO"JG’\. cela peut déteindre.

George B., tu es allé en ville pour avoir
une blonde, il n'en mangue pas a Har-
risville pourtant!

ST-EUGENE, Ont.

Florian Q. dit au’il ne va plis 4 Van-
kech Hill, il aime micux rester aupres de
Mlle Dorine. Tu fais vien, mon garcoen,
reste ici.

Patrick L., vas-tu encore voir A'ice V.?
Clest drdle qu ‘on ne te voit plus passer le
dimanche aprés-midi.

Raymond L, quand ton chandad aum

des petits tu m’en garderas un.

Jezu\m doit étrenner un petit costume
bient6t; j'ai hiite de le voir.

Marie- Ange H. L. les amours sonty
toujours Comme sondaient avee Albert?

Bertha 8. et Igara S. est-ce que c'ébait
la demande dimanche? Ils sont bien amri-

vés tard, les cheming étajemt mauvais, je
crois hein,
Gabriel L., comment trouves-tu les

beautés de St-Hugéne?
HII\TONBURG, Ont.

Alexina L., est-ce vrai gue tu te ma-
ries?

Laure P. tu es trés aimable et si tu
youians Jm te voir tout de suite, moi!

Ne tévanouie pas, se M. lorsque tu
rencontres tes amies 9ur la grande rue,
elles savent que tu as un nouveau man-
teau, tu sais

Le gmpc de Mile Rose M.; Y. J.;
A. B. amsi que G. L, n’usozpasvoe
cheussures 4 vous trotter sur 44 rue ainsi
que VoS yeux A examiner.

FRENCH HILL

M. A. R, et Mlle E. L, s'aimnent beau-

coup. A quand la noce?

.borube la viile.

On annonce pour 1-e35ma11999!e*'
nag% d’Alfred V, avec Mile Réa-L,
mon (%
Albertdf.gdet Elie P. combien dép
S€Z-VOous ace anpnée
sk par pour vous

IréneL.vadouctepmmenerm
Mlk:eB si tu veux avoir une blonde
chi pasmntdetabacnou

orgianna L., si tu n’étais pas & f

Jes garcons t'ummeruen' t bien mieux
MmﬁéEgIoom&Me

s as-tn

broche de 10e gue tu as dans ia

Emile P., astu 6t ta petite &

chep&me?‘eheapamsnrh

a-mdachéla%%uedueha.t.

ngm.e ettAhee P I.tme et Kl
ne C. aiment bewucoup A paraitre sor
Senveda,

Viola B., vas-tu mourir avee ton t

rose?
COOKSH
Almida B. et Clanmda sont ak
auxnoces,mauoﬂdouc?memez
nous le dire nous y 5
B, M.; AL M.; et V. M. il serait bieg |
temps goe vorks songiez 4 vous marier
msnevorrlezpasneshrvmﬂesﬁﬂ«]es.
Marie-Louise B. fentdxmases
quekbeaﬁimavecsomserrefrein i &
bien fin cependant.
Mathilda B. n'a pas encore trouvé &
marder. Quel dommage
AlnndaB‘et(}iarmdaB.,mvom
étes faites d'autres cavadiers & votre
ge, passes donc vos autres 4 vog amies
n’en ont pas, Faites pas trop les
mandes,
Adj. D. achate-toi un habit neuf et
serasamcbmpouraﬂervmrla:e
ﬁlﬂ(;lmamhenant A. J. aimerait sams
te a.

g\entalabanquepom-twhemla
qu’il te faut pour te tenir frais?

Muriel U. et Emile R. étaient ravis de
voir l'annonce de leur prochain mamps
dans un Samedi précédent. Ils disent sen-
lement qu’il y @ erreur dams la date,

TAUNION, Mass,

WmLﬁndS C. al‘xu'traoeoupéapﬁ-

-on Wilfrid ?

Ida B. ja Cinguidme Ave vient de
finir une gutre bele pitee de vues a:li-
mées; elle a percu son cavalier croyand
desera:ooordercvec()vmsD de‘l'»weﬂ.

Uné grosse comrversation 8 est passée
la cinguidme ce matin, Paméla B. et
séphine D, sont en discussion.

b at

"\‘*C =8 ¥‘.‘

AN

?E

4

Louis T, T. aﬁmdepemburersma;
auto et # y e mis une couverbure cette |8
année. Avais-tu peur de fondre ou est-ce

pour préserver la poudre de tes belles? 3

LéneP fais attention de ne plus eme

porter les’ coins des trottoirs en tournant

g

carmcaemtmuellvafnﬂmrlwumer
taxes pour acheter de la pm :

Joseph T. fais attention & ta chére et
la laisse pas tmop eonm les séanca
seule, car bu peux la perdre ta
Marie-Anne G.

Lazare et George T. se sont ache
canot, ca va leur cotiter $89 pour se
gner cette

SOHBSWOKI‘H, N. H.

Blanche D, ne dis pas 4 tout le mmlh;‘n .
gue tu as eu un diament d’Arthur G, ca
le sait. 2

Witbrod M. dépéche-toi A avair u-l, _
dents les filles ont hiite de te : ? )

Afberta L., mdevmmparbemteSMJ‘
un peu |

Léda 4
ge mais ca n’arrive pas vite.

Jos. G., si mnpudemmajanmh?
petits garde-m’en un,

Lydia O. que tn as donc des belles
joues ruuves !

Txt—\'mr D., tu do? étre venu au mon-
de Vannée de la grande nou!:eur

Yvonne L., gque ton ami avait ’air dlh
dimanche. w

Tom C, tascharussmteﬁandm&lmgg

ol

T by

g §

il t\,“< ele

i&

o

ne
te crochir les jamabes quand tu
les coins.
Albina D., estce gu'un chapeau
fen garni noir & Pige de raison?
Ardue M. va rendre visite & ¥ LY

Adora 1. me sait plus conrment mﬂ-.
cher quand elle voit un garcon. ,
Laura L. se démanche le corps quand =
elle marche, ‘,
Clémentine D, est venue se promenes @8
Boston avec un chapeau vert Je nn-i
demande si elle sfest trouvé un cavalter?
Léonie R., fais attention f la taxe du
vieilles frltes !
Tom C. et Jos B. disent que $ cest
trop cher pour sller en berlot
PIhLﬂoméne P, avoue donc que tu aimel

Marie-Anne G. uecroith;iuschzc&

e
" _!L \~.

L _*‘J

Aziida P. g’est beauncoup enmmée
manche soir. Comme Waiter
l’damndufeusomm 'dut
Elleapassélnsoméuﬂeiﬂe

- ._nuh..

o

20
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Vert, Noir ou Ne se vend qu'en paquets

L’AIDE A L,A GRACE ET A Mélangé. cachetés a I’épreuve de I'air,

Les thés en feuilles se ressemw
LA BEAUTE Soyez sur blent généralement beaucoup,

vos gardes mais il y a une grande diiiérence

14 LA MAIGREUR dans I'infusion.
i (Suite) L’énorme vente dont il jouit déja est une preuve cone

cluante que la quahté et la valeur du

. rester au lif; en un mot, méttre en pratique 'axiome du
I vieux poete francais Régnier, qui n’est, du reste, nullement
| désagréable:
Ah! que c¢’est chose doulce et fort bien ordonnée,
Dormir dedans un lict, ]a grasse matinée!
Un bain chaud de trois quarts d’heure, tous les deux
jours, est utile pour combattre la maigreur.

o On forcera 1’appétit, on le stimulera par mille chatteries.
' Voici un régime qui donne, quatre-vingt-dix-neuf sur [ :A)
b ceni, un excellent résultat: prendre le matin, & midi, et le

soir, une cuillérée & bouche d’huile de foie de morue, en y
- ajoutant une poignée de sel gris pulvérisé; puis, les artines

de Trousseau qui renferment pour 125 grammes de beurre

frais, 3 grammes de chlorurede sodium, 10 cenfigrammes
de bromure de potassium et 5 centigrammes d’iodure.

On prendra, le matin, comme premier déjeuner, une tas-
se de chocolat avec des tartines-de beurre.

Le secnn(l déjeuner sera composé des mets qu'on défend
aux obeéses: pore, folie, pommes de terre, ete.

On poum'a faire aussi usage des ‘‘gaudes’ sortes de crépes

a la farine de mais qu’emploient les Orientaux pour en-

graisser leurs femmes et les Strasbourgeois, lcuvq oies.

Manger beaucoup de raisin.

Les huitres, moules, escargots, écrevisses, sont tres bons.

Boire de bon vin.

Entre les repas, boire quelques verres l'extrait de malt,
de stout.

A quatre heures, une collation.

Le soir, diner substantiel.

I1 faudra éviter les longues promenades, les bals, les exer-
cices violents.

Comme le trop de graisse, l'excés de maigreur est ’enne-

mi de la beauté féminine, il faut done faire tous ses efforts

pour se conserver fine et grasse: caille & point, en un mot.

I Pour engraisser, il faut beaucoup dormir ou, du moins
:
g
!

gy -

sont lrrcprochahzem

b

(A suivre)
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Veyez Notre Assortiment
Avant d’Acheter
Ailleurs

MEUBLES-TAPIS
POELES-PRELARTS | |
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POUR 15 CENTS
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THE J. S. PRINCE CO.,

“"WM. LALONDE, Président.

85, Blvd. St-Laurent,

Entre Vitré et Craig, Montrdal, Qué,

Adressez comme suit:

POIRIER, BESSETTE & CIE., 131, Cadieux, Montréal.
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b

oncece
n, et
une lomate entiere; y ajouter une dizaine de noix ¢minecées et

eerasees.

FFaire revenir dans deux cuillerées de bonne huile d'o-
live (la mie de pain sert & lier la sauce). ajouler les escargots
avee leur coquille, épicer & volonté, couvrir d’eau el laisser mi-
joter une bonine demi-heure.

LLa sauce nedoil pas élre trop courte mais assez ¢paisse cepen-
dant.

Potage basque. — Dans 2 chopines de bon bouillon, ou mieux
encore de consommé, faites cuire environ quatre onees'de ver-
micelle. Alioutez de tomates fraiches

ou e conserve, suivant la sgison. et unpewde fromage de gruye-

ux culiltérées de purée de
re el de parmesan rapés: mais au moment de servir seulement.

Sauce Robert.— Mellez dans une casserole
avee une cuillerde

un peu de beurre
bouehe de farine: faites roussir votre farine

& petit feu, quand elle est de belle couleur metlez-y lrois oi-

gnons hachés trés fin et’ du beurre suffisamment peur faire eui-

laissez bouillir une demi-
’l]"

olgnon. mouillez avee de
heure;
de vinaigre el

re 1 |"eair.

quand vous ét servir., metlez-v

os P A
L b} :I L (8

d’ext

el poivre.

i rait de viande délayé,

-
{

Sauce ravigete chaude.—Avee du beurr® el de la farine, fai-
tes tn filel roux sans couleur. Faites bouillir: mélezelui alors
deux cuillerées d'éehalotes hachees. unsbouquet de persil el gros

uisez un quart d’heure. Dégraissez et

YOIV €

passez dans

tne

faire

e enisez-la cing ou six minutes peur: lui

prendre consistance; refirez-la.

incorporez-lui quelques euille-

rées de bouillon et une euillerée de moutarde délayée: finissez-la

avece deux ou Lrois cuillerées de pimprenelle; estragon et persil

finecmenl

hachés.

reren
P

~
D2
<1

&f:v“
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ure d Lo-

— Un moven curieux de culture de

consiste terre.
S11*on a

la ma:|lli‘l¥(* des oeufs (!Tl-nll

des coquilles d’oeufs remplies de
Avee ce moyen on est dispensé de la transplantation.

‘ Ta  hetdnp
111' CONSEVED.  Salls 1a - IIFTSeRs

:«lnill

mange cuits & la eoque. chague coquille econslitue

un petit vase

dans lequel on peul semer des graines. Lorsque les jeunes

pieds, venus de ce semis, doivenl éfre mis en pleine lerre, au
lieu de les arracher. en mettant leurs racines anu, ce qui fatigue
toujours un peu les plantes et en momelifanement la
nionee

S
dans le sot le peiit vase forme

al1sSAnCce. On e [l ] oent

en meéme temps on presse fortement en les mains la eoquilie

qui, ainsi brisé, laisse passer les racines dés qu'etles s'allong:

Chou=fleur a1
Ileau salée apres l'avoir
:!" les
cuils,
divisez (

ne. — Failes cuire un ehou-fleur dans de

en assez gros bouquets. Evilez

briser. Lorsque ces houguetls sont tendres, mais pas trop

retirez-les de l'ean et faites-les égoulter. Apres quoi

o nouveau ces branches en plus petils bouquets. que
vous (remperez dans une bonne sauece aun jus de viande a-demi-
froide. Tune demi-}

Au boul ieure, roulez vos petits bouquets

dans de la panne blanche puis dans un oeuf battu: passez-les
une seconde fois el faites-les {rire toul simplement dans une

bonne friture;

;

d’nsages
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Les meilicurs Chefs

empleient nutre Gélatine pour
confectionner les mets déii-
cieux, gui font leur  réputa-
tion.

Apprenez leurs secrets en
dcrivant pour notredivret gra-
tis. “Recettes choisies”.

1. & G. COX, LIMITED

(CASIER

3009 Moxtrizar

|
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irritation, inflammation

geénéreux aingi qu'une copie du livre illustré du Dr Cazo sur les mala-

dies des femmes.

1’!-3_)!0L est en' vents partout $1.00 la: botte; 3 ‘boftas: pour
$2.50; on vous l'expsdiera sur réceptlion du prix. Adressez:

INSTITUT CAZO, CHAMBRE 22,

o

FEMMES
MALADES
LE SPECIFIQUE DU Dr CAZGC VOUS

PAO L
S

Pemol soulage rapidement: et guérit Positivement
Mal, Leucoritaée; Ovarites, Métrites et toutes f;lil'_x}ésse,

ot
I'emmes: faibles ‘et souffrantes;
ets pours frais de poste et nous voas-enverrons: un traiteme

GUERIRA
est composé: exclusivement d'ex-
{raits de. plantes bienfaisarites
possédant” ume action' tonique et
eurative: sur les. opganes: particu-
liers a4 la femme. Des milliers  da
femmes lui doivent Jeur guérison:

ulcération des organes

FEMOL.

fémining.
essavez nvoyez-nonus* 10

nant d‘i—:ssai

NP

No 1 PLACE ROYALE, MONTREAL.

oo =2 B>~ T

ol = SN A RMs Sl
e T -

e m———as—an

combien® les oa- nlabime: pas la Ych_c\'{lure-, est facile' a
e arrhe est dégon- | | appliquer; s'empioie 4 la- maison avee
tant. La: mu= | les meilleurs résultats.
AR N » _queuse mala die |* | [ugistez powr UOréal,
fx»”\l’“ ‘ ””xil;‘l;‘ 'el/’ “'n!.j-: ;S‘}:mf;r;ﬂjfn | Rofuses -les substituts,
g 11 oLre ia rie om & L VOS & 5o . > s P e
Cette maladie vous fatigue, vous épuise, l Ches tous les pharmaciens et coiffenrs
affaiblit votre intelligence’ et votre vo- | | Imiportéé de Francepar
{,.. L, Ed lls :‘| -'v] {"F.(!!)11.511~1:< t'l](eln:znxcr:" )= t ANGLO-AMERICARN: AGENGIES LIMITED”
{ és’ expectorations, ans  les | ot Spersdaengys
>t veus oug transmettez in- | 41-43 St I-rg_ns‘ms ‘\?;‘ lepadesaet
IR I > ratres ‘ MONTREAL
: érement  vous ‘en \ - :
iy 1 ‘ez de suite |
N Tan=0- 'd., appartement B e re s g
Ang, 230" Ovest o, o Montraa)! ~ NrTYINT7 S
\ ntavez qu'a donner simplement vo- f ] »\(-III‘-‘F[I“A
tre nom ev Votre adressel Nous ferons le ; |
reste promptement, de maniére A’ ce que 35 ; p
\ 3 z* faire l'es=ai 'du médicas- | h;ﬂ g{’ vae e aﬁu a
: ant sept jours. | { pEL I 0 NI ‘J il
) | Y= ~ e f ey
—

[ = e
| Met rapidement en

o 0pt jours ef. méme moins!

2L geai Vs Celie T Al ey SERITe

Anzi faites-en. 'essaisches vous,
Ceux . qul souffrent du catarrhe ppu-
ent &1 certains qu'il existd pour enx

b

—

fuite le' Catarrhe
FLIEYe ie aiarrne

sr de s'en débarrasser.
nouveauw composé
existe. dont les
résnltats dépas-
sent espérans-

ces: Clest quelque

Un

P
e

are de- tout A
‘ait’ nouveau, de
nple et q'ap-
plication facile.
vous débar-

chez

tout
atarrhe dans la
téte, lenez ou la
gorge sept
£ et maéme
ins. Toutes ses
viciimes savent

Vous, dea

en

L " - = -

Teinture [nstantanée pour Cheveux
Rénd aux chevenx fanés et sansvie les
teintes luisantesetsouplesdela jeunesse;

/
B RS

N IR gl

;v":-
= =

W.?f

Consultez ls mellleur

; I ‘étc de Montréal ...
é&i‘fi/, A LINSUTTOT
Vv DOPTIQUE

AS) V&

e

~ ~~ EXAMEN: DES YEUX

nouvedu styla 4 ORDXRE, sont garantis pour bien VOIR de LOIN et de
PRES, tracer, coudre,.live et é&crire. S

Le Spécialisic BEAUMIER

144, rue STEXCATHERINE Est o™ anrnaare |

Guérison des yeuy  sans médicaments
opération nl douleurs’ Nos: “Verres Torle

AVIS—Cette aunonce. rapportée vaut 15e par dollar sur tout achat en lumetterle. Spé«

clalité: Yeux priificiels. N'achetez jamals des peddlers ni aux magasing ‘& tout falre"

Yous tenez a4 vos yeuxl -
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Fiecettes of 'qeonde:'ld

}
|
J Les taches blanches qui ap-
;‘@araissent au printemps sur le
| :;Elnc du réfrigérateur disparai-

¥

tront si vous les frottez avee de
B Fhuile de charbon. Laissez le
. %éfrigérateur ouvert plusieurs
# heures, puis lavez-le avec de
£l Teau, du savon et un peu d’am-
{moniaque. Le réfrigérateur
gsera propre, et sentira bon et
es laches auront disparu.

]

¥
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e

';‘ Pour détruire les insectes.—
;Méttez de I’alun dans de 'eau
| ehaude et laissez bouillir jus-
] 3 . . -

_.;qu a ce qu’il soit dissout. Ap-
pliquez avec une brosse par-
‘lout ou les insectes grimpent
';et vous les détruirez tout de
“suite, il n’y a aucun danger
i pour la vie des personnes el
i eela ne fera aucun tort a la
|
|
|

’

|

Ies.—Si Von consicdare les gqual tés cura-
tives de PHuile Eclectrique du Dr The-
" mas, cest la meilleure marché de toutes
Jes préparations offertes au public. On
Ja trouve dans toutes les pharmacies du
. Canada, d'un océan A lauvtre, et tous les
| marchands. de campagne 'ont en verte.
| Ainsi, pouvant sela procurer facilement
,'j a4 un prix trés medéré, personne ne de-
 yrait manquer d'en avoir ume bouteille.

propriété.

"~ La meilleure marché de toutes los hui-

Enlévement des taches de
- pouille sur les étoffes.—Veoici
" un procédé un peu compliqué,
" mais qui réussit bien a enlever
~ les taches de rouille sur les
’ éloffes. On se procure d’abord
‘" guelque peu d’acide muriati-
. que, que naturellement il ne
I faul pas manipuler sans pré-
~ ecaulion puisqu’il présente quel-
ques dangers. Puis on place
I'étoffe tachée de rouille au-
dessus du bol rempli d’eau
bouillante et l'on trempe le
bout d’'un bouchon dans l'acide
| pour en toucher la fache de
" rouille. Celle-ci tourne brus-

: quement au jaune brillant et
’ Ton baigne 1'éloffer dans 'eau.
|* On agit de méme pour les ta-
ches qu’il pourrait y avoir a
| traiter et on rince 1'étoffe
|° dans plusieurs eaux pour finir
| dans de I'ammoniaque diluée
I et enfin dans de 'eau pure. 11
| vaut mieux meitre d’abord ex-
E “eessivement peu d’acide sur la
2 .

i fache, quitle & recommencer,
~  car son acloin est violente et
| pourrait méme détruire
- lissu.

:
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Four amollir les bottines et
Ies souliers. — Frottez bien vos
boltines ou souliers avec de
I’huile de ricin, laissez-les re-
poser douze heures. Cela les
empeéchera de eraquer et les
rendra mous.

Si profondément que soit enraciné un
cor ou une verrue, il lvi-faut eéder i
lnf'tu)n_ du Holloway's (Corn Cure, lors-
qu'on s’en sert tel qu'indiqué.

L'huile de charbon nettoiera
bien vos mains anrés que vous
aurez miné¢ la fournaise ou le
poéle. Mettez-en un peu dans
I'eau, et puis lavez-vous les
mains, puis lavez-les de nou-
veau dans de l'eau tiede et
finalement dans de I’eau bien
chaude avec beaucoup de sa-
von, ef servez-vous d’une bros-
se a ongles bien dure. Puis en
dernier, frottez-vous les mains
avec du jus de citron et de la
glyeérine. Quand le zinc de la
cuisine est rouillé, frottez-le
avec de I'huile a charbon.

Fuile de charbon.—L’'huile
est d'une grande ufilité aux
maitresses de maison et elle
rendra beaucoup de services
en maintes ecirconstances. Une

cuillerée a soupe dans une
chaudiére d’eau bien chaude

metira brillants el clairs les
fenétres, les miroirs et les vi-
tres de eadres. Servez-vous
d'un linge petit et propre,
trempez-le dans I'eau, {ordez-
le bien puis frottez les vitres
apres avoir essuyvé le bois du
cadre avee un linge huilé, puis
procédez a l'aulre fenélre et
faites de méme de chaque edlé,
ainsi de suite, puis revenez a la
premiére fenétre, puis essuyez
avec un grand linge sec el pro-
pre. Il n’y a réellement plus
besoin de poli, car les vifres et
les miroirs seront brillants et
{res nets.

Les robes et jupons de colon
el autres tissus empesés ne de-
vraient pas étre mis de cdoté
pour ’année suivanle tout em-
pesés. Lavez-les et laissez sé-
cher & la grosse ef ils ne pour-
rironl pas.

Comme vermicide, il n'y a ancune pré-
paration qui égale le Mother Graves’
Worm Exterminator. Il a sauvé la vie

de quantités d'enfants.

Gomment les femmes
évitent les opérations

Les unes sont nécessaires les autres ne le sont pas

Toute femme devrait d’abord faire ’essai du
Composé Végétal de Lydia E. Pinkham.

Chicazo (IIL.)—*“Une ma- |
Jadiz de femme me retenait |
au lit. J'avais & mon che- |
vet quatre médecins qui ne
e faisaient aucun bien. Ils
dicaient tous que je devais |
subir une opération chirur- |
gicale. - La femme = d'un |
pharmacien me parla du |
Composé Végétal de Lydia |
E. Pinktham. J’en pris 22 |
bouteilles  réguliérement,
aprés quoi j'étais parfaite- |
ment bien. Jen'aipluseu |
Yoccasion d'en prendre |
parce que j'étais bien por- |
tante. J'a1 un apparte- [
ment de six piéces et je |
fais moi-méme mon ménage. i

|
|
|
1
|
|

Sur mes conseils mes deux
soeurs prennent du Composé
Végétal de Lydia E. Pink-
Vous pouvez publier
ma lettre. Elle ne contient
quela purevérité. J'écrirai
8 toutes celles qui le désire-
vont une lettre personnelle,
confirmant ce que c¢rntient
celle-ci.’'—Mme E. H.
HAaypock, 6824 St. Law-
rence Ave., Chicago (I1L.).
Une Dame du Vermont |
qui devait subir une
opération, ajoute son nom 2 la lonsue liste des femmes heureuses |
qui ont été remises sur pied par le Composé Végétal de Lydia E.
Pinkkam. J
_Burlington (Vt.)—“Je souffrai de maux de femmes. Les médecins me
disaient tcus que je ne me porterais bien que si je subissais une opération
chirurgicale. J’étais si malade que je ne pouvais traverser ma chambre. Je
ne pouvais rien faire. Ma belle-soeur me conseilla de prendre du Composé
\ égétalde Lydia E. Pinkham. Ce médicament me fit beaucoup de bien. Je
tiens maison, j'ai un enfant et je fais moi-méme tout mon ménage. Jai
recommandé le Composé Végétal A toutcs mesamies.  Vous pouvez publier ma
Jettre.”—Aime H. R. SHARRON, Apple Tree Point Farm, 2 Burlington (Vt.).

Dans les hopitaux il y a beaucoup de femmes qui vont subir une opération.
11 n'y a rien que redoute une femme comme une opération, ainsi que les longs
mois de douloureuse convalescence qui en sont la conséquence; si toutefois
I'opération réussit.

I1 n’est que trop vrai que les maux de femmes négligés peuvent devenir tels
qu'une opération est nécessaire. Mais la plupart des maux de femmes ne
nécessitent pas une intervention chirurgicale. Ils ne sont pas causés par des
déplacements, des tumeurs ou des grosseurs, bien que les symptdmes puissent
sembler les mémes. Lorsque ces maux font leur apparition prenez de suite du
Composé Végétal de Lydia E. Pinkham pour soulager votre détresse et pré-
venirl'aggravation de vosdouleurs. Comme question de fait, bien desfemmes
auxquelles les médecins avaient conseillé une opération nous écrivent pour nous
dire que le Composé Végétal de Lydia Pinkham, les avaient remises sur pied,

f Le volume confidentiel de Lydia E. Pinkham sur ‘“Les maux parti-

t culiers aux femmes,’’ vous sera envoyé gratuitement sur demande.
Ecrivez au Lydia E. Pinkham Medecine Co., a Lynn (Massachusetts),
Ce volume contient des renseisnements utiles,

ham.

ARG A arns

Magazine de Vues Animées
en Langue Francaise

ey 1

EN VENTE PARTOUT 25c¢ le Numéro

e

|
1
|




R R R T R R e
a7 R
s Vet

1LE SAMEDI

v oi;" 32, ‘No

[t

. “':“",A_‘; Foavge v
49, Montréal, 14 1

Fasm

N ANTILAITEUS

de Ste=Anne de la Pocatiére, P. Q.

du Dr. N. ALPHONSE SIROIS,
C’est le plus grand

Nettoyeur et PFPurificateur

du corps et du sang. Le secret de la santé est de se fenir le systéme en -

parfait ordre par le bon forctionnement des intestins et des reims.
INDICATIONS. Sevrage, oter le lait dans les membres et le sang, ie
temps. de la grossesse, fausses couches évitées, jambes de lait, maux de
matrice, retour de ’ge, hydropisie, mal de reins, rhumatismes, clamp-
sies, impuretés du sang de toutes sortes, le trop d’embonpoint, la cons-

f

=
CERTIFICAT

28 janvier 1926,
Docteur Sirois,

Je vous éeris pour vous dire que ve- -

g ) L et tre POTION ANTILAITEUSE wm’a
tipation et 1a mauvaise digestion. 3 y . fait un grand bien. Je wn’ai plus de

Remede absolument inoffensif. Il agit en nettoyant les intestins, les rhumatisme dans les membres et ma
reins ot le sang. Consultations gratuites verbalement ou par écrit. ¥n- . digestion se fait trds bien.

(Signé) Mme Jos. DESJARDINS,

voyez-moi $2.50 et je vous enverrai le ftraitement qui convient dans Ste-Thérese de Blainville.

chague cas. AGENTS DEMANDES.

A\

Représentant: A. DOUTRELOUX, 164 rue Aylwin, Tel. LaSalle 2961 W =
Suecnrsale ave Ftats-Unis, 189 Wilson St., Manchester, N. H.
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Variety Sales Company,

Finie en or, cadran au radium, mouvement suisse garanti, 21 rubis, garantie

2 ‘e N . N -
N’envoyez pas d’argent N'envoyez pas d’argent

et 18 articles de valeurs GRATIS

S AR
o

s
i
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ZEABIIPT 3

I raient acheter e

1 m I 11 €01 3 ( ( A1mi¢ ¢ i 'Burope com-

P Y tage sur une montre lorsgue vous pouvez avoir la

] illear mal Cette montne vaut biec 1418 comme nous

) " 1S POoUuvon vendre in p ) bas, af comme

( bli I ( décif le donner avee chaque montré AB-

'l g bi ur TOUT POUR $1595. La montre que nous avons

, ; 8 article e nous lonnerons avece ceite monire sont : (1) Une jolie chain

i l | ul ie eravate, (3) unepaire~de boutons de manchettes, (4) une bourse en cuir,

(5) une plume-fontaine, (6) une lavaliere de dame, (7) un cuir & rasoir, (8) un peigne. (9) un porte ciga-
D (1

[0) ciseaux, (11) (12) un

I e a collet, blaireau, 3) une lime & ongles, (14) ‘un outil
un seul outid, un

y NN'eCk I'Les en

‘ . pic & ‘glace, un tire-bouchon, une lime pour aiguiser les

31X, pour couper le verre, pour briser le verre, une clef pour peoéle, un arrache-broquettes, un mar-
tean 4 broguettes, pour aiguiser les couteaux, pour Ouverir jart'es, pour ouvrir automatiquement les
boites, ¢t pour enlever les capsules des bouteilles. (15) Rasoir du meilleur acier, valeur $3.00, (16) une

pipe, (17) une tondeuse pour les cheveux, valeur $3.00, et (18) une pince a cravate.

Nous vous garantissons satisfaction compléte ou votre:argent vous sera remis, eeci, lorsque vous
aurez recu la montre et les dix-huit artieles, 81 vous n’étes pas entierement satisfait et que vous nous aurez
retourné le tout en moins de dix jours et en bon ordre, vous pourrez avoir votre angent. Rien ne peut
gtre plus honnéte ef nous savons ce gque nous offrons.

Ne vous laissez pas tromper par des imitateurs de notre offre. Ils ne vous donneront pas les mémes
articles de valeur. Ce gque nous donnons GRATIS vaut beaucoup plus que leurs offres et vous préférerez
payver un peu plus ef avoir pour voire argent gune payer moins et rien avoir.

Découpez cette annonce et envoyez-nous, avec elle, e plein montant de $15.95 par mandat poste, et
nous vous enverrons le tout par paquet enregistré. Hatez-vous ot emvoyez voire ordre immédiatement, car
cotte offre n'est que pour un temps limité seulement.

1016 Milwaukee Ave,

. Dépt. 804 D.,

Chicago, lll.
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Téléphone : Platean 2270

D* LAURENT GODIN'
| B

Licencié du Conseil Médical du Canadg 1‘
Ex-interne de P'Hotel-Dieu

MEDECIN et CHIRURGIEN
Heures du bureau: 314 rue Bl;EUn
2 A6 P M MONTREAL.
T4 9 P. M

Prés théitre Impérial, |

SITUATION

— Les héritiers
n’ont pas pu s'entendre.
— Qu’'ont-ils décidés? !
— IIs ont décidé de remet-
tre les funérailles & une date
ultérieure. ;.

DANSE MODEBNE

> 1
1
A

Henri. — Ou allez-vous, ma
belle enfant? ‘ '

Denise. — Je vais jazzer
monsieur. ;i

‘i;-*xt‘”'”;'.q"m’—::-—- =

o

’.

Stmple et sare.— IHuile Felectrique
du Dr Thomas est d’une application
facile que les instructions concernant son’

v
usage, peuvent étre comprises par un P |
enfant. Employée comme liniment, la \%
seule chose & faire est de frotter, et en l
pansement il n'y a qu’d appliqguer. /Les :":3
instructions sont si claives et si précises B
quelles sont immédiatement comprises |
par les jeunes aussi bien que par les |
vieux. o
\‘
'-f
AU MAGASIN |
Le monsieur. — Est-ce que ¥
ces collets de dentelles sont de &
bonne qualité? - 3
L'employée. — Oui, mon-
sieur, j'en porte un moi-méme. 3
r ? ] V|
Voyez. o
. y |
Le monsieur. — Montrez- ':
moi done vos bas de soie. A

AU BON VIEUXTEMPS

,”,“ ‘._:‘/

Ainsi, vous prétendez B
vous éire battu durant la guer- i
re de cent ans? v

— Oul, monsieur, j'ai re- |
Joint

'armée

dés le premier
jour.

T e e, L

e g O T e D i

Tigusse, Clomipe tu as un costume
qui fait pit® jen demeure stupéfait.
Charlot. — Que dois-je faire pour ren-
dre 1a tranquillité a tes esprits alarmés?:
Tigusse. — Va chez Déchaux frares,
pour le faire neltoyer, car tu sais que
Déchanx Frares, 19T-est, rue S.-Catherine,
entre Sanguinet ot S.-Elizabeth, ou @
T10-est, rue S.-Catherine, entre Panet ot
Visitation sont les meilleurs teinturiers
et nettoyeurs au monde. (Demandez le ca-
talogue gratuit o Uune des deuz edresses.)
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 MODERNE POUR LE CAMPEMENT

» ten-
plus

2
erige

i , L'intérieur d'un
. te peui étire rendt
confertable
murs en bois a le

tente.

Sl on
des
base de la
Ces murs
avoir -de deux &
pieds:de hauteur

—iZ= i,!‘i,xix'

il La {oile de f:.!. tente
, vient s'ajuster a ces
aurs de bois, ce qui rend la tente beaucoup plus solide et plus
r sistante sous l'aclion des vents. Pour.consolider davantage
Pn pose des poteaux dans la terre & l'extérieur des murs et on

]
fgtlacl_le les sommets de la tente a ces poteau:

POUR PORTER LES TI

Rt e

i B i, !
t une boikie a eouteurs
| B tres-originale.
2 Dans un bloe de bois
o«
83 il.a taillé des trous assez
{ grands pour metire
i ses {ubes de eouleurs et
T r
) l nED ;'E!\’\"U‘}\—
Q |
| { { 1 A £ic
5 (ielle boite, une 1018
2 \ B0 = : Syl ;B
finie, avait une si jolie
e = < 1
appareice qgud ([UQ}‘\[U_'
'::f. . A PE -
eImps  apres tous ses
{ - - 3 DTy valc l- 1 \"V‘
" alllls avalelll W 1Lt C
] . ; 3 AL \ o
5 genre de beite & cou-
s :
5

Un coup d’oeil sur notre vignette vous monirera la ma-
faire cette boite originale

deurs.

micre de et artistique.
|
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POUR LES CHEMINEES
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Souvent a la

Lo
—usty

i3 _ ~rL—‘r ampagne 1il nous
’; >3 : faut faire des feux

N, e\
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de cheminées dans
les premiers jours
de I'été car les soi-
sont., souvent

e Sl R

| B
.,I/%ﬁm u.ﬂ....“‘\.m ﬂmﬂ W \
<\(\ﬂ ”17/,\71,

rees

~«~Tz
;Tﬁ
T\
E

N obing -2 e e
=
—
\

///ﬂ . froides, alors il ar-
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1 3 T &' rive parfois que des
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vont se déposer sur
parquets, en-

=z
R
[

i B8 J ; ) les

. %l dommageant les

g ' vernis; quelquefois
| il = it i : P =9 meéme des enfants
/j % gl Wjj = ~/—— — ont été brmffis par
| . — - —- cesmémes étincel-
3 i les.

done a
d'in-

- 11 faut
‘toul prix prendre bien ses précautions conire les dangers
“cendie. On a imaginé quelque chose de trés simple et de tres
(mgmal Avec des {uyaux ordinaires, on fait un
" grandeur désirée, sur lequel on pose un net ou un moustiquaire
H “en broche. De cetie maniére toutes les étincelles sont arrétees

‘et il n'y a aucun danger d’accident.ou d’'incendie
=

cadre de la

comimne lLS nex
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lesquelles le sourd n’entend pa
les raisons des bruits étranges qui s2
{

1] mentre comment les couloirs

les parties inténieures deviennent endommagées,

moyen de traiter la Surdité

Si vous étes sourd —-si votre entendement est détb

tete ou des oreilles, d2 quelque

DEMANDEZ-NCUS

ot lisez-le attentivement du co
Il vous procurcra, et cela
temps que tous les soulagem
ce livre vous appartient,
mandé, Tout ee que
ainsi que votre adresse
les lignes pointillées du cou-
pon ci-contre et de nous l'en-
voyer par de prochain cour-
rier, -aimsi Jib=l1é:
DBEAFNESS SPECTALIST
SPROULE
Trade Building
400 BOSTON,
(Herivez -en frencais ‘ou
anglais, & votre gré.)

sSur

Mass.

en

ok a oy ROT
L_'_, \/ ILIN DINU S

iU e 0

mmenc
sans un son de dépense,
ats mo
qu’il n'y a
vous avez i faire est d’écri

OoIe nNumidces,
paralssent

qu il nen-

3, comment eertaines maladiss ent
font entendre les tét

dans

maniére, ne négli

fin, de la

tous
requiert votre
ander et
pe VoS

ment a4 la

raux que
qud le den qu’il

nom

Double durée de

vos bas de soie!

Gui dureut le

er a | eau pure.

rain
‘.'r?

CE LIVRE AUJOU

premiere
les rense
état.

et

b as

S LT

vente

O e e B

1 nd
devraient 1 \ précienx qui contient
la ma dz s n la surdité chez soi,
sans donl sans perte deo temps et sans au-

! eun inconvénient.

i Lo Spéeializte en Surdité Sproule (gradué

I en médecine et chirurgiz de I'Université de
Dublin, Irlande.ancien chirurgien du British
Royal Mail Nawal Service) qui a écrit ce
livee, a étndié la surdité pendant trente-cing

ans, La sympathis profonde ot 'amitié gu'il
porte 4 tous ceux qui souffrent de cette affec-
tion se révélent dans chacune de s 3

D'une couverture & Pautre c2t excellent
livre abonde des conssils que demandent a
conmaitrs les seurds. II explique la confor-
mation de 'organe auditif, les raisons pour

ent !:x surdité et
s oreilles malades,

ou passages de oreills peuvent étre cbstrués et comiment
Et le micux de tout, il enseigne le

et les Maux de Téte 2 la maison, griice i sa Méthod
sctueus, ou si vous souffrez de la

opz pas ces maladies,

RD’HUI

A la derniére page.
isnements en méme
Rappelez-vous gue
vaut la peine d'épre
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ASSUREZ.VOUS QUL
Y A UN OHEVAL
SUR L'ETIQUETTH

Biére et Porter

DE DAWES

““Toujours Favoris”

La nouvelle loi des Ji-
queurs permet le bras-
sage et la vente de la

Biere et du Porter
BLACK HORSE

de la
QUALITE D’AUTREFOIS

srassirie. DAWES

The National Breweries Tdmited.
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